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English

1 Important notes
Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order to
ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you understand
and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended purpose and ap-
plication and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as well as in accordance
with all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may result in an injury
to yourself and others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product manual, including the instruc-
tions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates. For up-to-date product informa-
tion, please visit documents.dometic.com.

2 Explanation of symbols

WARNING!
Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in death or serious injury.

CAUTION!
Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in minor or moderate injury.

NOTICE!
Indicates a situation that, if not avoided, can result in property damage.

3 Safety instructions

General safety

WARNING! Electrocution hazard
A * Do not operate the device if it is visibly damaged.
¢ The device may only be repaired by qualified personnel. Improper repairs can lead to con-
siderable hazards.
¢ Do not disassemble the device.
¢ Do not modify or adapt any of the components in any way.
¢ Only use accessories and spare parts that are recommended by the manufacturer.
¢ Do not use the device in wet conditions or submerge in any liquid. Store in a dry place.

¢ Switch off the device and disconnect it from the power supply before each cleaning or
maintenance and after every use.
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A

WARNING! Risk of injury

Batteries contain aggressive and caustic acids. Avoid battery fluid coming into contact with your
body. If your skin does come into contact with battery fluid, wash that part of your body thoroughly
with water. If you sustain any injuries from acids, contact a doctor immediately.

WARNING! Health hazard

* Do not open or damage batteries or allow them to enter the environment, as they contain
toxic and environmentally harmful heavy metals.

* This device can be used by children aged from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the device in a safe way and
understand the hazards involved.

* Electrical devices are not toys. Always keep and use the device out of the reach of very
young children.

¢ Children must be supervised to ensure that they do not play with the device.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

NOTICE! Damage hazard
* Before start-up, check that the voltage specification on the data plate is the same as that of
the power supply.

¢ Ensure that other objects cannot cause a short circuit at the contacts of the device.
¢ Ensure that the negative and positive poles never come into contact.
¢ Do not use the cables as a handle.

Operating the device safely

CAUTION! Explosion hazard
* Do not operate the device under the following conditions:
In salty, wet or damp environments
In the vicinity of corrosive fumes
In the vicinity of combustible materials
In areas where there is a risk of gas or dust explosion

* Never attempt to charge a frozen or defective battery. Place the battery pack in a frost-free
area and wait until the battery has acclimatised to the ambient temperature.

¢ Do not place the device near heat sources (heaters, direct sunlight, gas ovens, etc.).
¢ Do not smoke, use an open flame, or cause sparking near the battery pack.
¢ Do not leave the device unattended when in use.

CAUTION! Electrocution hazard
* Before starting the device ensure that the power supply cable and the plug are dry and the
plug is free from rust or dirt.
¢ When working on electrical systems ensure that there is somebody close at hand who can
help in emergencies.



¢ laythe cables so that they cannot be damaged by sharp edges, doors, or the hood. Do not
lay any cable so that it is heavily kinked. Crushed cables can lead to serious injury.

¢ Do notdisconnect any cables when the device is still in use.

CAUTION! Fire hazard

* Do notdrop, hit, or apply excessive force to the device to avoid damage to external and
internal parts.

¢ Do not place the device near flammable materials.

CAUTION! Risk of injury
When positioning the device ensure that all cables are suitably secured to avoid any form of trip
hazard.

NOTICE! Damage hazard
¢ Ensure that the air inlets and outlets of the device are not covered.

¢ Ensure a good ventilation.
¢ Setup the device in a dry location where it is protected against splashing water.
¢ Never pull the plug out of the socket by the cable.

* Loop the cable loosely when storing, tight wrapping may damage the cable and internal
parts.

¢ Avoid deep discharge of the device.

4 Related documents

Find the detailed operating manual online at gr.dometic.com/be3I23.

5 Intended use

The portable battery pack is intended for charging digital mobile devices (e.g., cell phones, tablets, laptops,
cameras, etc.), or operation of 12 V devices (e.g., air pumps, cooling boxes, and other outdoor equipment), and
for use as a flashlight.

The portable battery pack is suitable for outdoor use, e.g., touring.
The portable battery pack is not suitable for

* Parallel connection with other portable battery packs
¢ Commercial use

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance with these instructions.
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This manual provides information that is necessary for proper installation and/or operation of the product. Poor
installation and/or improper operating or maintenance will result in unsatisfactory performance and a possible
failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting from:

* Incorrect installation, assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided by the manufacturer
* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

*  Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.

6 Operation

Proceed as shown:
> Charging the battery pack:

[E Fig. n on page 3

> Checking the state of charge:

@ Fig. B on page 3

> Using the LED flashlight:

[E Fig. [l on page 4

> Charging devices via USB:

@ Fig. 1 on page 4

> Operating 12 V devices:

rﬁ Fig. H onpage 5

7 Disposal
‘.“ Recycling packaging material: Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins
- wherever possible.

Recycling products with non-replaceable batteries, rechargeable batteries, or light sources:
¢ Ifthe product contains any non-replaceable batteries, rechargeable batteries, or light
sources, you don't have to remove them before disposal.
* Ifyou wish to finally dispose of the product, ask your local recycling center or specialist deal-

er for details about how to do this in accordance with the applicable disposal regulations.
¢ The product can be disposed free of charge.



Deutsch

1 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgféltig, um sicherzustel-
len, dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgemaB betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei
dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestétigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgfaltig ge-
lesen haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit ein-
verstanden, dieses Produkt nur fir den angegebenen Verwendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhin-
weisen dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der
hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an lhrem
Produkt oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen,
Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumentation kénnen Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle
Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2 Erklarung der Symbole

WARNUNG!
Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zum Tod oder schwerer Verletzung fihren kénnte, wenn
die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

VORSICHT!
Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die zu geringer oder mittelschwerer Verletzung fiihren konn-
te, wenn die jeweiligen Anweisungen nicht befolgt werden.

ACHTUNG!
Kennzeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fihren kann, wenn die jeweiligen Anweisungen
nicht befolgt werden.

3 Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheit

WARNUNG! Gefahr durch Stromschlag
A ¢ Wenn das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist, diirfen Sie es nicht in Betrieb nehmen.

¢ Reparaturen am Gerat durfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden. Durch
unsachgemaBe Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren entstehen.

¢ Zerlegen Sie das Gerat nicht.
Fihren Sie keine Anderungen bzw. Anpassungen an Komponenten durch.
¢ Verwenden Sie nur Zubehér und Ersatzteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht bei Nasse und tauchen Sie es nicht in Flissigkeiten ein. La-
gern Sie das Gerat an einem trockenen Ort.
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Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung oder Wartung und nach jeder Verwendung aus
und trennen Sie es vom Stromnetz.

WARNUNG! Verletzungsgefahr
A Batterien enthalten aggressive und atzende Sauren. Verhindern Sie jeden Kérperkontakt mit der

Batterieflissigkeit. Sollte Ihre Haut mit Batterieflissigkeit in Berthrung kommen, so spulen Sie das
entsprechende Korperteil griindlich mit Wasser ab. Suchen Sie bei Verletzungen durch Séure un-
bedingt einen Arzt auf.

.ij WARNUNG! Gesundheitsgefahr
gen, da sie giftige und umweltschadliche Schwermetalle enthalten.

Offnen oder beschadigen Sie Batterien nicht und lassen Sie sie nicht in die Umwelt gelan-

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen ver-
wendet werden, wenn diese Personen beaufsichtigt werden oder im sicheren Gebrauch
des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Elektrogerite sind kein Kinderspielzeug! Verwahren und benutzen Sie das Gerat au-
Berhalb der Reichweite kleiner Kinder.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spie-
len.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht durch unbeaufsichtigte Kinder durchgefiihrt
werden.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Spannungsangabe auf dem Typenschild mit der
vorhandenen Netzspannung tbereinstimmt.

Achten Sie darauf, dass andere Gegenstande keinen Kurzschluss an den Kontakten des
Gerétes verursachen konnen.

Stellen Sie sicher, dass die Plus- und Minusanschlisse niemals miteinander in Kontakt kom-
men.

Verwenden Sie die Kabel nicht als Griff.

Sicherheit beim Betrieb des Gerates

VORSICHT! Explosionsgefahr

Betreiben Sie das Gerat nicht unter den folgenden Bedingungen:

in salzhaltiger, feuchter oder nasser Umgebung

in der Nahe von aggressiven Dampfen

in der Nahe brennbarer Materialien

in Bereichen, in denen die Gefahr einer Gas- oder Staubexplosion besteht
Versuchen Sie nie, eine eingefrorene oder defekte Batterie zu laden. Stellen Sie das Batte-
riepack in diesem Fall an einen frostfreien Ort und warten Sie, bis sich die Batterie der Um-
gebungstemperatur angepasst hat.
Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen (Heizungen, direkte Sonnenein-
strahlung, Gasofen usw.) auf.

n



¢ Rauchen Sie in der Nahe des Batteriepacks nicht, verwenden Sie keine offenen Flammen
und verursachen Sie keine Funken.

¢ Betreiben Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt.

VORSICHT! Gefahr durch Stromschlag

¢ Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungs-
kabel und der Stecker trocken sind und der Stecker frei von Rost oder Schmutz ist.

¢ Stellen Sie bei der Arbeit an elektrischen Anlagen sicher, dass jemand in der Nahe ist, der
im Notfall helfen kann.

* Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht durch scharfe Kanten, Tiren oder die Motorhaube
beschadigt werden kénnen. Verlegen Sie Kabel nicht so, dass sie scharf abgeknickt wer-
den. Eingequetschte Kabel konnen zu lebensgeféhrlichen Verletzungen fiihren.

* Losen Sie keine Kabel, wenn das Gerat noch in Betrieb ist.

VORSICHT! Brandgefahr

¢ lassen Sie das Gerat nicht fallen, schlagen Sie nicht darauf und wenden Sie keine GbermaBi-
ge Kraft daraufan, um Schaden an duBeren und inneren Teilen zu vermeiden.

¢ Das Gerat darf nicht in Umgebungen mit entflammbaren Materialien platziert werden.

VORSICHT! Verletzungsgefahr
Stellen Sie beim Aufstellen des Geréts sicher, dass alle Kabel korrekt gesichert sind und keine Stol-
pergefahr besteht.

ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
* Stellen Sie sicher, dass Luftein- und -auslasse des Gerats nicht verdeckt werden.

¢ Stellen Sie eine gute Beliftung sicher.
* Stellen Sie das Gerat an einem trockenen und gegen Spritzwasser geschitzten Platz auf.
* Ziehen Sie den Stecker nie am Anschlusskabel aus der Steckdose.

¢ Wickeln Sie das Kabel nur locker auf, wenn Sie es verstauen. Durch zu enges Aufwickeln
konnen das Kabel und die Innenteile beschadigt werden.

¢ Vermeiden Sie eine Tiefentladung des Gerats.

4 Zugehoérige Dokumente

Die ausfihrliche Bedienungsanleitung finden Sie online unter gr.dometic.com/be3123.
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5 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das tragbare Batteriepack ist zum Aufladen digitaler Mobilgeréte (z. B. Mobiltelefone, Tablets, Laptops, Kame-
ras, usw.), den Betrieb von 12 V-Geréten (z. B. Luftpumpen, Kiihlboxen und andere Outdoor-Ausriistung) und
zur Verwendung als Taschenlampe vorgesehen.

Das tragbare Batteriepack ist fur den Einsatz im Freien geeignet, z. B. Reisetouren.
Das tragbare Batteriepack ist nicht geeignet fiir:

* Parallelschaltung mit anderen tragbaren Batteriepacks

*  Eine kommerzielle Nutzung

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemal dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthélt Informationen, die fiir die ordnungsgeméaBe Installation und/oder den ordnungsge-
méBen Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgeméRer Betrieb
oder eine nicht ordnungsgemape Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Ge-
rats zur Folge.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes ent-
stehen:

« UnsachgeméBe Installation oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* UnsachgemaRe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Er-
satzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu andern.

6 Betrieb

Gehen Sie wie gezeigt vor:
> Batteriepack laden:

(@ Abb. F auf seite 3

> ladezustand prifen:

(@ Abb. A aufseite 3

> LED-Taschenlampe verwenden:

(@ Abb. B aufseite 4

> Geréte tber USB laden:

(@ Abb. @ aufseite 4

> 12 V-Geréte betreiben:

@ Abb. B aufseite 5



7 Entsorgung

"“ Verpackungsmaterial recyceln: Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst in den entsprechen-
" den Recycling-Mull.

Leuchtmitteln:
¢ Wenn das Produkt nicht auswechselbare Batterien, wiederaufladbare Batterien oder
— Leuchtmittel enthalt, brauchen Sie diese vor der Entsorgung nicht zu entfernen.
¢ Wenn Sie das Gerat endgiiltig entsorgen méchten, informieren Sie sich bitte bei Ihrem
Wertstoffhof vor Ort oder bei Inrem Fachhandler, wie dies gemaB den geltenden Entsor-
gungsvorschriften zu tun ist.
¢ Das Produkt kann kostenlos entsorgt werden.

ﬁ Recycling von Produkten mit nicht auswechselbaren Batterien, wiederaufladbaren Batterien oder



Francais

1 Remarquesimportantes

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d'installer,
d'utiliser et d'entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements et
que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez d’utili-
ser ce produit uniquement pour I'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements figurant
dans le présent manuel, ainsi qu‘a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et avertisse-
ments figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d'endommager votre produit ou d'en-
dommager d'autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi que la
documentation associée peuvent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le pro-
duit, consulter le site documents.dometic.com.

2 Signification des symboles

AVERTISSEMENT !
indique une situation dangereuse qui, si elle n‘est pas évitée, est susceptible d’entrainer des bles-
sures graves, voire mortelles.

ATTENTION'!
indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, est susceptible d’entrainer des bles-
sures légéres ou de gravité modérée.

AVIS!
indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut entrainer des dommages maté-
riels.

3 Consignes de sécurité
Sécurité générale

AVERTISSEMENT ! Risque d’électrocution
¢ Sil'appareil présente des dégats visibles, ne le mettez pas en service.

¢ Seul un technicien qualifié est habilité a réparer |'appareil. Des réparations inadéquates
peuvent engendrer des risques considérables.

¢ Nedémontez pas |'appareil.

* Ne modifiez pas et n'adaptez pas les composants de quelque maniére que ce soit.

*  Utilisez uniquement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabri-
cant.

¢ N'utilisez pas |'appareil dans des conditions humides et ne le plongez pas dans un liquide.
Stockez |'appareil dans un endroit sec.
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Eteignez et débranchez |'appareil de |'alimentation électrique avant chaque nettoyage, en-
tretien et aprés chaque utilisation.

AVERTISSEMENT ! Risque de blessure
Les batteries peuvent contenir des acides agressifs et corrosifs. Evitez tout contact avec le liquide

que contient la batterie. En cas de contact cutané avec le liquide de la batterie, lavez soigneuse-
ment la zone affectée avec de |'eau. Sivous subissez des blessures causées par des acides, contac-
tez immédiatement un médecin.

AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé

N’ouvrez ou n’'endommagez pas les batteries et mettez-les au rebut dans un centre de trai-
tement des déchets approprié, car elles contiennent des métaux lourds toxiques et nocifs
pour |'environnement.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d’expérience et
de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou ont recu des instructions sur |"utilisation de
|’appareil en toute sécurité et comprennent les risques impliqués.

Les appareils électriques ne sont pas des jouets pour enfants. Placez et utilisez I'ap-
pareil hors de portée des jeunes enfants.

Les enfants doivent étre surveillés pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec |'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Avant la mise en service, vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique corres-

i i AVIS ! Risque d’endommagement
pond a I"alimentation électrique dont vous disposez.

Veillez a ce que d'autres objets ne puissent pas provoquer de court-circuit au niveau des
contacts de |'appareil.

Assurez-vous que les péles négatifs et positifs n'entrent jamais en contact.

Ne saisissez pas 'appareil par les cables.

Consignes de sécurité concernant le fonctionnement de I’appareil

ATTENTION ! Risque d’explosion

N’utilisez pas |'appareil dans les conditions suivantes :

en milieu humide, a forte teneur en sel,

a proximité de vapeurs agressives,

a proximité de matériaux inflammables,

dans les zones présentant un risque d’explosion de gaz ou de poussieres
N’essayez jamais de charger une batterie gelée ou défectueuse. Placez le pack de batteries
dans une zone sans gel et attendez que la batterie se soit acclimatée a la température am-
biante.
Ne placez pas |'appareil a proximité de sources de chaleur (radiateurs, rayonnement so-
laire, fours a gaz, etc.).
Ne fumez pas, n’utilisez pas de flamme nue et ne provoquez pas d'étincelles a proximité du
pack de batteries.



Ne laissez pas |'appareil sans surveillance lorsqu'il est en fonctionnement.

ATTENTION ! Risque d’électrocution

Avant d'allumer I'appareil, assurez-vous que le cable d'alimentation et la prise sont secs et
que la prise est exempte de rouille ou de saletés.

Lorsque vous effectuez des travaux sur des installations électriques, assurez-vous qu’une
personne pouvant vous porter assistance en cas d'urgence se trouve a proximité.

Posez les cables de maniere a ce qu'ils ne puissent pas étre endommagés par des arétes
coupantes, les portieres ou le capot. Ne posez pas les cables en les pliant fortement. Des
cables compressés peuvent entrainer des blessures mortelles.

Ne débranchez pas de cables pendant le fonctionnement de I'appareil.

ATTENTION ! Risque d’incendie

Ne faites pas tomber, ne heurtez pas et n'appliquez pas une force excessive sur |'appareil
afin d’éviter d’'endommager les pieces externes et internes.

Ne placez pas |'appareil a proximité de matériaux inflammables.

ATTENTION ! Risque de blessure
Lors du positionnement de |'appareil, assurez-vous que tous les cables sont installés de maniére
sécurisée, afin d'éviter tout risque de chute.

ii AVIS ! Risque d’endommagement

Assurez-vous que les entrées et les sorties d'air de I'appareil ne sont pas couvertes.
Assurez une ventilation suffisante.

Installez I'appareil dans un endroit sec et a |'abri des éclaboussures d'eau.

Ne tirez jamais sur le cable de raccordement pour sortir la fiche de la prise.

Enroulez le cable de maniére lache pour le ranger, un enroulement trop serré peut endom-
mager les composants internes.

Evitez de décharger profondément I'appareil.

4 Documents associés

Le manuel d'utilisation détaillé est disponible en ligne, a I'adresse gr.dometic.com/be3123.

5 Usage conforme

Le pack de batteries portable est prévu pour le chargement des appareils mobiles numériques (p. ex. télé-
phones mobiles, tablettes, ordinateurs portables, caméras, etc.) ou pour |'utilisation d'appareils 12 V (p. ex.
pompes a air, glaciéres et autres équipements extérieurs) et comme lampe de poche.
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Le pack de batteries portable est adapté a une utilisation en extérieur, p. ex. pour le tourisme.
Le pack de batteries portable n'est pas adapté a ce qui suit :

*  Connexion paralléle avec d'autres packs de batteries portables

* Usage commercial

Ce produit convient uniquement a I'usage et a I'application prévus, conformément au présent manuel d'instruc-
tions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a |'installation et/ou & I' utilisation correcte du produit. Une instal-
lation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des performances insatisfaisantes et une éventuelle
défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :

+ d'uneinstallation, d'un montage ou d'un raccordement incorrect, y compris d'une surtension

+ d'unentretien inadapté ou de ' utilisation de pieces de rechange autres que les piéces de rechange
d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant
* d'usages différents de ceux décrits dans ce manuel

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

6 Utilisation

Procédez comme indiqué :
> Chargement du pack de batteries :

[E fig. n alapage3

> Vérification de I'état de charge :

@ fig. B alapage 3

> Utilisation de lalampe a LED :

[E fig. [l alapage 4

> Chargement des appareils via USB :

@ fig. B alapage 4

> Utilisation des appareils 12 V :
[E fig. A alapage 5

7 Mise aurebut

'.‘ Recyclage des emballages : Dans la mesure du possible, veuillez éliminer les emballages dans les
- conteneurs de déchets recyclables prévus a cet effet.



P

Recyclage des produits contenant des piles non remplagables, des batteries ou des sources lumi-
neuses rechargeables :

¢ Sile produit contient des piles non remplagables, des batteries ou des sources lumineuses
rechargeables, vous n'avez pas besoin de les retirer avant de les mettre au rebut.

*  Sivous souhaitez mettre le produit au rebut, contactez le centre de recyclage le plus
proche ou votre revendeur spécialisé afin d'étre informé des réglementations liées au traite-
ment des déchets.

¢ Le produit peut étre mis au rebut gratuitement.



Espaiiol

1 Notasimportantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que
instala, utiliza y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN conservarse junto con este produc-
to.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que entiende
y acepta cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a utilizar este producto solo para el propésito

y la aplicacion previstos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi
como de acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura y observacién de las instrucciones y advertencias aqui
expuestas puede causarle lesiones a usted o a terceros, dafos en el producto o danos en otras propiedades cercanas. Este manual del
producto, incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la documentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y
actualizaciones. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite documents.dometic.com

2 Explicacion de los simbolos

jADVERTENCIA!
Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, puede ocasionar la muerte o lesiones graves.

JATENCION!
Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, puede ocasionar lesiones moderadas o leves.

jAVISO!
Indica una situacién peligrosa que, de no evitarse, puede provocar dafios materiales.

3 Indicaciones de seguridad

Seguridad general

jADVERTENCIA! Riesgo de electrocucién
* No ponga el aparato en funcionamiento si presenta desperfectos visibles.

¢ Solo el personal cualificado podré realizar reparaciones en el aparato. Las reparaciones
inadecuadas pueden conllevar peligros considerables.

¢ Nodesmonte el aparato.
*  No modifique ni adapte ninguno de los componentes de ninguna manera.
*  Utilice inicamente accesorios y recambios recomendados por el fabricante.

¢ No use el dispositivo estando mojado ni lo sumerja en ningun liquido. Guardela en un lugar
seco.

¢ Apague el aparato y desconéctelo de la fuente de alimentacion antes de realizar cualquier
tarea de limpieza o mantenimiento y después de cada uso.
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jADVERTENCIA! Peligro de lesiones

Las baterias pueden contener acidos agresivos y causticos. Evite que el liquido de la bateria entre
en contacto con su cuerpo. Si el liquido de bateria entra en contacto con la piel, lave con agua la
zona del cuerpo afectada. Si sufre alguna lesion a causa de &cidos, pdngase inmediatamente en
contacto con un médico.

jADVERTENCIA! Riesgo para la salud

* No abra ni dafie las baterias ni deje que entren en contacto con el medio ambiente, ya que
contienen metales pesados toxicos y ecolégicamente nocivos.

* Este aparato puede ser utilizado por menores a partir de 8 afios y personas con capacidad
fisica, sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que
lo hagan bajo supervision o hayan recibido instrucciones relativas al uso del mismo de ma-
nera segura y entendiendo los riesgos asociados.

* Los aparatos eléctricos no son juguetes. Mantenga y utilice el aparato fuera del alcan-
ce de los nifios pequenos.

* Controle alos nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

¢ Los menores no deberan limpiar ni realizar el mantenimiento de usuario sin la debida super-
vision.

jAVISO! Peligro de dafios

¢ Antes poner el aparato en funcionamiento, compruebe que el valor de tensién indicado en
la placa de caracteristicas coincide con el de la fuente de alimentacion.

¢ Aseglrese de que ningun otro objeto pueda causar un cortocircuito en los contactos del
aparato.

* Aseglrese de que los polos positivo y negativo nunca entren en contacto.
*  No utilice el cable como asa para transportar el aparato.

Uso seguro del aparato

JATENCION! Peligro de explosién
¢ No utilice el aparato en las siguientes condiciones:
en entornos salinos, hiumedos o mojados
cerca de gases corrosivos
cerca de materiales combustibles
en zonas donde exista riesgo de explosion de gas o polvo

¢ Nunca intente cargar una bateria congelada o averiada. Coloque la baterfa en un lugar don-
de no se congele y espere a que alcance la temperatura ambiente.

* No coloque el aparato cerca de fuentes de calor (calentadores, radiacién directa del sol,
hornos de gas, etc.).

* No fume, encienda fuego ni provoque ninguna chispa cerca de la bateria.
* No deje el aparato desatendido mientras esté en funcionamiento.

JATENCION! Riesgo de electrocucion
¢ Antes de poner en marcha el aparato, asegurese de que el cable de alimentacion y el en-
chufe estén secos y de que el enchufe no presente 6xido ni suciedad.
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Cuando trabaje en sistemas eléctricos, aseglrese de que haya otra persona cerca para que
le pueda ayudar en caso de emergencia.

Tienda los cables de tal manera que no puedan resultar dafados por aristas cortantes, puer-
tas o el capd del motor. No tienda los cables de manera que queden retorcidos. Los cables
aplastados pueden provocar lesiones que pongan en peligro la vida.

No desconecte ninglin cable mientras el aparato ain se encuentre en funcionamiento.

JATENCION! Peligro de incendio

No deje caer, golpee ni fuerce excesivamente el aparato para evitar dafios en las piezas ex-
ternas e internas.

No coloque el aparato cerca de materiales inflamables.

JATENCION! Peligro de lesiones
Cuando coloque el aparato en su ubicacion, asegurese de que todos los cables estén bien sujetos
para evitar cualquier tipo de peligro de tropiezo.

ii jAVISO! Peligro de daiios

Asegurese de que las entradas y salidas de aire del aparato no estén obstruidas.
Garantice una buena ventilacion.

Instale el aparato en un lugar seco y protegido contra posibles salpicaduras de agua.
No desenchufe nunca la clavija de la caja de enchufe tirando del cable.

Al guardar el aparato, enrolle el cable suavemente; si lo aprieta demasiado, puede dafar el
propio cable y los componentes internos.

Evite que el aparato se descargue completamente.

4 Documentacioén relacionada

Consulte las instrucciones de uso completas en linea en gr.dometic.com/be3123.

5 Uso previsto

La bateria portatil esta disefiada para cargar dispositivos moviles digitales (por ejemplo, teléfonos moéviles, table-
tas, portatiles, camaras, etc.) o para el funcionamiento de dispositivos de 12 V (por ejemplo, bombas de aire, ne-
veras y otros equipos para exteriores), asi como para su uso como linterna.

La baterfa portatil es adecuada para su uso en exteriores, por ejemplo, en viajes.

La baterfa portatil no es adecuada para:

¢ Laconexion en paralelo con otras baterias portatiles

* Eluso comercial
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Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacién de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacién y/o funcionamiento del producto.
Una instalacién deficiente y/o un uso y mantenimiento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y
posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafo en el producto ocasionados por:

.

.

Dometi

Una instalacion, un montaje o una conexién incorrectos, incluido un exceso de tension

Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de las originales proporcionadas
por el fabricante

Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabricante
Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones

c se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del producto.

6 Funcionamiento

Proceda como se indica:

>

>

Carga de la baterfa:

@ fig. [l en la pagina 3

Comprobacién del nivel de carga:

[E fig. B en la pagina 3
Uso de la linterna LED:

[E fig. K1 en la pagina 4
Carga de dispositivos por USB:

[E fig. n enlapagina 4

Funcionamiento de dispositivos de 12 V:

[E fig. [ enlapagina 5

Reciclaje del material de embalaje: Si es posible, deseche el material de embalaje en el contene-
dor de reciclaje adecuado.

Reciclaje de productos con baterias no sustituibles, recargables o fuentes de luz:

¢ Siel producto contiene baterfas no sustituibles, recargables o fuentes de luz, no es necesa-
rio que las extraiga antes de desecharlo.

* Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en el centro de reciclaje
mas cercano o en un comercio especializado sobre las normas pertinentes de gestion de
residuos.

¢ Elproducto podra desecharse gratuitamente.
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Portugués

1 Notas importantes
Leia atentamente as presentes instrucdes e siga todas as instrugcdes, orientacdes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir a
correta instalacdo, utilizagdo e manutencdo do produto. E OBRIGATORIO manter estas instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, estd a confirmar que leu atentamente todas as instrucoes, orientagdes e avisos, e que compreende e aceita cum-
prir os termos e condicoes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim e a aplicagao a
que se destina e de acordo com as instrugdes, orientacoes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas as
leis e regulamentos aplicaveis. Caso ndo leia nem siga as instrugdes e os avisos aqui estabelecidos, podera sofrer ferimentos pessoais
ou causar ferimentos a terceiros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderao ficar danificados. Este manual do produ-
to, incluindo as instrucdes, orientagdes e avisos, bem como a documentagio relacionada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualiza-
¢des. Para consultar as informagdes atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

2 Explicacao dos simbolos

AVISO!
Indica uma situagdo perigosa que, se nao for evitada, pode causar a morte ou ferimentos graves.

PRECAUCAO!
Indica uma situagdo perigosa que, se nao for evitada, pode causar ferimentos ligeiros ou modera-
dos.

NOTA!
Indica uma situagdo que, se ndo for evitada, pode causar danos materiais.

3 Indica¢oes de seguranga
Principios basicos de seguranca

AVISO! Risco de eletrocussdo
¢ Nao coloque o aparelho em funcionamento se este apresentar danos visiveis.

¢ Oaparelho apenas pode ser reparado por pessoal qualificado. Reparagdes inadequadas
podem dar origem a perigos consideraveis.

¢ Nao desmonte o aparelho.
¢ Nao altere nem adapte nenhum dos componentes, seja de que modo for.
¢ Utilize apenas os acessorios e as pegas sobressalentes recomendadas pelo fabricante.

¢ Nao use o aparelho em condigcdes de humidade nem o submerja em qualquer liquido. Ar-
mazene-a num local seco.

* Desligue o aparelho e desligue-o da fonte de alimentagdo antes de cada limpeza ou manu-
tencdo e apos cada utilizagdo.
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AVISO! Perigo de ferimentos

As baterias podem conter 4cidos agressivos e causticos. Evite qualquer tipo de contacto do corpo
com o liquido das baterias. Se a sua pele entrar em contacto com o liquido da bateria, lave bem
essa zona do corpo com agua abundante. Em caso de ferimentos resultantes de acidos, consulte
um médico imediatamente.

AVISO! Risco para a satude

N&o abra nem danifique as baterias nem permita que penetrem no ambiente, uma vez que
contém metais pesados toxicos e nocivos para o ambiente.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e pessoas com capacida-
des fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou receberem instrucdes sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos implicados.

Os aparelhos elétricos ndo sao brinquedos. Guarde e utilize sempre o aparelho fora
do alcance de criangas muito pequenas.

As criangas tém de ser supervisionadas, por forma a garantir que ndo brincam com o apare-
lho.

Alimpeza e a manutengdo ndo podem ser efetuadas por criangas sem supervisdo.

NOTA! Risco de danos

Antes da colocagdo em funcionamento, verifique se a especificacdo de tensdo na placa de
caracteristicas coincide com a da fonte de alimentagdo.

Certifique-se de que esta excluida a possibilidade de outros objetos causarem curto-cir-
cuitos nos contactos do aparelho.

Garanta que os polos negativo e positivo nunca entram em contacto um com o outro.
N&o utilize os cabos como uma pega.

Utilizagdo segura do aparelho

PRECAUGAO! Perigo de explosdao

Nao opere o aparelho nas seguintes condi¢des:
Em ambientes saliferos, himidos ou molhados
Nas proximidades de vapores corrosivos
Nas proximidades de materiais inflamaveis
Em dreas nas quais existe perigo de explosao de gas ou de poeiras.

Nunca tente carregar uma bateria congelada ou com defeito. Neste caso, guarde a bateria
num local onde ndo ocorra congelagdo e aguarde até a bateria estar adaptada a temperatu-
raambiente.

Néo coloque o aparelho na proximidade de fontes de calor (aquecedores, luz solar direta,
fornos a gas, etc.).

Nao fume, ndo utilize chama aberta nem provoque faiscas nas proximidades da bateria.
N&o deixe o aparelho sem supervisdo durante o funcionamento.
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PRECAUGAO! Risco de eletrocussio

.

Antes de ligar o aparelho, garanta que o cabo da fonte de alimentacéo e a ficha estao secas
e que a ficha ndo apresenta ferrugem ou sujidade.

Ao trabalhar em sistemas elétricos, certifique-se de que ha alguém por perto que possa aju-
dar em caso de emergéncia.

Cologue os cabos de tal modo que estes ndo possam ser danificados por arestas cortantes,
portas ou pelo capd. Nao instale nenhum cabo de tal modo que este fique muito dobrado.
Cabos esmagados podem originar ferimentos graves.

Nao desconecte nenhum cabo enquanto o aparelho estiver em funcionamento.

PRECAUGCAO! Perigo de incéndio

N&o deixe cair o aparelho, nem bata ou aplique for¢a excessiva no aparelho para evitar da-
nos em pecas exteriores e interiores.

O aparelho ndo deve ser colocado junto de ambientes com materiais inflamaveis.

PRECAUGAO! Perigo de ferimentos
Ao posicionar o aparelho, assegure-se de que todos os cabos estdo fixados de modo adequado
para evitar risco de tropecar.

NOTA! Risco de danos

Certifique-se de que as entradas e saidas de ar do aparelho ndo estdo tapadas.
Garanta uma boa ventilagao.

Coloque o aparelho num local seco e protegido contra salpicos de agua.
Nunca retire a ficha da tomada puxando pelo cabo.

Enrole o cabo de forma folgada ao armazenar; o enrolamento apertado pode danificar o
cabo e as pegas internas.

Evite a descarga profunda do aparelho.

4 Documentos relacionados

an

O manual de instrugdes pormenorizado pode ser consultado online em

gr.dometic.com/be3123.

5 Utilizacdo adequada

A bateria destina-se ao carregamento de aparelhos digitais méveis (por exemplo, teleméveis, tablets, portateis,
camaras, etc.), operacdo de aparelhos de 12 V (por exemplo, bombas de ar, geleiras e outros equipamentos pa-
ra o exterior), e para utilizagdo como lanterna.

A bateria portatil € adequada para utilizagdo no exterior, por exemplo, em viagens de turismo.

A bateria portatil ndo é adequada para
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.

Ligacdo paralela a outras baterias portateis
Utilizagdo comercial

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagdo e aos fins pretendidos com base nestas instrugcdes.

Este manual fornece informagdes necessarias para proceder a uma instalacio e/ou a uma operacdo adequadas
do produto. Uma instalagdo e/ou uma operacdo ou manutencio incorretas causardo um desempenho insatisfa-
tério e uma possivel avaria.

O fabricante nao aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no produto resultantes de:

.

.

Instalacdo, montagem ou ligagao incorretas, incluindo sobretensdes

Manutencdo incorreta ou utilizagdo de pecas sobressalentes ndo originais fornecidas pelo fabricante
Alteracdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

Utilizagdo para outras finalidades que nédo as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagcdes do produto.

6

Operagao

Proceda como ilustrado:

> Carregar a bateria:
@ fig. [l na pagina 3
> Verificar o estado de carga:
B fig. h na pagina 3
> Utilizaraluz LED:
@ fig. Kl na pagina 4
> Carregar aparelhos através de USB:
[E fig. n napagina 4
> Operaraparelhos de 12 V:
[E fig. A na pagina 5
7 Eliminagdo
"“ Reciclagem do material de embalagem: Sempre que possivel, coloque o material de embalagem
- no respetivo contentor de reciclagem.

14

Reciclagem de produtos com baterias ndo substituiveis, baterias recarregaveis ou fontes de luz:

¢ seo produto contiver quaisquer pilhas, baterias recarregaveis ou fontes de luz ndo substi-
tuiveis, ndo tem de as remover antes da eliminagao.

¢ Para eliminar definitivamente o produto, informe-se junto do centro de reciclagem ou re-
vendedor mais proximo sobre as disposicdes de eliminagdo aplicaveis.

¢ O produto pode ser eliminado gratuitamente.
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Italiano

1 Note importanti

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al
fine di garantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere
conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso
e accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo
scopo e I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodot-
to, nonché in conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze
qui espressamente indicate pud causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente ma-
nuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modi-
fiche e aggiornamenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, visitare documents.dometic.com.

2 Spiegazione deisimboli

AVVERTENZA!
indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe provocare lesioni gravi o mortali.

ATTENZIONE!
indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe provocare lesioni di entita lieve o
moderata.

AVVISO!
Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, pud provocare danni alle cose.

3 Istruzioni per la sicurezza
Sicurezza generale

AVVERTENZA! Pericolo di scosse elettriche

¢ Non mettere in funzione |'apparecchio se presenta danni visibili.

¢ L'apparecchio puo essere riparato solo da personale qualificato. Riparazioni eseguite non
correttamente possono creare considerevoli rischi.

¢ Non smontare |'apparecchio.

*  Non modificare o adattare alcun componente in alcun modo.

*  Utilizzare esclusivamente gli accessori e le parti di ricambio raccomandati dal fabbricante.

*  Non utilizzare il dispositivo in ambienti bagnati né immergerlo in sostanze liquide. Conser-
vare in un luogo asciutto.

¢ Spegnere I'apparecchio e scollegarlo dall’alimentazione prima di eseguire operazioni di
pulizia e manutenzione e dopo ciascun uso.
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AVVERTENZA! Rischio di lesioni
Le batterie contengono acidi aggressivi e corrosivi. Evitare che il liquido delle batterie venga a con-

tatto con la pelle. In caso di contatto della pelle con il liquido della batteria, lavare accuratamente
la parte del corpo interessata con acqua. Qualora si verifichino ferite dovute all’acido, consultare
immediatamente un medico.

g AVVERTENZA! Pericolo per la salute

Non aprire o danneggiare le batterie e non permettere che vengano a contatto con I'am-
biente, poiché contengono metalli pesanti tossici e nocivi per I'ambiente.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8 anni, da perso-
ne con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o da persone inesperte o prive di cono-
scenze specifiche solo se sorvegliate o preventivamente istruite sull impiego dell’apparec-
chio in sicurezza e se informate dei pericoli legati al prodotto stesso.

1 dispositivi elettrici non sono giocattoli. Conservare e utilizzare I'apparecchio lontano
dalla portata dei bambini molto piccoli.

Controllare che i bambini non giochino con questo apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza la presenza di
un adulto.

AVVISO! Rischio di danni

Prima della messa in funzione, confrontare i dati della tensione riportati sulla targhetta con
quelli dell"alimentazione.

Assicurarsi che altri oggetti non possano causare un cortocircuito sui contatti dell’appa-
recchio.

Assicurarsi che i poli negativi e positivi non entrino mai in contatto.
Non usare i cavi come maniglie.

Sicurezza durante I’utilizzo del dispositivo

ATTENZIONE! Pericolo di esplosione

Non utilizzare |'apparecchio nelle condizioni seguenti:
in ambienti salini, umidi o bagnati
in prossimita di vapori aggressivi
in prossimita di materiali infiammabili
In aree a rischio di esplosione di gas o polvere

Non tentare mai di caricare una batteria congelata o difettosa. Collocare il gruppo batterie
inun’area non soggetta a congelamento e attendere che la batteria si sia acclimatata alla
temperatura ambiente.

Non collocare il dispositivo nelle vicinanze di fonti di calore (riscaldamenti, luce solare diret-
ta, forni a gas ecc.).

Non fumare, utilizzare fiamme libere o scintille in prossimita del gruppo batterie.
Non lasciare I'apparecchio incustodito quando e in funzione.
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ATTENZIONE! Pericolo di scosse elettriche

.

Prima di avviare I'apparecchio, assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina siano
asciutti e che la spina sia priva di ruggine o sporcizia.

Quando si eseguono lavori agli impianti elettrici, assicurarsi che nelle vicinanze si trovi qual-
cuno in grado di intervenire in caso di necessita.

Posare i cavi in modo che non possano essere danneggiati da bordi affilati, porte o cofani.
Non posare i cavi creando strozzature. Cavi schiacciati possono causare lesioni gravi.

Non staccare nessun cavo se il dispositivo & ancora in funzione.

ATTENZIONE! Pericolo di incendio

Non far cadere, colpire o esercitare una forza eccessiva sull'apparecchio per evitare di dan-
neggiare le parti interne ed esterne.

Non posizionare |'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

ATTENZIONE! Rischio di lesioni
Durante il posizionamento dell’apparecchio, assicurarsi che tutti i cavi siano adeguatamente fissati
per evitare qualsiasi rischio di inciampo.

AVVISO! Rischio di danni

Assicurarsi che gli ingressi e le uscite dell’aria del dispositivo non siano coperte.
Garantire una buona ventilazione.

Installare I'apparecchio in un luogo asciutto e protetto da eventuali spruzzi d'acqua.
Non estrarre mai la spina dalla presa tirando il cavo.

Awvolgere il cavo in modo allentato per riporlo, un avvolgimento stretto pud danneggiare il
cavo e le parti interne.

Evitare di scaricare completamente |'apparecchio.

4 Documenti correlati

ESWE

Le istruzioni per I'uso dettagliate sono disponibili online all'indirizzo

gr.dometic.com/be3123.

5 Destinazione d’uso

Il gruppo batterie portatile & destinato alla ricarica di dispositivi mobili digitali (ad esempio, smartphone, tablet,
computer portatili, fotocamere e cosi via) o all’utilizzo di dispositivia 12 V (ad esempio, pompe dell‘aria, scatole
di raffreddamento e altre apparecchiature esterne). Puo infine essere impiegato anche come torcia.

Il gruppo batterie portatile € adatto per |'uso all’aperto, ad esempio in caso di viaggi.

Il gruppo batterie portatile non e adatto per:

* il collegamento in parallelo con altri gruppi batterie portatili;
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uso commerciale.

Questo prodotto & adatto solo per I'uso e |'applicazione previsti in conformita con le presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione e/o il funzionamento del pro-
dotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddi-

sfacent

i e un possibile guasto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al prodotto che derivino da:

.

.

installazione, montaggio o collegamento errati, compresa la sovratensione

manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti dal produttore
modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare |'aspetto e le specifiche del prodotto.

6 Funzionamento

Procedere come indicato:

>

Ricarica del gruppo batterie:

@ fig. Ell alla pagina 3

Controllo dello stato di carica:

[E fig. B alla pagina 3

Utilizzo della torcia a LED:

@ fig. K] alla pagina 4

Ricarica di dispositivi tramite USB:

@ fig. 1 alla pagina 4

Utilizzo di dispositivia 12 V :

[E fig. E alla pagina 5

7 Smaltimento

I &

Riciclaggio del materiale da imballaggio: smaltire il materiale da imballaggio negli appositi conteni-
tori diriciclaggio, dove possibile.

Riciclaggio di prodotti con batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce:

¢ Seil prodotto contiene batterie non sostituibili, batterie ricaricabili o fonti di luce, non & ne-
cessario rimuoverle prima dello smaltimento.

¢ Per smaltire definitivamente il prodotto, informarsi presso il centro di riciclaggio pit vicino o
presso il proprio rivenditore specializzato sulle norme relative allo smaltimento.

*  Epossibile smaltire il prodotto gratuitamente.
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Nederlands

1 Belangrijke opmerkingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om er-
voor te zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET
bij dit product worden bewaard.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat
u de voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het be-
oogde doel en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven

in deze gebruiksaanwijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin
beschreven instructies en waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere
eigendommen in de omgeving. Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbe-
horende documentatie kan onderhevig zijn aan wijzigingen en updates. Voor de recentste productinformatie, bezoek documents.do
metic.com.

2 Verklaring van de symbolen

WAARSCHUWING!
Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, ernstig letsel of de dood

tot gevolg kan hebben.

VOORZICHTIG!
Duidt op een gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, licht of matig letsel tot ge-
volg kan hebben.

LET OP!
A Duidt op een situatie die, indien deze niet wordt voorkomen, kan leiden tot materiéle schade.

3 Veiligheidsaanwijzingen

Algemene veiligheid

WAARSCHUWING! Gevaar voor elektrische schokken
A ¢ Gebruik het toestel niet als het zichtbaar beschadigd is.

¢ Hettoestel mag uitsluitend worden gerepareerd door bevoegd personeel. Ondeskundige
reparaties kunnen leiden tot aanzienlijke gevaren.

¢ Haal het toestel niet uit elkaar.
¢ Bewerk de componenten niet zelf en maak geen aanpassingen.

¢ Gebruik uitsluitend accessoires en reserveonderdelen die door de fabrikant zijn aanbevo-
len.

¢ Gebruik het toestel niet onder vochtige omstandigheden en dompel het niet onder in een
vloeistof. Berg het toestel op op een droge plaats.
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Schakel het toestel uit en haal de stekker uit het stopcontact voor elke reiniging of elk on-
derhoud en na elk gebruik.

WAARSCHUWING! Gevaar voor letsel

Accu's kunnen agressieve en bijtende zuren bevatten. Vermijd elk lichamelijk contact met de ac-
cuvloeistof. Indien uw huid in aanraking komt met accuvloeistof, was dan het desbetreffende li-
chaamsdeel grondig met water. Consulteer bij verwondingen door zuren in ieder geval een arts.

WAARSCHUWING! Gevaar voor de gezondheid

Open of beschadig accu’s niet en laat ze niet in het milieu terechtkomen, omdat ze giftige
en milieuschadelijke zware metalen bevatten.

Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals door perso-
nen met verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of gebrek aan kennis en erva-
ring, mits zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd in het veilig gebruik van het toestel en
zij inzicht hebben in de gevaren die het gebruik ervan met zich meebrengt.

Elektrische toestellen zijn geen speelgoed. Houd en gebruik het toestel buiten het
bereik van zeer jonge kinderen.

Kinderen moeten onder toezicht staan om te garanderen dat ze niet met het toestel spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uit-
gevoerd.

LET OP! Gevaar voor schade

Controleer voor de ingebruikname of de spanning op het typeplaatje overeenkomt met de
aanwezige stroomvoorziening.

Let erop dat andere voorwerpen geen kortsluiting bij de contacten van het toestel kunnen
veroorzaken.

Let op dat de min- en pluspolen nooit in contact komen.

Gebruik de kabels niet als handvat.

Veiligheid bij het gebruik van het toestel

VOORZICHTIG! Explosiegevaar

Gebruik het toestel niet onder de volgende omstandigheden:

in een zouthoudende, vochtige of natte omgeving

in de buurt van agressieve dampen

in de buurt van brandbare materialen

in zones waar gevaar voor gas- of stofexplosies heerst
Probeer geen bevroren of defecte accu op te laden. Plaats de accu in een vorstvrije ruimte
en wacht tot de accu op omgevingstemperatuur is.
Plaats het toestel niet in de buurt van warmtebronnen (verwarming, direct zonlicht, gaska-
chels enz.).
Rook niet, gebruik geen open vuur of veroorzaak geen vonken in de buurt van het accu-
pack.

Laat het toestel tijdens het gebruik niet onbeheerd achter.
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VOORZICHTIG! Gevaar voor elektrische schokken

.

Voordat u het toestel start, moet u ervoor zorgen dat de voedingskabel en de stekker
droog zijn en de stekker vrij is van roest of vuil.

Als u aan elektrische installaties werkt, zorg er dan voor dat eriemand in de buurt is die in
geval van nood kan helpen.

Leg de kabels zodanig dat deze niet beschadigd kunnen raken door scherpe randen, deu-
ren of de motorkap. Leg kabels niet scherp geknikt. Geplette kabels kunnen tot levensge-
vaarlijke verwondingen leiden.

Maak geen kabels los als het toestel nog in gebruik is.

VOORZICHTIG! Brandgevaar

Laat het toestel niet vallen, sla er niet op en oefen geen overmatige kracht uit om schade
aan externe en interne onderdelen te voorkomen.

Plaats het toestel niet in de buurt van brandbare materialen.

VOORZICHTIG! Gevaar voor letsel
Zorg er bij het opstellen van het toestel voor dat alle kabels veilig zijn bevestigd, om struikelen te
voorkomen.

LET OP! Gevaar voor schade

Zorg ervoor dat de luchtinlaten en -uitlaten van het toestel niet afgedekt zijn.
Zorg voor goede ventilatie.

Stel het toestel op een droge en tegen spatwater beschermde plaats op.
Trek de stekker nooit aan de kabel uit het stopcontact.

Rol de kabel losjes op wanneer u het opbergt. Te strak oprollen kan de kabel en de interne
onderdelen beschadigen.

Voorkom diepe ontlading van het toestel.

4 Bijbehorende documenten

= [=
AYE

N

De gedetailleerde gebruiksaanwijzing is online te vinden op gr.dometic.com/be3123.

5 Beoogd gebruik

Het draagbare accupack is bedoeld voor het opladen van digitale mobiele toestellen (bijv. mobiele telefoons,
tablets, laptops, camera's, enz.), of de bediening van 12 V-toestellen (bijv. luchtpompen, koelboxen en andere
buitenapparatuur), en voor gebruik als zaklamp.

Het draagbare batterijpack is geschikt voor gebruik buitenshuis, bijv. op reis.

Het draagbare accupack is niet geschikt voor
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* Parallelle aansluiting op andere draagbare accupacks
* commercieel gebruik

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in overeenstemming met deze ge-
bruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of correct gebruik van het pro-
duct. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelij-
ke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product die het gevolg is van:

*  Onjuiste installatie, montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

*  Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde originele reserveonderdelen
*  Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

*  Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het product te wijzigen.

6 Gebruik

Gaals volgt te werk:
> Hetaccupack opladen:

@ afb. [l op pagina 3

> De laadtoestand controleren:

[E afb. [ op pagina 3

> De ledzaklamp gebruiken:

@ afb. K] op pagina 4

> Toestellen opladen via USB:

[E afb. n op pagina 4

> Bedienen van 12 V-toestellen:

[E afb. | op pagina 5
7 Verwijdering

"‘ Verpakkingsmateriaal recyclen: Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingaf-
- valbakken.

¢ Als het product niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of lichtbronnen bevat,

E Producten met niet-vervangbare batterijen, oplaadbare batterijen of lichtbronnen recyclen:
hoeft u die niet te verwijderen voordat u het product afvoert.

L]
¢ Alsu het product definitief weg wilt doen, vraag dan bij het dichtstbijzijnde afvalverwer-

kingsbedrijf of uw dealer naar de betreffende afvoervoorschriften.
¢ Het product kan gratis worden afgevoerd.
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Dansk

1 Vigtige henvisninger
Lees og falg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bru-
ger og vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har laest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og
erindforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstaet med kun at bruge dette produkt til det beregnede for-
mal og anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i over-
ensstemmelse med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende laesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan med-
fore kvaestelser pa dig selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventu-
elle endringer og opdateringer af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilherende
dokumentation. Se documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

2 Forklaring af symboler

ADVARSEL!
Angiver en farlig situation, som kan medfere dedsfald eller alvorlig kvaestelse, safremt den ikke und-
gas.

FORSIGTIG!
Angiver en farlig situation, som kan medfere mindre eller lette kveestelser, s&fremt den ikke undgas.

VIGTIGT!
Angiver en situation, som kan medfere materielle skader, safremt den ikke undgas.

3 Sikkerhedshenvisninger

Grundlaeggende sikkerhed

ADVARSEL! Fare for elektrisk stod
A ¢ Hvis apparatet har synlige beskadigelser, ma apparatet ikke tages i brug.

¢ Reparationer pa apparatet ma kun foretages af fagfolk. Ukorrekte reparationer kan medfare
betydelige farer.

¢ Duma ikke adskille apparatet.
* Ingen af komponenterne ma pa nogen made zendres eller tilpasses.
¢ Anvend kun tilbeher og reservedele, der anbefales af producenten.

¢ Apparatet ma ikke bruges under vade forhold eller nedsaenkes i vaeske. Skal opbevares et
tort sted.

¢ Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten fer hver rengering eller vedligeholdelse
og efter hver brug.
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ADVARSEL! Fare for kvaestelser

Batterier indeholder aggressive og zetsende syrer. Undga, at batterivaeske kommer i kontakt med
din krop. Skyl den pageeldende del af kroppen grundigt med vand, hvis din hud kommer i kontakt
med batterivaeske. Kontakt straks en laege, hvis du far kvaestelser pa grund af syrer.

ADVARSEL! Sundhedsfare

*  Duma ikke dbne eller beskadige batterier eller efterlade dem i miljzet, da de indeholder
giftige om miljgfarlige tungmetaller.

¢ Dette apparat kan anvendes af bern over 8 ar og personer med reducerede fysiske, sanse-
eller mentale evner eller uden erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller blev instrue-
ret i sikker brug af apparatet og forstar de involverede farer.

* El-apparater er ikke legetaj! Opbevar og anvend apparatet uden for meget unge berns
raekkevidde.

*  Born skal overvages for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
¢ Rengering og vedligeholdelse mé& ikke udferes af bern uden opsyn.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
¢ Sammenlign speendingsspecifikationen pa datapladen med den effektforsyning, der er til
radighed, fer ibrugtagningen.
*  Serg for, at andre genstande ikke kan forarsage en kortslutning i apparatets kontakter.
¢ Kontrollér, at de negative og positive poler aldrig kommer i kontakt med hinanden.
¢ Brug ikke kabler som greb.

Sikkerhed under anvendelse af apparatet

FORSIGTIG! Eksplosionsfare
* Du ma ikke anvende apparatet under felgende betingelser:
i saltholdige, fugtige eller vade omgivelser
i naerheden af aggressive dampe
ineerheden af braendbare materialer
iomrader med gas- eller staveksplosion.

* Forseg aldrig at oplade et frosset eller defekt batteri. Stil batteripakken pa et frostfrit omra-
de, og vent, indtil batteriet har akklimatiseret sig til udenomstemperaturen.

e Stilikke apparatet i naerheden af varmekilder (varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).
¢ Rygning, brug af aben flamme eller gnistdannelse i neerheden af batteripakken er forbudt.
¢ lad ikke apparatet veere uden opsyn, mens det er i brug.

FORSIGTIG! Fare for elektrisk stod

¢ Inden du starter apparatet, skal du kontrollere, at forsyningskablet og stikket er tarre, og at
stikket er fri for rust eller snavs.

*  Narderarbejdes pa elsystemer, skal det kontrolleres, at der er nogen i naerheden, som kan
hjeelpe i et nadstilfeelde.
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¢ Forkablerne, sa de ikke kan blive beskadiget af skarpe kanter, dere eller hjelmen. Treek ikke
nogen ledninger last eller med skarpe knaek. Klemte ledninger kan fere til livsfarlige kvae-
stelser.

¢ Losn ikke kabler, nar apparatet stadig er i brug.

FORSIGTIG! Brandfare

¢ Forikke at beskadige de udvendige og indvendige dele ma apparatet ikke tabes, udsaettes
for slag eller kraftige pavirkninger.

¢ Duma ikke anbringe apparatet i naerheden af braendbare materialer.

FORSIGTIG! Fare for kvaestelser
Nar apparatet placeres, skal man serge for, at alle kabler er fastgjort forsvarligt for at forhindre fare
for at snuble.

VIGTIGT! Fare for beskadigelse
¢ Kontrollér, at apparatets luftind- og -udgange ikke er tildeekkede.

¢ Serg for en god ventilation.
¢ Stilapparatet pa et tart sted, der er beskyttet mod steenkvand.
*  Traek aldrig stikket ud af stikdasen med kablet.

¢ Rul kablet lzst sammen under opbevaringen. Stram oprulningen kan beskadige kablet og
de indvendige dele.

¢ Undga dybafladning af apparatet.

4 Relaterede dokumenter

Du kan finde den detaljerede betjeningsvejledning online pa gr.dometic.com/be3I23.

5 Korrekt brug

Den transportable batteripakke er beregnet til opladning af digitale mobile apparater (f.eks. mobiltelefoner, tab-
lets, baerbare computere, kameraer osv.) eller betjening af 12 V-apparater (f.eks. luftpumper, kalebokse og andet
udenders udstyr) og til brug som lommelygte.

Den transportable batteripakke er velegnet til udenders brug, f.eks. pa ture.
Den transportable batteripakke er ikke egnet til:

* Paralleltilslutning med andre transportable batteripakker
¢ Erhvervsmaessig brug

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstemmelse med disse anvisninger.
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Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er nedvendigt med henblik p& en korrekt montering og/
eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig yde-
evne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestelser eller skader i forbindelse med produktet, der skyldes:

* ukorrekt montering eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer fra producenten
* zendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

*  brug tilandre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifikationer.

6 Betjening
Fortsaet som vist:
> Opladning af batteripakken:
@ fig. E paside 3
> Sadan kontrollerer du opladningstilstanden:
@ fig. B pa side 3
> Sadan bruger du LED-lommelygten:
@ fig. A pa side 4
> Opladning af apparater via USB:

@ fig. B pa side 4

> Brugaf12 Vapparater:

@ fig. @ paside 5
7 Bortskaffelse

0%

Genbrug af emballagemateriale: Bortskaf sa vidt muligt emballagen i affaldscontainerne til den pa-
[
‘. geeldende type genbrugsaffald.

¢ Hvis produktet indeholder batterier, genopladelige batterier eller lyskilder, der ikke kan ud-

ﬁ Genbrug af produkter med batterier, genopladelige batterier eller lyskilder, der ikke kan udskiftes:
skiftes, skal du ikke fierne dem fer bortskaffelse.

L]
¢ Hvis du vil bortskaffe produktet endegyldigt, skal du kontakte den naermeste genbrugssta-

tion eller din faghandel for at fa de pageeldende forskrifter om bortskaffelse.
¢ Produktet kan bortskaffes uden gebyr.
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Svenska

1 Observera
Lss och flj noggrant alla instruktioner, direktiv och varingar i den har produkthandboken for att sakerstalla att du alltid installerar, an-
vander och underhaller produkten pa ratt satt. Dessa instruktioner MASTE forvaras tillsammans med produkten.

Genom att anvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och varningar och att du forstar
och arinforstadd med att folja de villkor som anges hari. Du ar inforstadd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i en-
lighet med instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar och
bestammelser. Om du inte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till personskador pa dig eller
andra, pa produkten eller annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna
samt relaterad information, kan &ndras och uppdateras. Aktuell produktinformation finns pa documents.dometic.com.

2 Forklaring av symboler

VARNING!
Anger en farlig situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till déden eller allvarlig personska-
da.

AKTA!
Anger en farlig situation som, om den inte kan undvikas, leder lindrig eller mattlig personskada.

OBSERVERA!
Anger en situation som, om den inte kan undvikas, kan leda till materiell skada.

3 Séakerhetsanvisningar

Allméanna sakerhetsanvisningar

VARNING! Risk fér dédsfall pa grund av elektricitet
A *  Om apparaten uppvisar synliga skador far den ej tas i drift.

* Reparationer pa apparaten far endast utféras av behorig personal. Om man utfor reparatio-
ner pa fel satt kan man utsattas for avsevarda risker.

«  Oppnainte apparaten.
e Andra eller anpassa inte komponenterna pa nagot satt.
* Anvand endast tillbehor och reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

¢ Anvand inte enheten i vata forhallanden eller om den ar nedsankt i nagon typ av vatska. For-
varas torrt.

«  Stang av apparaten och koppla bort den fran strémférsorjningen fore rengéring eller under-
hall och efter varje anvandning.
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VARNING! Risk for personskada

Batterier innehaller aggressiva och fratande syror. Undvik kontakt med batterivatskan. Om huden
kommer i kontakt med batterivatska ska stallet pa kroppen rengdras noggrant med vatten. Uppsok
alltid lakare vid kroppsskador orsakade av syra.

VARNING! Halsorisk

Oppna inte och skada inte batterier eller It dem inte komma in i miljder som innehaller gifti-
ga och miljofarliga tungmetaller.

Barn fran atta ars alder, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller

personer med bristande erfarenhet och kunskaper far anvanda den har apparaten forutsatt
att de halls under uppsikt eller om de har fatt anvisningar om hur man anvander den har ap-
paraten pa ett sakert satt och kanner till vilka risker som ar férknippade med anvandningen.

Elapparater dr inga leksaker. Forvara och anvand apparaten utom rackhall for sma barn.
Barn maste hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.
Utan uppsikt far barn inte utféra rengérings- eller underhallsarbeten.

OBSERVERA! Risk for skada

Jamfér spanningsuppagifterna pa typetiketten med spanningen i ditt uttag innan apparaten
tasi drift.

Kontrollera att det inte ar mojligt for andra féremal att orsaka kortslutning vid apparatens
kontakter.

Sakerstall att negativa och positiva poler aldrig kommer i kontakt med varandra.
Anvéand inte kablarna som handtag.

Séakerhet vid anvandning av apparaten

AKTA! Explosionsrisk

Anvand inte apparaten under dessa forhallanden:
i salthaltiga, fuktiga eller bléta omgivningar
indrheten av aggressiva angor
inarheten av brannbara material
| omraden dar det finns risk for gas- eller dammexplosioner.

Forsok aldrig ladda ett fryst eller trasigt batteri. Stall batteripaketet i ett frostfritt utrymme och
vanta tills batteriet har samma temperatur som omgivningen.

Stéll inte apparaten i narheten av varmekallor (varmeelement, starkt solljus, gasspisar osv.).
Rok inte, anvand inte dppna flammor och orsaka inga gnistor i narheten av batteripaketet.
Lamna inte apparaten utan uppsikt nar den anvands.

AKTA! Risk for dédsfall pa grund av elektricitet

Innan apparaten startas maste du se till att elkabeln och elkontakten &r torra och att elkontak-
ten ar fri fran rost och smuts.

Nar du arbetar med elektriska system ska du se till att det finns en annan person i narheten
som kan ingripa i nodfall.
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* Drakablarna sa att de inte kan skadas av vassa kanter, dérrar eller motorhuven. Dra inte
kablarna sa att de knacks. Klamda kablar kan orsaka personskador med dédlig utgang.

¢ Llossainga kablar nar apparaten anvands.

AKTA! Brandrisk

¢ Tappainte, slainte pa och anvand inget vald vid hanteringen av apparaten for att undvika
skador pa externa och interna delar.

¢ Placera inte apparaten nara brannbart material.

AKTA! Risk for personskada
Se till att alla kablar ar sakrade pa lampligt satt for att undvika snubblingsrisk i samband med att ap-
paraten satts pa plats.

OBSERVERA! Risk for skada
o Sakerstall att apparatens luftintag och luftutiopp inte ar dvertackta.

¢ Sakerstall en god ventilation.

«  Stall apparaten i ett torrt utrymme, se till att den skyddas mot vattenstank.

* Draaldrig ut stickkontakten ur uttaget genom att dra i kabeln.

¢ Linda kabeln I&st vid férvaring, da snav lindning kan skada kabeln och dess inre delar.
¢ Undvik att djupurladda apparaten.

4 Tillhérande dokument

Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa webben pa gr.dometic.com/be3I123.

5 Avsedd anvandning

Det barbara batteripaketet ar avsett for laddning av digitala mobila enheter (t.ex. mobiltelefoner, surfplattor, bar-
bara datorer och kameror) eller anvandning av 12 V-enheter (t.ex. luftpumpar, kylboxar och annan utomhusut-
rustning), och fér anvandning som ficklampa.

Det barbara batteripaketet ar lampligt for utomhusbruk, till exempel vid resor.
Det barbara batteripaketet [ampar sig inte for
* Parallellkoppling med andra barbara batteripaket
¢ Kommersiellt bruk
Den hér produkten lampar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som krévs for att installera och/eller anvianda produkten pé ratt satt. Felak-
tig installation och/eller anvandning eller felaktigt underhall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt
och riskerar ga sénder.
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Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten som uppstar till foljd av:

* Felaktig installation, montering eller anslutning, inklusive fér hog spanning

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran tillverkaren
o Andringar som utférts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

*  Anvandning for andra &ndamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.

6 Anvandning

Ga tillvaga enligt bilden:
> ladda batteripaketet:

@ bitd. f sida 3

> Kontrollera laddningsniva:
@ bild. A sida 3

> Anvanda LED-ficklampan:

@ bild. B sida4

> Ladda enheter via USB:

@ bild. @ sida 4

> Anvanda 12 V-enheter:

@3 bild. B sidas

Avfallshantering

“. N
Qe®

Atervinning av férpackningsmaterial: Limna om majligt férpackningsmaterialet till dtervinning.

Atewinning av produkter med icke-utbytbara batterier, laddningsbara batterier eller ljuskallor:

¢ Om produkten innehaller icke-utbytbara batterier, laddningsbara batterier eller ljuskallor
behover du inte avlagsna dem fore kassering.

I

*  Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: Informera dig om gallande bestammelser hos narmas-
te atervinningscentral eller hos aterforsaljaren.

¢ Produkten kan kasseras utan avgift.
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Norsk

1 Viktige merknader
Vennligst les disse instruksjonene naye og falg alle anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktveiledningen for & sikre at du
installerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid flge med produktet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtyk-
ker i & overholde vilkarene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og i sam-
svar med anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle
gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fare til
personskader hos deg selv eller andre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i nzerheten. Denne produktveiledningen
med sine anvisninger, retningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For
oppdatert produktinformasjon, se documents.dometic.com

2 Symbolforklaring

ADVARSEL!
Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere i alvorlige personska-
der, eventuelt med deden til felge.

FORSIKTIG!
Kjennetegner en farlig situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere i mindre til moderate
personskader.

PASS PA!
Kjennetegner en situasjon som - dersom den ikke unngas - kan resultere i materielle skader.

3 Sikkerhetsinstruksjoner

Grunnleggende sikkerhet

ADVARSEL! Fare for elektrisk stot
A e Apparatet ma ikke tas i bruk hvis det har synlige skader.
*  Apparatet skal bare repareres av fagfolk. Utilstrekkelige reparasjoner kan medfare betydeli-
ge farer.
¢ |kke demonter apparatet.
* Ikke modifiser eller tilpass komponenter pa noen mate.
¢ Bruk kun tilbehgr og reservedeler som er anbefalt av produsenten.

¢ Ikke bruk apparatet under vate forhold eller senk det ned i vaeske. Ma oppbevares pa en
torr plass.

« Sldavenheten og koble den fra stremforsyningen far hver rengjering eller vedlikehold og
etter hver bruk.
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ADVARSEL! Fare for personskader

Batterier inneholder aggressive og etsende syrer. Unnga at batterivaeske kommer i kontakt med
kroppen. Hvis huden kommer i kontakt med batterivaeske, ma den delen av kroppen vaskes grun-
dig med vann. Hvis du blir skadet av syre, kontakt lege umiddelbart.

ADVARSEL! Helsefare

¢ Ikke &pne eller skad batteriene eller la dem slippe ut i naturen, da de inneholder giftig tung-
metall som er miljgskadelig.

¢ Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysis-
ke, sensoriske eller mentale evner eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsyn eller har fatt veiledning i hvordan apparatet brukes pa en forsvarlig mate og forstar
hvilke farer det innebaerer.

* Elektriske apparater er ikke leketoy. Oppbevar og bruk apparatet utenfor barns rekke-
vidde.

*  Barn skal veere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.
* Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn uten at de er under oppsyn.

PASS PA! Fare for skader

¢ Forapparatet tas i bruk ma du sammenlikne spenningsspesifikasjonene pa typeskiltet med
den tilgjengelige stramtilfarselen.

* Pase atandre gjenstander ikke kan forarsake kortslutning pa kontaktene til apparatet.
* Pass pa at negative og positive poler aldri kommer i kontakt med hverandre.
*  lkke bruk kablene som handtak.

Sikkerhet ved bruk av apparatet

FORSIKTIG! Eksplosjonsfare
¢ lkke bruk apparatet under felgende forhold:
i saltholdige, fuktige eller vate omgivelser
| neerheten av aggressive damper
| naerheten av brennbare materialer
pa steder det er fare for gass- eller staveksplosjon

¢ Forsekaldri a lade et frossent eller defekt batteri. Plasser batteripakken i et frostfritt omrade,
og vent til batteriet har tilpasset seg til omgivelsestemperaturen.

¢ lkke sett enheten i neerheten av varmekilder (varmeelementer, direkte sollys, gassovn, osv.).
e Ikke rayk, bruk apen flamme eller lag gnister i naerheten av batteripakken.
¢ Ikke la apparatet vaere uten tilsyn under bruk.

FORSIKTIG! Fare for elektrisk stot

¢ Ferdu starter apparatet, ma du sgrge for at stremforsyningskabelen og pluggen er terre, og
at pluggen er fri for rust og smuss.

¢ Nardu arbeider med elektriske systemer, ma du forsikre deg om at det er noen i naerheten
som kan hjelpe deg i et nadstilfelle.

45



¢ legg kablene slik at de ikke kan skades av skarpe kanter, darer eller panseret. lkke legg
kabler slik at de far skarpe bayer. Kabler i klem kan fare til livsfarlige skader.

¢ lkke lzsne kabler mens apparatet fortsatt er i drift.

FORSIKTIG! Brannfare

e Ikke mist, sla eller bruk ungdvendig kraft pa apparatet for & unnga skader pa eksterne og
interne deler.

¢ |kke plasser apparatet i naerheten av brennbart materiale.

FORSIKTIG! Fare for personskader
Nar apparatet posisjoneres, ma du pase at alle kabler er festet pa en slik mate at de ikke utgjer noen
form for snublefare.

PASS PA! Fare for skader
¢ Pass pa at luftedpningene pa apparatet ikke tildekkes.

*  Sikre god ventilasjon.

¢ Settapparatet pa et tort sted som er beskyttet mot vannsprut.

¢ Trekkaldri ut stopselet fra stikkontakten etter kabelen.

*  Kveil opp kabelen lgst ved oppbevaring, tett pakking kan edelegge kabelen og indre deler.
¢ Unnga dyputlading av apparatet.

4 Relaterte dokumenter

Du finner den detaljerte bruksanvisningen pa Internett pa gr.dometic.com/be3123.

5 Forskriftsmessig bruk

Den beerbare batteripakken er ment for lading av digitale mobile enheter (f.eks. mobiltelefoner, nettbrett, baer-
bare datamaskiner osv.) eller bruk av 12 V-apparater (f.eks. luftpumper, kiglebokser og annet utendarsutstyr),
samt for bruk som lommelykt.

Den beerbare batteripakken er egnet for utenders bruk, f.eks. reiser.
Den beerbare batteripakken er ikke egnet for

* Parallell tilkobling med andre baerbare batteripakker
¢ Brukinaeringsdrift

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er nadvendig for korrekt installasjon og/eller bruk av produktet. Feilak-
tig installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlikehold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa produktet som felge av:
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Ukorrekt installasjon, montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler levert av produsenten
Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

Bruk til andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til 8 endre produktet ytre og produktspesifikasjoner.

6 Betjening

Ga frem som vist:

>

Lade batteripakken:

@ fig. [l pa side 3

Sjekke ladestatusen:

[E fig. B pa side 3

Bruke LED-lommelykten:

[E fig. K] pa side 4

Lading av apparater via USB:

@ fig. A paside 4

Betjening av 12 V-apparater:

@ fig. @ pa side 5

7 Avfallshandtering

I &

Resirkulering av emballasje: Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

Resirkulering av produkter med ikke-erstattbare batterier, oppladbare batterier eller lyskilder:

¢ Hvis produkter inneholder ikke-erstattbare batterier, oppladbare batterier eller lyskilder,
trenger du ikke fierne dem fer avhending.

¢ Hvis du gnsker a avfallsbehandle produktet, méa du radfere deg med naermeste gjenvin-
ningsstasjon eller din faghandler om hvordan du kan gjere dette i overensstemmelse med
gjeldende deponeringsforskrifter.

¢ Produktet kan avhendes gratis.
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Suomi

1 Tarkeita huomautuksia
Lue nama ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia t3man tuotteen kayttdohjeissa annettuja ohjeita, marayksid ja varoituksia. Nain varmis-
tat, ettd tuotteen asennus, kayttd ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja etta ymmarrat ja hyvaksyt tassa annetut eh-
dot. Sitoudut kdyttamaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttokohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayt-
téohjeessa annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia sekd voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitus-
ten lukematta ja noudattamatta jattaminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ymparilla
olevan omaisuuden vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttbohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin seka oheisdokumentteihin
voidaan tehda muutoksia ja niita voidaan paivittad. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com

2 Symbolien selitykset

VAROITUS!
viittaavat vaaralliseen tilanteeseen, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos
ohjeita ei noudateta.

HUOMIO!
viittaavat vaaralliseen tilanteeseen, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos
ohjeita ei noudateta.

HUOMAUTUS!
viittaavat tilanteeseen, joka voi johtaa esinevahinkoon, jos ohjeita ei noudateta.

3 Turvallisuusohjeet

Perusturvallisuus

VAROITUS! Sahkoiskun vaara
* Llaitetta ei saa ottaa kayttoon, jos laitteessa on nakyvia vaurioita.

¢  Ainoastaan ammattilaiset saavat korjata laitetta. Vaarin tehdyista korjauksista voi aiheutua
vakavia vaaroja.

«  Ala pura laitetta osiin.
*  Alatee mihinkaan osaan minkaénlaisia muutoksia.
¢ Kaytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisavarusteita ja varaosia.

o Ala kayta tata laitetta marissa olosuhteissa alaka upota sita mihinkaan nesteeseen. Sailyta sita
kuivassa paikassa.

¢ Kytke laite pois paalté ja irrota se virransyotdsta ennen laitteen puhdistamista tai huoltamista
ja aina kayton jalkeen.
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VAROITUS! Loukkaantumisvaara

Akut sisaltavat vahvoja, syovyttavia happoja. Valta ihokosketusta akkunesteiden kanssa. Jos akkunes-
tettd on paassyt iholle, huuhtele kyseinen alue huolellisesti vedella. Jos happo on aiheuttanut sinulle
vamman, hakeudu valittémasti 1a&kariin.

VAROITUS! Terveysvaara

Al3 avaa tai vahingoita akkuja &laka paasta niita ymparistoon, koska ne sisaltavat myrkyllisia ja
ymparistolle haitallisia raskasmetalleja.

Tata laitetta voivat kayttaa valvonnan alaisuudessa myos vahintaan 8-vuotiaat lapset samoin
kuin henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puut-
tuu laitteen kayton vaatima kokemus tai tietdmys, mikali edella mainittuja henkild
tettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja mikali henkilot ymmartavat laitteen kayttdon liittyvat
riskit.

Sahkolaitteet eivat ole leikkikaluja. Sailyts ja kayta laitetta hyvin pienten lasten ulottu-
mattomissa.

Lapsia tulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteella.

Lapset eivat saa ilman valvontaa puhdistaa laitetta eivatka ryhtya kayttajalle sallittuihin kun-
nossapitotdihin.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara

Vertaa tyyppietiketin jannitetietoja kaytettavissa olevaan energiansydttdon ennen kayttdon
ottamista.

Varmista, ettd muut esineet eivéat voi aiheuttaa laitteen koskettimiin oikosulkuja.
Huolehdisiita, etta plus- ja miinusnavat eivat koskaan ole kosketuksissa toisiinsa.
Ala kayta johtoja kantokahvana.

Laitteen kayttoturvallisuus

HUOMIO! Rajahdysvaara

Ala kiayta laitetta seuraavissa olosuhteissa:
suolapitoisessa, kosteassa tai marassa ymparistossa
sydvyttavien hdyryjen lahella
palavien materiaalien 1ahella
alueilla, joilla on olemassa kaasu- tai polyrajahdyksen vaara
Ala koskaan yrita ladata jaatynytt3 tai viallista akkua. Sijoita akkupakka tilaan, jossa ei ole pak-
kasta. Odota, ettd akku on mukautunut ymparistén lampétilaan.
Al altista laitetta lampolahteille (Zmmitys, suora auringonpaiste, kaasu-uunit jne.).
Ala tupakoi, sytyta avoliekkia alaka aiheuta kipinoita akun lahistolla.
Al jata laitetta ilman valvontaa sen ollessa kaytossa.

HUOMIO! Sahkéiskun vaara

Ennen laitteen kaynnistamista on varmistettava, etta virtajohto ja pistoke ovat kuivat ja etta
pistokkeessa ei ole ruostetta eika likaa.
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¢ Kun tyoskentelet sdhkojarjestelman parissa, varmista, etta joku on lahella hatatilanteen yllat-
taessa.

¢ Vedajohdotssiten, ettd teravat reunat kuten ovet tai konepelti eivat voi vahingoittaa niita.
Johtoja ei saa vetaa niin, ettd muodostuu teravia taitteita. Rusentuneet johdot voivat johtaa
hengenvaarallisiin vammaoihin.

«  Alairrota mitaan johtoja, kun laite on viela toiminnassa.

HUOMIO! Palovaara
« Al pudota tai iske laitetta alaka kasittele sita kovakouraisesti, jotta se ei vaurioidu ulkoa eika
sisalta.

«  Alasijoita laitetta syttyvien materiaalien lahettyville.

HUOMIO! Loukkaantumisvaara
Kun sijoitat laitetta, varmista, etta kaikki johdot on kiinnitetty sopivalla tavalla kaikenlaisten kompas-
tumisvaarojen valttamiseksi.

HUOMAUTUS! Vahingonvaara
¢ Varmista, ettd laitteen ilmanotto- ja ilmanpoistoaukkoja ei ole peitetty.

¢ Varmista hyva ilmanvaihto.

* Sijoita laite kuivaan ja roiskevedelta suojattuun paikkaan.

«  Ala koskaan irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.

¢ Kierrd johto I6ysalle rullalle sdilytysta varten; kiertaminen tiukalle rullalle voi vaurioittaa johtoa
ja sisdosia.

o Ala paasts laitetta syvapurkautumaan.

4 Asiaankuuluvat asiakirjat

Yksityiskohtainen kayttdohje on verkossa osoitteessa gr.dometic.com/be3123.

5 Kayttotarkoitus

Kannettavaa akkupakkaa voidaan kayttaa digitaalisten mobiililaitteiden (esim. matkapuhelinten, tablettitietokonei-
den, kannettavien tietokoneiden ja kameroiden) lataamiseen tai 12 V:n laitteen (esim. ilmapumpun, kylméalaukun
tai muun ulkokayttddn suunniteltujen varusteiden) kayttamiseen.

Kannettava akkupakka on suunniteltu ulkokayttdon, esimerkiksi retkeilyyn.
Kannettava akkupakka ei sovellu seuraaviin:

¢ Kannettavien akkupakkojen rinnankytkenta
*  Kaupallinen kayttd
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Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttdtarkoitukseen ja kdyttokohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kdyttoodn tarvittavat tiedot. Vaarin tehdyn asen-
nuksen ja/tai vaaran kayttotavan tai vaaranlaisen huollon seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa
menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

. vEs
¢ Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperdisten varaosien kayttd

in tehty asennus tai liitanta, ylijannite mukaan lukien

*  Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset
*  Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itselladn oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonddssa ja spesifikaatioissa.

6 Kaytto

Toimi kuvien mukaisesti:
> Akkupakan lataus:

@ kuva. [ sivulla 3

> Varaustilan tarkastus:

@ kuva. A sivulla 3

> LED-valon kaytto:

[E kuva. ] sivulla 4
> Llaitteen lataus USB-kaapelin kautta:

[E kuva. [l sivulla 4

> 12 Vin laitteen kaytto:

[E kuva. | sivulla 5
7 Havittaminen

"‘ Pakkausmateriaalin kierrétys: Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin
- kierratysjateastioihin.

Kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia akkuparistoja ja valonlahteita sisaltavien tuotteiden kierratys:
¢ Jostuotteessa on kiinteasti asennettuja akkuja, ladattavia akkuparistoja tai valonlahteita, niita

ei tarvitse poistaa ennen tuotteen havittamista.
* Jos haluat poistaa tuotteen lopullisesti kiytosta, tiedustele yksityiskohtaisia havittamista kos-

kevia ohjeita ja maarayksia lahimmasta kierratyskeskuksesta tai erikoisliikkeesta.

* Tuotteen voi havittaa veloituksetta.
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Polski

1 Wazne wskazéwki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi produktu i przestrzeganie wszystkich zalecen, wskazéwek oraz ostrzezen w
niej zawartych w celu zapewnienia prawidlowego montazu, uzytkowania oraz konserwacji produktu w kazdej sytuacji. Niniejsza instruk-
cja MUSI przez caly czas pozostawa¢ przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazowek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzega¢ zawartych w nich warunkéw. Uzytkownik zobowigzuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytgcznie
zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi
w niniejszej instrukcji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzega-
nie zawartych tu instrukgji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz osdb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez
uszkodzeniem mienia w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukcji produk-
tu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna
zawsze znalez¢ na stronie docume

2 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
Wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktdra —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

OSTROZNIE!
Wskazuje niebezpieczna sytuacje, ktdra —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA!
Wskazuje sytuacje, ktéra —jedli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do powstania szkdéd materialny-
ch.

3 Wskazowki bezpieczenstwa

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
¢ Nie uzywac urzadzenia, jesli ma ono widoczne uszkodzenia.
*  Napraw urzadzenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany personel. Nieodpowiednio
wykonane naprawy moga by¢ przyczyna znacznych zagrozen.
¢ Nie rozktada¢ urzadzenia na czesci.
¢ Nie dokonywac jakichkolwiek modyfikacji ani nie dostosowywac¢ zadnych elementéw.
¢ Uzywac wytacznie akcesoriow i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

¢ Nie uzywac urzadzenia w wilgotnych warunkach ani nie zanurza¢ go w jakiejkolwiek cieczy.
Przechowywac¢ w suchym miejscu.
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Zawsze przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji oraz po kazdym uzyciu wytg-
czy¢ urzadzenie i odiaczyc je od zasilania.

OSTRZEZENIE! Ryzyko obrazen
A Akumulatory zawieraja agresywne oraz zrace kwasy. Nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu ciata z cie-

czg znajdujaca sie w akumulatorze. W przypadku dojécia do kontaktu cieczy znajdujacej sie w aku-
mulatorze ze skdra, dang czes¢ ciata nalezy doktadnie umy¢ woda. W razie obrazen ciata spowodo-
wanych kwasem nalezy bezzwtocznie udac sie do lekarza.

.i j OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia
dowiska, poniewaz zawieraja one toksyczne i szkodliwe dla sSrodowiska metale cigzkie.

Nie otwiera¢ i nie uszkadza¢ akumulatoréw ani nie dopuszcza¢ do ich dostania sie do $ro-

Dzieci od 8 lat i osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub inte-
lektualnych oraz osoby niedysponujace stosowng wiedzg i doswiadczeniem mogg uzywac
tego urzadzenia jedynie pod nadzorem innej osoby badz pod warunkiem uzyskania infor-
macji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumienia wynikajacych z te-
go zagrozen.

Urzadzenia elektryczne nie s zabawkami. Urzadzenie powinno zawsze znajdowa¢
sie i by¢ uzytkowane poza zasiegiem bardzo matych dzieci.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.
Dzieci nie mogg czyscic i konserwowaé urzadzenia bez nadzoru.

UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

Przed uruchomieniem nalezy poréwnac¢ dane dotyczace napigcia na tabliczce znamiono-
wej z dostepnym zrédtem zasilania.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby inne przedmioty nie mogty spowodowac zwarcia przy
stykach urzadzenia.

Nigdy nie dopuszcza¢ do zetkniecia sie ze soba ujemnego i dodatniego bieguna.
Nie uzywac przewoddw jako uchwytéw.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia

OSTROZNIE! Ryzyko wybuchu

Nie uzytkowac urzadzenia w nastepujacych warunkach:

w stonym, wilgotnym lub mokrym otoczeniu,

w sgsiedztwie zracych oparow,

w poblizu materiatéw palnych,

w obszarach, w ktérych wystepuje ryzyko wybuchu gazu lub pytu.
Nigdy nie nalezy podejmowac préby fadowania zamarznietego lub wadliwego akumulato-
ra. W takim przypadku nalezy umiesci¢ zestaw akumulatorowy w miejscu zabezpieczonym

przed mrozem i poczeka¢, az akumulator dostosuje swojg temperature do temperatury oto-
czenia.

Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta (ogrzewania, bezposredniego promienio-
wania stonecznego, kuchenek gazowych itp.).
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Nie pali¢, nie uzywac otwartego ognia ani nie powodowa¢ powstawania iskier w poblizu
zestawu akumulatorowego.
Nie pozostawia¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru.

OSTROZNIE! Ryzyko porazenia pradem

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilania i wtyczka s su-
che, a wtyczka jest wolna od rdzy i zanieczyszczen.

Przed przystapieniem do prac przy ukfadach elektrycznych nalezy upewnic sig, ze w pobli-
zu znajduje sie osoba, ktéra moze w nagtym wypadku udzieli¢ pomocy.

Przewody nalezy ukfadac tak, by unikna¢ ich uszkodzenia przez ostre krawedzie, drzwi lub
maske. Podczas prowadzenia przewodéw nie nalezy ich mocno zagina¢. Zmiazdzone
przewody moga spowodowac powazne obrazenia ciata.

Nie nalezy odtaczac zadnych przewodoéw w trakcie pracy urzadzenia.

OSTROZNIE! Ryzyko pozaru

Nie upuszczac ani nie uderza¢ urzadzenia, a takze nie wywierac na nie nadmiernej sity, po-
niewaz mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia jego zewnetrznych i wewnetrznych cze-
$ci.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu materiatéw palnych.

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen
Podczas ustawiania urzadzenia zwraca¢ uwage na odpowiednie zabezpieczenie wszystkich prze-
woddw, aby unikng¢ ryzyka potkniecia sie.

i j UWAGA! Ryzyko uszkodzenia

Nalezy uwazaé, aby nie zastania¢ wlotow i wylotéw powietrza urzadzenia.

Zapewni¢ dobra wentylacje.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym miejscu, zabezpieczonym przed bryzgami wody.
Wtyczki nie wolno nigdy wyciagac z gniazda, ciggnac za przewdd.

Podczas przechowywania nalezy luzno zawigza¢ przewdd. Ciasne zawijanie moze spowo-
dowac uszkodzenie przewodu i wewnetrznych czesci.

Unika¢ gtebokiego roztadowywania urzadzenia.

4 Powigzana dokumentacja

54

Szczegdtows instrukcje obstugi mozna znalez¢ w internecie pod adresem

gr.dometic.com/be3I23.


http://qr.dometic.com/be3I23

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przenoény zestaw akumulatorowy jest przeznaczony do fadowania cyfrowych urzadzen przenosnych (np. telefo-
néw komérkowych, tabletow, laptopdw, aparatéw fotograficznych itp.) lub zasilania urzadzen 12 V (np. pomp
powietrza, lodéwek przenosnych i innych urzadzen uzytkowanych na zewnatrz), a takze do uzytku jako latarka.

Przenosny zestaw akumulatorowy nadaje sie do uzytku na dworze, np. w zastosowaniach turystycznych.
Przeno$ny zestaw akumulatorowy nie nadaje sie do:

* Roéwnolegtego podigczania wraz z innymi zestawami akumulatorowymi

*  Uzytku komercyjnego

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zamie-
rzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukgcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu.
Nieprawidtowy montaz i/lub niewfaéciwa obstuga lub konserwacja powoduja niezadowalajace dziatanie i moga
prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte
z nastepujacych przyczyn:

*  Nieprawidtowy montaz, ztozenie lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne czesci zamienne dostar-
czone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta
*  Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

6 Eksploatacja

Postepowac w zilustrowany sposéb:
> tadowanie zestawu akumulatorowego:

@ rys. [l na stronie 3

> Sprawdzanie poziomu natadowania:

@ rys. A na stronie 3

> Korzystanie z latarki LED:

[E rys. [l na stronie 4

> tadowanie urzadzen przez USB:

@ rys. n na stronie 4

> Zasilanie urzadzen 12 V:

@ rys. A na stronie 5
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7 Utylizacja
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Recykling materiatéw opakowaniowych: Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojem-
nika na odpady do recyklingu.

Recykling produktow z niewymiennymi bateriami, akumulatorami lub Zrodtami $wiatta:

Jesli produkt zawiera niewymienne baterie, akumulatory lub Zrédta Swiatta, nie trzeba ich
usuwac przed utylizacja.

Jesli produkt nie bedzie juz dalej wykorzystywany, nalezy dowiedziec sie w najblizszym za-
ktadzie recyklingu lub od specjalistycznego przedstawiciela producenta, w jaki sposéb
mozna zutylizowa¢ produkt zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Produkt mozna zutylizowa¢ nieodptatnie.



Slovensky

1 Dolezité oznamenia
Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vietky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby bolo
zaruéené, ze vrobok bude vzdy sprévne nainstalovany, pouzivany a udrziavany. Tento navod MUS zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vietky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a st-
hlasite s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat iba v stlade so zamyslanym po-
uzitim a v stilade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stlade so vietkymi platnymi za-
konmi a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat’
za nasledok vase poranenie alebo poranenie inych os6b, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento
névod na obsluhu vyrobku vratane pokynov, usmerneni a varovani, a stvisiaca dokumentacia méze podliehat zmenam a aktualizaciam,
Najaktudlnejsie informécie o vyrobku néjdete na adrese documents.dometic.com

2 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Oznacuje nebezpedénu situaciu, ktorej naslednom méze byt smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej ne-
zabrani.

UPOZORNENIE!
Oznacuje nebezpedénu situaciu, ktorej naslednom méze byt malé alebo stredne tazké zranenie, ak
sajej nezabrani.

POZOR!
Oznacuje situaciu, ktorej naslednom méze byt poskodenie majetku, ak sa jej nezabrani.

3 Bezpecnostné pokyny
Zaklady bezpec¢nosti

VYSTRAHA! Nebezpetenstvo urazu elektrickym pridom
¢ Ked zariadenie vykazuje vidite/né poskodenia, nesmiete ho uvadzat do prevadzky.
¢ Zariadenie smie opravovat len kvalifikovany personal. Nespravne opravy mézu zapricinit
vazne rizika.
¢ Zariadenie nerozoberajte.
«  Ziadnym spdsobom neupravujte ani neprispésobuite Ziadne komponenty.
* Pouzivajte vylu¢ne prislusenstvo a ndhradné diely odporic¢ané vyrobcom.

¢ Zariadenie nepouzivajte vo vlhkych podmienkach ani ho neponérajte do ziadnych kvapalin.
Skladujte ho na suchom mieste.

¢ Pred kazdym cistenim alebo Udrzbou a po kazdom pouziti zariadenie vypnite a odpojte od
zdroja napéjania.
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A

VYSTRAHA! Nebezpe¢ op

Batérie mdzu obsahovat agresivne alebo Zieravé kyseliny. Zabrante akémukolvek kontaktu tela

s kvapalinou batérii. Ak sa vasa pokozka dostane do kontaktu s kyselinou batérie, zasiahnutu ¢ast
tela dékladne umyte vodou. Pri zraneniach spdsobenych kyselinou bezpodmieneéne vyhladajte
lekara.

VYSTRAHA! Nebezpet L) ia zdravi

¢ Batérie neotvarajte ani ich neposkodzuijte a tiez nedovolte, aby sa dostali do Zivotného pro-
stredia, pretoze obsahuju toxické a ekologicky skodlivé tazké kovy.

¢ Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi psychickymi, zmyslovy-
mi alebo mentalnymi schopnostami a vedomostami, ked'sti pod dozorom alebo ked' boli
poucené o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a chapu, aké rizika z toho vyplyvajd.

¢ Elektrické zariadenia nie su detské hraéky. Zariadenie vzdy uchovavajte a pouzivajte
mimo dosahu velmi malych deti.

¢ Dohliadnite na to, aby sa deti nehrali so zariadenim.

«  Cistenie a bezn idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

POZOR! Neb ¢ 0 poskod:

¢ Pred uvedenim do prevadzky porovnajte, ¢i sa (idaje o napéti na typovom stitku zhoduju
s existujucim zdrojom napatia.

¢ Zabezpecte, aby ostatné objekty nemohli sposobit skrat na kontaktoch zariadenia.

¢ Zabezpecte, aby sa Cervenad a Cierna svorka nikdy vzajomne nedotkli.

¢ Nepouzivajte kdble ako rukovat.

Bezpeénost pri prevadzke zariadenia
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UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo vybuchu
¢ Zariadenie neprevadzkujte v nasledujlcich podmienkach:
v slanom, vlhkom alebo mokrom prostredi
v blizkosti agresivnych vyparov
v prostredi so horlavymi materialmi
v priestoroch, v ktorych hrozi nebezpecenstvo vybuchu plynu alebo prachu
¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat zamrznuté alebo poskodené akumulatory. Akumulatorovd

jednotku umiestnite na miesto, kde nemrzne, a pockajte, kym sa neprispdsobi okolitej tep-
lote.

*  Neumiestrujte zariadenie do blizkosti zdrojov tepla (ohrievace, priame sine¢né Ziarenie,
plynové rury atd'.).

¢ Vblizkosti akumulatorovej jednotky nefajcte, nepouzivajte otvoreny plamen ani nespdso-
bujte iskrenie.

¢ Zariadenie nenechavajte bez dozoru, ked'sa pouziva.

UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo urazu elektrickym prudom

¢ Pred spustenim zariadenia skontrolujte, ¢i st napajaci kdbel a zastrcka suché a na zastrcke
nie st viditelné znamky korézie alebo necistoty.



A\

*  Pripraci na elektrickych systémoch musi byt v blizkosti niekto, kto vam v pripade nidze po-
moze.

¢ Kable uloZte tak, aby sa neposkodili ostrymi hranami a okrajmi, dverami alebo kapotou mo-
tora. Kéble neukladajte ostro zalomené. Privreté kable mozu byt pricinou zivotu nebez-
pecnych poraneni.

* Neodpdjajte ziadne kdble, pokial je zariadenie este v prevadzke.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poziaru

¢ Zariadenie nenechajte padnut, neudierajte don ani nan nevyvijajte nadmernu silu, aby ne-
doslo k poskodeniu vonkajsich a vnutornych casti.

¢ Zariadenie neumiestrujte do blizkosti horlavych materidlov.

UPOZORNENIE! Nebezpe& op
Pri umiestiovani zariadenia skontrolujte, ¢i st vetky kable vhodne upevnené, aby sa zabranilo aké-
mukolvek nebezpecéenstvu zakopnutia.

POZOR! Neb ¢ o poskodeni

e Zabezpecte, aby vstupy a vystupy vzduchu zariadenia neboli zakryté.

¢ Zabezpecte dobré vetranie.

¢ Zariadenie umiestnite na suchom mieste, ktoré je chranené pred striekajicou vodou.

¢ Konektor nikdy nevytahuijte zo zasuvky za kabel.

¢ Priskladovani kdbel volne stocte, pevné stiahnutie méze poskodit kdbel a vnutorné casti.
¢ Zabrante hlbokému vybitiu zariadenia.

4 Suvisiace dokumenty

Podrobny ndvod na obsluhu najdete online na gr.dometic.com/be3123.

5 Pouzivanie v sulade s uréenim

Prenosna akumulatorova jednotka je ur¢ena na nabijanie digitalnych mobilnych zariadeni (napr. mobilnych tele-
fonov, tabletov, notebookov, fotoaparatov atd'.) alebo na prevadzku 12 V zariadeni (napr. vzduchovych kompre-
sorov, chladiacich boxov a inych vonkajsich zariadeni) a na pouzitie ako baterka.

Prenosna akumulatorova jednotka je vhodna na vonkajsie pouzitie, napr. pri turistike.

Prenosna akumulatorova jednotka nie je vhodna na:

¢ paralelné prepojenie s inymi prenosnymi akumulatorovymi jednotkami,

* komeréné pouzitie.

Tento vyrobok je vhodny iba na uréené pouzitie a pouzitie v stlade s tymto ndvodom.
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Tento navod obsahuje informécie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna
instalacia a/alebo nespravna obsluha ¢i idrzba bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznd poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i $kody na vyrobku sposobené:

* nespravnou instaldciou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych nahradnych dielov poskytnutych vyrobcom
*  Zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu

* Pouzitie nainé (cely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov vyrobku.

6 Obsluha

Postupuijte podla obrazkov:
> Nabijanie akumulatorovej jednotky:

[E obr. [l na strane 3

> Indikétor stavu nabitia:

@ obr. H na strane 3

> Pouzitie LED baterky:

[E obr. ] nastrane 4

> Nabijanie zariadeni cez USB:

@ obr. I na strane 4

> Prevadzka 12 V zariadeni:

rﬁ obr. [l na strane 5
7 Likvidacia

Recyklacia obalového materialu: Obalovy materidl davajte podla moznosti do prislusného recyklo-
vatelného odpadu.

Recyklacia vyrobkov s integrovanymi batériami, nabijatelnymi batériami alebo svetelnymi zdrojmi:

¢  Akvyrobok obsahuje integrované batérie, nabijate/né batérie alebo svetelné zdroje, nemu-
site ich pred likvidaciou vyberat.

i

¢ Kedvyrobok chcete definitivne vyradit z prevadzky, informujte sa v najblizéom recyklacnom
stredisku alebo u svojho $pecializovaného predajcu o prislusnych predpisoch tykajcich sa
likvidacie.

¢ Vyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.



Cestina

1 Dilezité poznamky

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte viechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k wrobku, abyste mélijistotu, ze
wrobek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uschovany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, Ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uve-

denym v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému tcelu a pouziti a v souladu
s pokyny, smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto ndvodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zakony a pfedpisy. Pokud si
nepfectete a nebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miZe to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku
nebo poskozeni jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokynti, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt
pfedmétem zmén a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na adrese documents.dometic.co

2 Vysvétleni symboli

VYSTRAHA!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

UPOZORNEN;!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek lehké nebo
stfedné tézké zranénf.

POZOR!
Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, mize mit za nasledek majetkové sko-
dy.

3 Bezpecnostni pokyny
Zakladni bezpecnost

VYSTRAHA! Nebezpeti usmrceni elektrickym proudem

* Vpripadé, ze je pfistroj viditelné poskozen, nesmite ho pouzivat.

¢ Opravy tohoto zafizeni sméji provadét pouze odbornici. Nespravné opravy mohou zp(iso-
bit zna¢né nebezpedi.

¢ Pristroj nerozebirejte.

*  Nijak neupravuijte ani nepfizptsobuijte zadnou ze soucasti.

* Pouzivejte pouze vyrobcem doporucené pfislusenstvi a nahradni dily.

¢ Pristroj nepouzivejte ve vihkém prostredi ani jej neponofujte do zadné kapaliny. Uchovévej-
te na suchém misté.

¢ Pred kazdym cisténim nebo provadénim drzby a po kazdém pouziti zafizeni vypnéte a od-
pojte jej od zdroje napajent.
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VYSTRAHA! Riziko zranéni

Baterie mohou obsahovat agresivni a leptavé kyseliny. Zabrante jakémukoliv télesnému kontaktu

s kapalinou z baterie. Potfisnite-li si kiizi kapalinou z baterie, pfislusnou ¢ast téla si dikladné omyjte
vodou. Pfi Urazu zplsobeném kyselinou ihned vyhledejte Iékare.

VYSTRAHA! Nebezpeti ohrozeni zdravi

¢ Baterie neotvirejte, neposkozujte a nedovolte, aby kontaminovaly Zivotni prostfedi, protoze
obsahuji toxické a pro zivotni prostiedi skodlivé tézké kovy.

¢ Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ne-
bo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje bezpec¢nym zplsobem
a porozumély souvisejicim nebezpecim.

* Elektrické pFistroje nejsou hraéky pro déti! Vyrobek vzdy ukladejte a pouzivejte mimo
dosah velmi malych déti.

*  Déti museji byt pod dohledem tak, aby si se zafizenim nehrdly.

+  Cisténia béznou tdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

POZOR! Nebezpeti poskozeni
¢ Pred uvedenim do provozu porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku se stavajicim zdro-
jem napéjeni.
*  Zajistéte, aby jiné predméty nemohly zplsobit zkrat kontaktd piistroje.
* Davejte pozor, aby nikdy nedoslo ke vzajemnému kontaktu zaporného a kladného polu.
¢ Nepouzivejte kabel jako rukojet.

Bezpeéné pouziti spotiebi¢e
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UPOZORNENI! Nebezpeéi vybuchu
* Zafizeni nepouzivejte za nasledujicich podminek:
slané, vlhké nebo mokré prostredi,
blizkost agresivnich vypart,
blizkost hoflavych materiald,
prostred( s nebezpecim vybuchu plynu nebo prachu.
¢ Nikdy se nepokousejte nabijet zmrzlou nebo vadnou baterii. V tomto pfipadé umistéte aku-
muldtor na misto chranéné pfed mrazem a vyckejte, dokud se baterie nepfizplisobi okolni
teploté.
e Zafizeni neumistujte do blizkosti zdrojd tepla (topnych téles, piimého slune¢niho zarent,
plynovych sporaké apod.).
¢ Vblizkosti akumulatoru nekufte, nepouzivejte otevieny ohen ani nezpUsobuijte jiskieni.
¢ Kdyz se pristroj pouziva, nenechavejte jej bez dozoru.

UPOZORNEN:I! Nebezpeti usmrceni elektrickym proudem
¢ Pred spusténim zafizeni se ujistéte, Ze jsou napajeci kabel a zastrcka suché a Ze zastréka ne-
ni rezava nebo znecisténa.



A\

Pfi praci na elektrickych zafizenich zajistéte, aby byla na blizku dalsi osoba, kterd vam mize
Vv pfipadé nouze pomoci.

Instalujte kabely tak, aby nemohly byt poskozeny ostrymi hranami, dvefmi nebo kapotou.
Neved'te zadny kabel tak, aby byl silné zalomeny. Pfiviené kabely mohou mit za nasledek
Zivotu nebezpecné Urazy.

Neodpojujte zadné kabely, dokud je pfistroj jesté v provozu.

UPOZORNENI! Nebezpeéi pozaru

Aby nedoslo k poskozenf vnéjsich ani vnitfnich ¢asti, chrante pfistroj pred upusténim, nara-
zy nebo plsobeni nadmérnych sil.
Zafizeni nesmite instalovat v prostredi s hoflavymi materialy.

UPOZORNENI! Riziko zranéni
Pri umistovani zafizeni se ujistéte, Ze vsechny kabely jsou fadné zajistény, aby se predeslo jakému-
koli nebezpedi zakopnuti.

POZOR! Nebezpeti poskozeni

Dbejte na to, aby nedoslo k zakryti vstupt a vystupli vzduchu pfistroje.

Zajistéte dobrou ventilaci.

Umistéte pfistroj na suchém misté chranéném pred stiikajici vodou.

Nikdy nevytahuijte zastrcku ze zasuvky tahem za kabel.

Pfi skladovani kabel volné omotejte, tésné omotani mize poskodit kabel a vnitini ¢asti.
Vyvarujte se hlubokého vybiti zafizeni.

4 Souvisejici dokumenty

Podrobny ndvod k obsluze naleznete online na adrese gr.dometic.com/be3123.

5 Uréené pouziti

Prenosny akumulator je ur¢en pro nabijent digitalnich mobilnich zafizeni (napf. mobilnich telefond, tabletd, note-
bookd, fotoaparati apod.) nebo k provozu 12 V zafizeni (napf. Vzduchovych pump, chladicich boxd a dalsiho
venkovniho vybaveni) a Ize jej pouZit jako svitilnu.

Prenosny akumulator je vhodny k venkovnimu pouziti, napf. pfi cestovani.

Prenosny akumulator se nehodi pro:

¢ Paralelni zapojeni s dalsimi prenosnymi akumulatory

*  Komeréni pouziti

Tento vyrobek je vhodny pouze k uréenému tcelu a pouziti v souladu s témito pokyny.
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Tento navod obsahuje informace, které jsou nezbytné k fadné instalaci a/nebo pouziti vyrobku. Nespravna insta-
lace a/nebo nevhodné poutzit ¢i Udrzba povedou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadé.

Vyrobce neprejima zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni nebo poskozeni vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravné instalace, sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti
*  Nespravna udrzba nebo pouziti jinych nahradnich dilé nez originalnich dilt dodanych vyrobcem
o Upravy vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce
*  Pouziti k jinym Gceldim, nez jsou popsany v tomto navodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

6 Pouziti

Postupuijte podle obrazku:
> Nabijenf akumulatoru:

[E obr. [l na strance 3

> Kontrola stavu nabiti:

@ obr. H na strance 3
> Pouziti LED svitilny:

[E obr. na strance 4
> Nabijeni zafizeni pres USB:

@ obr. I na strance 4

> Provoz 12 V zafizent:

rﬁ obr. [l na strance 5

7 Likvidace

Recyklace obalového materidlu: Kdekoli je to mozné, tfidte obalovy materidl do pfislusnych kontej-
nerd.

Recyklace vyrobk{ s nevymeénitelnymi bateriemi, dobijecimi bateriemi nebo svételnymi zdroji:

¢ Pokud vyrobek obsahuje nevyménitelné baterie, dobijeci baterie nebo svételné zdroje, ne-
musite je pred likvidaci odstranovat.

i

¢ Pokud budete chtit vyrobek definitivné zlikvidovat, informace o pfislusném postupu v soula-
dus platnymi predpisy pro likvidaci vam sdéli mistni recyklacni stfedisko nebo specializova-
ny prodejce.

¢ VyrobekIze zlikvidovat bezplatné.



Magyar

1 Fontos informaciok

Atermék mindenkori szakszer( telepitése, hasznalata és karbantartésa érdekében kérjik figyelmesen olvassa el az ebben a termék
kézikonyvben taldlhato utasitasokat, irdnyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az dtmutatét a termék
kézelében KELL tartani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, iranyelvet és figyelmeztetést, valamint
meggértette és elfogadja az itt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadja, hogy kizardlag a rendeltetésének megfeleld célra és

a jelen termék kézikonyvben leirt Gtmutatasoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek, valamint a hatélyos torvényeknek és
szabalyozasoknak megfelelden hasznélja ezt a terméket. Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak
elmulasztasa sajat és masok sérilléséhez, a termék vagy a kdzelben taldlhaté mas anyagi javak karosodasahoz vezethet. Ez a termék
kézikonyv és a benne talalhaté utasitasok, irdnyelvek és figyelmeztetések, valamint a kapcsolédd dokumentaciok modosulhatnak és
frissilhetnek. Naprakész termékinformaciokért latogasson el a kdvetkezd honlapra: documents.dometic.com.

2 Szimbélumok magyarazata

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes helyzetet jeldl, amely stlyos sérilést vagy halalt okozhat, ha nem kertlik el.

VIGYAZAT!
Veszélyes helyzetet jelol, amely kdnny( vagy mérsékelt sérilést okozhat, ha nem kertilik el.

FIGYELEM!
Olyan helyzetet jeldl, amely vagyoni kért okozhat, ha nem kerilik el.

3 Biztonsagi utmutatasok
Alapveté biztonsag

g FIGYELMEZTETES! Aramiités miatti veszély

¢ Haakészlléken lathato sérilések vannak, akkor a késziiléket nem szabad Gizembe helyezni.

¢ Akésziléken csak szakember végezhet javitast. A helytelen javitasok jelents veszélyeket
okozhatnak.

¢ Ne szerelje szét a készlléket.
¢ Semmilyen médon nem mdédositsa, vagy ne véltoztassa meg egyik komponenst sem.
*  Kizdrdlag a gyart altal engedélyezett tartozékokat és cserealkatrészeket hasznalja.

¢ Ne hasznalja a késziléket nedves kortimények koézott, és ne meritse bele semmilyen
folyadékba. Szaraz helyen tarolja.

¢ Minden tisztitds vagy karbantartas el6tt és minden hasznalat utan kapcsolja ki a készlléket,

és valassza le a tdpegységrol.
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FIGYELMEZTETES! Sériilés kockazata

Az akkumulatorok agressziv és maré savakat tartalmaznak. Kerilje az akkumulatorfolyadékkal
torténd barmilyen testi kontaktust. Az akkumulatorfolyadék bérre kertilése esetén bé vizzel
alaposan mossa le a bért. Savak altal okozott sérilések esetén feltétlentl menjen orvoshoz.

FIGYELMEZTETES! Egészségka da ély

¢ Ne nyissa fel vagy rongélja meg az akkumulatorokat, és ne engedje, hogy azok a
kornyezetbe kertljenek, mivel mérgezé és kormnyezetkarositd nehézfémeket tartalmaznak.

e Akésziléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi és mentalis
képesséqg, illetve megfelel6 tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek csak
feltigyelet mellett, illetve a készilék biztonsagos hasznalatat és az abbdl eredd veszélyeket
megértve hasznalhatjak.

¢ Azelektromos ber k nem jaté ek. Ugy tarolja és hasznélja a készUléket,
hogy a kisgyermekek ne férhessenek hozza.

¢ Agyermekeket feligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.
e Atisztitast és a felhasznaloi karbantartast felligyelet nélkili gyermekek nem végezhetik.

FIGYELEM! Karosodas veszélye
o Uzembe helyezés elétt hasonlitsa dssze a fesziltségadatokat az adattablan a meglévé
energiaellatassal.
«  Ugyelien arra, hogy mas targyak ne okozhassanak révidzarlatot a késziilék érintkezbinél.
«  Ugyeljen arra, hogy a negativ és pozitiv polusok soha ne érintkezzenek egymassal.
¢ Ne hasznalja a kdbeleket fogantyiként.

Biztonsag a készilék izemeltetése soran
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VIGYAZAT! Robbanasveszély
¢ Azaldbbikorilmények kozott ne lizemeltesse a késziléket:
sétartalmu, nedves vagy vizes kornyezetben
korroziv hatast g6zok kozelében
éghetd anyagok kozelében
Olyan tertleteken, ahol géz-, vagy porrobbanas torténhet.
* Fagyott vagy meghibasodott akkumulatort nem probaljon meg feltdlteni. llyen esetben
a toltéallomast fagymentes helyen helyezze el, és varjon addig, amig az &t nem vette a
kornyezeti hdmérsékletet.

¢ Ne helyezze a késziiléket héforrasok kozelébe (fiités, erés napsugarzas, gazkazan, stb.).

* Nedohdnyozzon, ne hasznaljon nyilt langot, vagy ne okozzon szikrét a toltdallomas
kozelében.

¢ Hasznédlat kdzben soha ne hagyja feligyelet nélkil a késziléket.

VIGYAZAT! Aramiités miatti veszély

¢ Akészilék bekapcsolasa elbtt gyézodjon meg arrdl, hogy a tapkabel és a dugasz szaraz,
nem rozsdas és nincsenek rajta szennyezédések.



¢ Amikor elektromos rendszereken dolgozik, biztositsa, hogy legyen valaki a kozelben, aki
vészhelyzetben segitséget nydjthat.

¢ Avezetékeket Ugy vezesse, hogy azokat éles peremek, ajtdk vagy motorhdztetdk ne
sérthessék meg. Ne vezesse a kabelt élesen megtorve. Becsipddott kabelek életveszélyes
sériiléseket okozhatnak.

* Neoldjon le kdbeleket, ha a készilék még tizemel.

VIGYAZAT! Tiizveszély

¢ Akulsé és belsé alkatrészek sériilésének elkeriilése érdekében ne ejtse le, ne Usse meg, és
ne fejtsen ki tulzott erét a készilékre.

¢ Akészlléket tilos tlzveszélyes anyagok kdzelében hasznalni.

VIGYAZAT! Sériilés kockazata
A készulék elhelyezésekor a botlasveszély minden formajanak elkeriilése érdekében gondoskodjon
a kabelek megfelels rogzitésérdl.

FIGYELEM! Karosodas veszélye
»  Ugyeljen arra, hogy a késziilék levegébevezeté és kivezeté nyilasai ne legyenek elfedve.

¢ Gondoskodjon a megfelelé szellézésrdl.
¢ Akészlléket szaraz és froccsend viz ellen védett helyen dllitsa fel.
¢ Soha ne hiizza ki a csatlakozédugét a kdbelnél fogva az aljzatbol.

¢ Tarolaskor lazan tekerje fel a kabelt, a szoros feltekerés karosithatja a kabelt és a belsé
alkatrészeket.

¢ Kerilje a készlék mélykistlését.
4 Vonatkozé dokumentumok

Az online Uizemeltetési Gtmutatdt a kdvetkezd cimen taldlhatja meg:

‘E gr.dometic.com/be3I23.

5 Rendeltetésszerii hasznalat

A hordozhaté toltéallomas digitalis mobileszkdzok (pl. mobiltelefonok, tablagépek, laptopok, fényképezdgépek
stb.) toltésére vagy 12 V-os készilékek (pl. pumpak, hitédobozok és egyéb kiiltéri berendezések)
mUkodtetésére szolgal, valamint ldmpaként is hasznalhaté.

A hordozhaté toltéallomas alkalmas kiltéri hasznalatra, pl. turazésra.
A hordozhato toltéallomas a kdvetkezd célokra nem alkalmas:

¢ Parhuzamos 6sszekapcsolas mas hordozhato toltoallomasokkal
*  Kereskedelmi céli haszndlatra
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Ez a termék az itt leirt utasitdsoknak megfelelé rendeltetésszeri hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikdnyv olyan informacidkat nydijt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez és/vagy izemeltetéséhez
szilkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszeritlen iizemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez
és potencidlisan meghibasodashoz vezethet.

A gyartd nem véllal felel6sséget a termék olyan karosodaséért, vagy sériilésekért, amelyek a kovetkezdkre
vezethetdk vissza:

*  Hibas beszerelés, dsszeszerelés vagy csatlakoztatas, ideértve a tulfeszlltséget is

¢ Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektl eltérd cserealkatrészek
hasznélata

*  Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkiili modositasa
* Azutmutatoban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak médositasara vonatkozo jogat.

6 Uzemeltetés

Az dbranak megfelelden jarjon el:
> Atoltdallomas toltése:

B . sbra, 3. 0ldal

> Atoltottségiallapot ellendrzése:

B A.:bra, 3. 0ldal

> ALED ldmpa hasznélata:

B A. bra, 4. oldal

> Eszkdzok toltése az USB porton keresztil:

B A.:bra, 4. 0ldal

> 12 V-os eszkézok lizemeltetése:

B A.:bra, 5. 0ldal

7 Artalmatlanitas

Csomagoldanyagok Ujrahasznositasa: A csomagoldanyagot lehetdleg a megfeleld
Ujrahasznosithaté hulladékokhoz tegye.

Nem cserélhet6 elemeket, akkumulatorokat vagy fényforrasokat tartalmazo termékek
Ujrahasznositasa:
¢ Haatermék nem cserélhetd elemeket, akkumuldtorokat vagy fényforrasokat tartalmaz,
azokat nem kell eltavolitani az artalmatlanitas el&tt.

I &

* Atermék végleges tzemen kivil helyezése esetén tajékozodjon a legkdzelebbi
Ujrahasznositd kdzpontban vagy szakkereskeddjénél a vonatkozé artalmatlanitasi
eléirasokrol.

¢ Atermékingyenesen artalmatlanithato.



Hrvatski

1 Vazne napomene
Pazljivo procitajte ove upute i postujte sve upute, smjemice i upozorenja sadrzane u ovim uputama kako biste u svakom trenutku osigu-
rali pravilnu instalaciju, uporabu i odrzavanje proizvoda. Ove upute MORAJU ostati u blizini ovog proizvoda.

Uporabom proizvoda potvrdujete da ste pazljivo procitali sve upute, smjernice i upozorenja te da razumijete i pristajete postovati ovdje
navedene uvjete i odredbe. Pristajete koristiti se ovim proizvodom samo za predvidenu svrhu i namjenu te u skladu s uputama, smjerni-
cama i upozorenjima navedenima u ovom priru¢niku za proizvod, kao i u skladu sa svim vazecim zakonima i propisima. Ako ne procitate
i ne postujete ovdje navedene upute i upozorenja, tada to moze dovesti do ozljedivanja vas i drugih osoba, do odtecenja proizvoda ili
druge imovine u blizini. Ovaj priru¢nik za proizvod, uklju¢ujuci i upute, smjernice i upozorenja, te povezanu dokumentaciju moze biti
podlozan promjenama i azuriranjima. Za najnovije podatke o proizvodu posjetite documents.dometic.com.

2 Objasnjenje simbola

UPOZORENJE!
Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se ne izbjegne, mogla rezultirati smrcu ili teskim ozljeda-
ma.

OPREZ!
Naznacuje opasnu situaciju, koja bi, ako se ne izbjegne, mogla rezultirati laksim ili umjerenim ozlje-
dama.

POZOR!
Naznacuje situaciju, koja, ako se ne izbjegne, moZze rezultirati materijalnom Stetom.

3 Sigurnosne upute

Opca sigurnost

UPOZORENJE! Opasnost od strujnog udara
* Nemojte koristiti ovaj uredaj ako na njemu ima vidljivih ostecenja.
*  Uredaj smije popravljati samo kvalificirano osoblje. Nepropisno izvedeni popravci mogu
znacajno povecati opasnosti.
¢ Nemojte rastavljati uredaj.
*  Nemojte modificirati ili prilagodavati nijednu komponentu na bilo koji nacin.
*  Koristite samo dodatni pribor i rezervne dijelove koje preporucuje proizvodac.

¢ Nemojte koristiti uredaj u mokrim uvjetima ili ga uranjati u bilo kakvu tekucinu. Cuvajte na
suhom mjestu.

¢ Prije svakog ¢is¢enja ili odrzavanja te nakon svake upotrebe uredaj iskljucite i iskopcajte iz
izvora napajanja.
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UPOZORENJE! Opasnost od ozljeda

Akumulatori sadrze agresivne i nagrizajuce kiseline. Pazite da tekuc¢ina akumulatora ne dode u kon-
takt s Vasim tijelom. Ako koza dode u kontakt s teku¢inom akumulatora, temeljito operite taj dio tije-
la vodom. Ako se ozlijedite kiselinama, odmah se obratite lije¢niku.

UPOZORENJE! Opasnost za zdravlje

Baterije ne smijete otvarati ni ostecivati niti ih bacati u prirodu jer sadrze otrovne teske meta-
le koji stete okolisu.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 8 godina i starija te osobe sa smanjenim fizickim, senzor-
nim ili mentalnim sposobnostima ili osobe s nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod-
nadzorom ili ako su dobili upute o sigurnoj uporabi uredaja te razumiju opasnosti koje se
pri tome javljaju.

Elektriéni uredaji nisu igraéke. Uvijek Cuvajte uredaj izvan dohvata male djece.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se nece igrati s uredajem.

Djeca ne smiju provoditi ¢is¢enje i korisni¢ko odrzavanje bez nadzora.

POZOR! Opasnost od ostecenja

Prije prvog pustanja u rad provjerite odgovara li specificirani napon na tipskoj plocici napo-
nu navedenom na izvoru napajanja.

Uvjerite se da drugi predmeti ne mogu uzrokovati kratki spoj na kontaktima uredaja.
Pobrinite se za to da negativni i pozitivni polovi nikada ne dodu u kontakt.

Kabele nemojte upotrebljavati kao rucku.

Sigurnost pri radu uredaja

OPREZ! Opasnost od eksplozije

Nemojte upotrebljavati uredaj u sliedecim uvjetima:

U slanoj, mokroj ili vlaznoj okolini

U blizini korozivnih isparavanja

U blizini zapaljivih materijala

U podrucjima gdje prijeti opasnost od eksplozija plina ili prasine
Nikada nemojte pokusavati puniti smrznuti ili neispravni akumulator. Paket baterija smjestite
u podrudje u kojem ne moze doci do smrzavanja i pri¢ekajte da se aklimatizira na okolnu
temperaturu.

Nemojte smjestati uredaj u blizini izvora topline (grijalice, izravna sunceva svjetlost, plinske
pecniceitd.).

U blizini paketa baterija nemojte pusiti, koristiti otvoreni plamen ni uzrokovati iskrenje.
Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok je u upotrebi.

OPREZ! Opasnost od strujnog udara
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Prije pokretanja uredaja provjerite jesu li kabel za napajanje i utikac suhi te nema li na utikacu
hrde ili necistoce.

Kada radite na elektri¢nim sustavima, uz vas uvijek mora biti netko tko vam u hitnom slucaju
moze pomodi.



¢ Kabele postavite tako da ih ne mogu ostetiti ostri rubovi, vrata ili poklopac motora. Kabele
nemojte postaviti tako da budu jako savinuti. Prignjeceni kabeli mogu dovesti do teske oz-
liede.

¢ Nemojte razdvajati kabele dok je uredaj jos uvijek u uporabi.

OPREZ! Opasnost od pozara
*  Kako biste izbjegli ostecenje vanjskih i unutrasnjih dijelova, uredaj ne smijete pustiti da pad-
ne, udarati ga ni primjenjivati na njega prekomjernu silu.
¢ Uredaj nemojte stavljati blizu zapaljivih materijala.

OPREZ! Opasnost od ozljeda
Prilikom postavljanja uredaja provjerite jesu li svi kabeli pravilno fiksirani kako bi se izbjegla opasnost
od spoticanja.

POZOR! Opasnost od osteéenja
¢ Uvjerite se da ulazi i izlazi zraka uredaja nisu pokriveni.

¢ Pobrinite se za dobru ventilaciju.
¢ Postavite uredaj na suho mjesto gdje je zasti¢en od prskanja vode.
¢ Nikada ne izvlacite utikac iz uticnice povlacenjem kabela.

* Kada spremate uredaj, kabel omotajte labavo. Ako ga previse zategnete, mozete ostetiti
kabel i unutrasnje dijelove.

¢ Izbjegavajte dubinsko praznjenje uredaja.

4 Povezani dokumenti

Detaljne upute za rukovanje pronaci ¢ete na internetskoj adresi gr.dometic.com/be3123.

5 Namjena

Prijenosni paket baterija upotrebljava se za punjenje digitalnih mobilnih uredaja (npr. mobilnih telefona, tableta,
prijenosnih racunala, kamera itd.), rad uredaja na 12 V (npr. zraénih pumpi, rashladnih kutija i druge opreme za
upotrebu na otvorenom) te kao svjetiljka.

Prijenosni paket baterija prikladan je za upotrebu na otvorenom, npr. za izlete u prirodi.
Prijenosni paket baterija nije prikladan za

* paralelno povezivanje s drugim prijenosnim paketima baterija
¢ komercijalnu upotrebu

Ovaj je proizvod prikladan samo za predvidenu namjenu i primjenu u skladu s ovim uputama.
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Ove upute donose informacije neophodne za pravilnu instalaciju i/ili rad proizvoda. Losa instalacija i/ili nepravi-
lan rad ili odrzavanje rezultirat ¢e nezadovoljavaju¢om uspjesnoscu i mogucim kvarom.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve ozljede ili oste¢enja proizvoda koje nastanu kao re-
zultat:
* nepravilnog sklapanja, montaze ili prikljucivanja, ukljucujuci i previsok napon
* nepravilnog odrzavanja ili uporabe nekih drugih rezervnih dijelova osim originalnih rezervnih dijelova ko-
jeisporucuje proizvodac
* izmjena na proizvodu bez izri¢itog dopustenja proizvodaca
* uporabe u svrhe koje nisu opisane u ovim uputama

Dometic pridrzava pravo na izmjene izgleda i specifikacija proizvoda.

6 Rad
Postupite na prikazani nacin:
> Punjenje paketa baterija:
[E sl. n na stranici 3

> Provjera stanja napunjenosti:

@ sl. | na stranici 3

> Upotreba LED svjetiljke:

[E sl. k] na stranici 4

> Punjenje uredaja putem USB-a:

@ sl. A na stranici 4

> Upotreba uredaja koji rade na 12 V:

rﬁ sl. B na stranici 5
7 Odlaganje u otpad

‘.“ Recikliranje ambalaze: Odlozite ambalazu u odgovarajuce kante za reciklazu otpada gdje god je to
- mogude.

¢ Ako proizvod sadrzi jednokratne baterije, punjive baterije ili izvore svjetla, ne morate ih uk-
lanjati prije odlaganja u otpad.

¢ Ako proizvod Zelite kona¢no odloziti u otpad, zatraZite od svog lokalnog reciklaznog centra
ili specijaliziranog trgovca pojedinosti o tomu kako to uciniti u skladu s primjenjivim propisi-
ma o odlaganju u otpad.

ﬁ Recikliranje proizvoda s jednokratnim baterijama, punjivim baterijama ili izvorima svjetla:

¢ Proizvod se moze besplatno odloziti u otpad.
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Turkge

1 Onemlinotlar

Bu rtinG dogru monte ettiginizden ve Grinin daima kullanima hazir oldugundan emin olmak icin, litfen tim talimatlari ve bu riin kila-
vuzunda verilen kilavuzlar ve uyarilar dikkatlice okuyunuz. Bu talimatlar bu Grin ile birlikte SAKLANMALIDIR.

Bu UrtinG kullandiginizda tim talimatlari, kilavuzlar ve uyarilar dikkatlice okudugunuzu ve anladiginizi ve hikiimlere ve kosullara bu s6z-
lesmede yer aliyormus gibi uyacaginiza onay verirsiniz. Bu Ur(inli sadece amacina ve uygulamaya uygun ve talimatlara, kilavuzlara ve
uyarilara uygun bu Griin kilavuzu ile gecerli yasalara ve yonetmeliklere uygun olarak kullanacaginizi kabul ediyorsunuz. Talimatlarin ve
uyarilarin burada verildigi gibi okunmamasi veya bunlara uyulmamasi sonucu kendiniz ve diger insanlar yaralanabilir veya Grininiiz veya
yakininda bulunan diger mallar hasar gérebilir. Talimatlar, kilavuzlar ve uyarilar da dahil, bu drln kilavuzu ve buna ait olan dokiimanlarda
degisiklikler ve glincellemeler yapilabilir. Giincel drin bilgileri igin litfen documents.dometic.com adresini ziyaret edin

2 Sembollerin aciklanmasi

UYARI!
A Onlenmediginde, can kaybi veya agir bir yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli bir durumu géste-
rir.

DIKKAT!
Onlenmediginde, hafif veya orta derecede bir yaralanmaya neden olabilecek tehlikeli bir durumu
gosterir.

iKAZ!
Onlenmediginde, maddi hasara neden olabilecek bir durumu gosterir.

3 Givenlik uyarilan

Genel guvenlik

UYARI! Elektrik carpmasi tehlikesi
A ¢ Cihazda gozle gérilebilir hasar varsa cihazi calistirmayin.

* Cihaz sadece kalifiye personel tarafindan onarilmalidir. Dogru yapilmayan onarimlar mihim
tehlikelere sebep olabilir.

¢ Cihazi pargalarina ayirmayin.

¢ Bilesenlerin hi¢cbirinde higbir sekilde degisiklik veya uyarlama yapmayin.

¢ Sadece Uretici tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve yedek pargalari kullanin.

¢ Cihazi islak kosullarda kullanmayin veya herhangi bir siviya daldirmayin. Kuru bir yerde sakla-
yin.

¢ Hertemizlik veya bakimdan énce ve her kullanimdan sonra cihazi kapatin ve gl kaynagin-
dan ayirin.
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UYARI! Yaralanma riski

Akuler agresif ve yakici asitler igerir. Aki sivisinin viicudunuzla temas etmesini 6nleyin. Cildiniz aki
sivistyla temas ederse, viicudunuzun o kismini su kullanarak iyice yikayin. Asitlerden dolayr herhangi
bir yaralanma yasarsaniz, derhal bir doktora basvurun.

UYARI! Saglik icin tehlike

*  Zehirli ve cevreye zararli agir metaller icerdiklerinden akuleri acmayin veya zarar vermeyin ya
da cevreye karismalarina izin vermeyin.

¢ Bucihaz, gbzetim altinda olmalari veya cihazin gtivenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatla-
rin verilmesi ve tehlikeleri anlamalari halinde, 8 yas ve tzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

¢ Elel ik ci cocuk oy I] 1 Cihazi, kiiglik cocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin ve kullanin.

¢ Bucihazla oynamadiklarindan emin olmak icin, cocuklar daima gézetlenmelidir.
¢ Temizlik ve kullanici bakimi gdzetimsiz olarak cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

iKAZ! Hasar tehlikesi

¢ Baslatmadan 6nce, veri plakasindaki gerilim ile gli¢ kaynaginin geriliminin ayni olup olmadi-
gini kontrol edin.

* Diger nesnelerin cihazin kontaklarinda bir kisa devreye sebep olmayacagindan emin olun.
¢ Eksive arti kutuplarin birbirine asla temas etmemesine dikkat edin.
¢ Kabloyu tutamak olarak kullanmayin.

Cihazi calistirirken giivenlik
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DIKKAT! Patlama tehlikesi

¢ Cihazi asagidaki kosullarda ¢alistirmayin:
Tuzlu, 1slak veya nemli ortamlarda
Asindirici dumanlarin yakininda
Yanici maddelerin yakininda
Gaz veya toz patlamasi riski olan alanlarda

¢ Asla donmus veya hasarli bir akilyl sarj etmeye ¢alismayin. Akl paketini buzlanma olmayan

bir alana yerlestirin ve akl ortam sicakligina alisana kadar bekleyin.

* Cihaz, acik ates veya diger isi kaynaklarinin (isiticilar, dogrudan gines isini, gaz firini vb.) ya-
kinina yerlestirmeyin.

¢ Akl paketinin yakininda sigara icmeyin, agik alev kullanmayin veya kivilcim olusturmayin.
¢ Cihaz kullanirken gozetimsiz birakmayin.

DIKKAT! Elektrik carpmasi tehlikesi
* Cihazi calistirmadan énce gii¢ kaynagi kablosunun ve fisin kuru oldugundan ve fiste pas ve-
ya kir olmadigindan emin olun.
¢ Elektrik sistemleri Gizerinde calisirken, acil durumlarda size yardimci olabilecek birinin yakini-
nizda oldugundan emin olun.



¢ Kablolari keskin kenarlar, kapilar veya kaput nedeniyle zarar gdrmeyecek sekilde yerlestirin.
Kablolar cok bukilmis sekilde désemeyin. Ezilmis kablolar ciddi yaralanmalara neden ola-
bilir.

¢ Cihaz kullanilirken higbir kabloyu baglantisindan ayirmayin.

DIiKKAT! Yangin tehlikesi

¢ Harici ve dahili parcalarin hasar gérmesini énlemek icin cihazi distirmeyin, carpmayin veya
cihaza asirn gu¢ uygulamayin.

¢ Cihazi yanici maddelerin yakinina yerlestirmeyin.

DIiKKAT! Yaralanma riski
Cihazi konumlandirirken, herhangi bir takilarak disme tehlikesini dnlemek icin tim kablolarin uygun
sekilde sabitlendiginden emin olun.

IKAZ! Hasar tehlikesi
¢ Cihazin hava giris ve ¢ikislarinin kapali olmadigindan emin olun.

* lyi bir havalandirma saglayin.

¢ Cihaz, su sigramasina kars! korunan kuru bir yere kurun.

¢ Fisi prizden ¢ikartmak icin asla kabloyu kullanmayin.

¢ Saklarken kabloyu gevsek bir sekilde sarin, siki sarma kabloya ve i¢ kismina zarar verebilir.
¢ Cihazin derin desarj olmasini 6nleyin.

4 ilgili belgeler

Ayrintil kullanim kilavuzunu ¢evrimici olarak su adreste bulabilirsiniz:

lE gr.dometic.com/be3123.

5 Amacina Uygun Kullanim

Tasinabilir aki paketi, dijital mobil cihazlari (6rn. cep telefonlar, tabletler, dizistu bilgisayarlar, kameralar vb.) sarj
etmek veya 12 V cihazlari (6rn. hava pompalari, sogutma kutulari ve diger dis mekan ekipmanlar) calistirmak ve el
feneri olarak kullanim icin tasarlanmistir.

Tasinabilir akli paketi, 6rnegin gezi gibi dis mekan kullanimi i¢in uygundur.
Tasinabilir aki paketi asagidakiler icin uygun degildir

* Diger tasinabilir akii paketleriile paralel baglanti

¢ Ticari kullanim
Bu (irlin sadece amacina uygun ve bu talimata gére kullaniimalidir.

Bu kilavuzda Griinin dogru olarak monte edilmesi ve/veya kullaniimas! icin gerekli bilgiler verilmektedir. Dogru
yapilmayan montaj veya bakim performansinin yetersiz olmasina ve olasi bozukluklara neden olabilir.
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Uretici, asagidaki durumlarin neden oldugu yaralanmalardan veya tiriin hasarlarindan sorumlu degildir:

* Asirivoltaj da dahil olmak tizere hatali kurulum, montaj veya baglanti

* Yanlis bakim veya Uretici tarafindan saglanan orijinal yedek parcalardan baska yedek pargalar kullaniimasi
o Ureticisinden acikca izin almadan cihazda degisiklikler yapilmasi

*  Bukilavuzda tanimlananlarin disinda bir amaglar igin kullanildiginda

Dometic Grlintin gérintminde ve Grlin 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

6 Kullanim
Gosterildigi gibi yapin:
> Akl paketinin sarj edilmesi:
@ sekil [l sayfa 3
> Sarj durumunun kontrol edilmesi:
[E sekil B sayfa 3
> LED el fenerinin kullanimi:
@ sekil sayfa 4
> Cihazlari USB tzerinden sarj etme:

@ sekil 1 sayfa 4

> 12 Vcihazlann galistinlmasi:

[E sekil B sayfa 5

7 Atkimhasi

Ambalaj malzemesi geri dontistimii: Ambalaj malzemesini mimkiinse ilgili geri dontstim atik siste-
mine kazandirin.
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Degistirilemeyen piller, sarj edilebilir piller veya isik kaynaklari iceren trtnlerin geri dontstarilmesi:
o Urin, degistirilemeyen piller, sarj edilebilir piller veya isik kaynaklari igeriyorsa, bunlari berta-
raf etmeden 6nce ¢ikarmaniza gerek yoktur.
¢ Bu Urin0 nihai olarak imha etmek istiyorsaniz, bu islemin gegerli imha yonetmeliklerine gére
nasil yapilacagr hakkinda ayrintili bilgi igin yerel geri donlstim merkezine veya uzman satici-
niza danisin.

« Urlin Gicretsiz olarak imha edilebilir.



Slovenséina

1 Pomembna obvestila
Pozorno preberite in upostevajte vsa navodila, smernice in opozorila iz tega priroénika, da zagotovite pravilno vgradnjo, uporabo in
vzdrzevanije izdelka. Ta navodila MORATE hraniti skupaj z izdelkom.

Z uporabo izdelka potrjujete, da ste pozorno prebrali vsa navodila, smernice in opozorila ter razumete in upostevate vsa dolocila ter po-
goje vtem dokumentu. Strinjate se, da boste izdelek uporabljali samo za predvideni namen uporabe in v skladu z navodili, smernicami
in opozorili v tem priroéniku ter v skladu z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi. Ce navodil in opozoril v nadaljevanju ne preberete in ne
upostevate, boste morda poskodovali izdelek ali povzrocili materialno $kodo v blizini. Pridrzujemo si pravico do sprememb in posodo-
bitev priro¢nika, vklju¢no z navodili, smernicami in opozorili ter povezano dokumentacijo. Za najnovejée informacije o izdelku obiscite
documents.dometic.com.

2 Razlagasimbolov

OPOZORILO!
Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci lazje ali zmerne poskodbe, ¢e ni preprecena.

OBVESTILO!
Oznacuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci materialno skodo, ¢e ni preprecena.

3 Varnostni napotki

Osnovna varnost

OPOZORILO! Nevarnost elektriénega udara
A »  Ce na napravi opazite vidne znake poskodb, je ne uporabljajte.

* Napravo sme popravljati samo usposobljeno osebje. Nepravilna popravila lahko povzrocijo
velika tveganja.

¢ Naprave ne razstavljajte.
¢ Nanoben nacin ne spreminjajte ali prilagajajte nobene komponente.
¢ Uporabljajte samo dodatke in rezervne dele, ki jih priporoca proizvajalec.

¢ Naprave ne uporabljajte v mokrih pogojih ali je ne potapljajte v tekocine. Hranite na suhem
mestu.

¢ Izklopite napravo in jo odklopite iz napajanja, preden se lotite Cis¢enja ali vzdrzevanja in po
vsaki uporabi.
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OPOZORILO! Nevarnost poskodb

Baterije vsebujejo agresivne in jedke kisline. Baterijska teko&ina ne sme priti v stik s telesom. Ce pri-
de vasa koza v stik z baterijsko tekocino, ta del telesa temeljito sperite z vodo. Ce utrpite poskodbe
zaradi kislin, takoj obis¢ite zdravnika.

OPOZORILO! Nevarnost za zdravje

*  Baterij ne odpirajte, ne poskodujte in ne dovolite, da pridejo v okolje, saj vsebujejo strupe-
ne in okolju skodljive tezke kovine.

* Tonapravo smejo uporabljati otroci, ki so starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi fizi¢ni-
mi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkugnjami in znanjem, ¢e so
nadzorovani ali so prejeli navodila glede varne uporabe naprave in razumejo s tem poveza-
na tveganja.

* Elektri¢ne naprave niso otroske igrage. Napravo zato uporabljajte in shranjujte izven
dosega otrok.

*  Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se z napravo ne bodo igrali.

*  Otroci ne smejo brez nadzora izvajati ¢iscenja in vzdrzevalnih del.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
¢ Pred zagonom preverite, ali se podatki o napetosti na podatkovni ploscici ujemajo s podat-
ki na napajanju.
¢ Zagotovite, da drugi predmeti ne morejo povzrociti kratkega stika na kontaktih naprave.
* Negativni in pozitivni pol se ne smeta nikoli stikati.
¢ Kablov ne uporabljajte za nosenje.

Varnost pri delovanju naprave
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POZOR! Nevarnost eksplozije
* Naprave ne uporabljajte v naslednjih pogojih:
v slanih, mokrih ali vlaznih okoljih,
v blizini korozivnih hlapov,
v blizini vnetljivih materialov,
na obmodjih, kjer obstaja nevarnost eksplozije plina ali prahu.

¢ Nikoli ne skusajte polniti zamrznjene ali poskodovane baterije. Baterijo odloZite na obmocje
brez zmrzovanja in pocakajte, da se ogreje na prostorsko temperaturo.

¢ Naprave ne namestite v blizino toplotnih virov (grelcev, neposredne son¢ne svetlobe, plin-
skih peciitd.).

¢ Vblizini baterije je prepovedano kaditi, uporabljati odprt ogenj ali povzrocati iskrenje.

¢ Naprave med uporabo ne puscajte brez nadzora.

POZOR! Nevarnost elektri¢nega udara
* Pred zagonom naprave preverite, ali sta napajalni kabel in vtic suha ter na vti¢u ni rje ali uma-
zanije.
¢ Ko delate na elektri¢nih sistemih, mora biti v blizini vedno nekdo, ki vam lahko pomaga v
nujnih primerih.



¢  Kable speljite tako, da jih ostri robovi, vrata ali pokrov ne morejo poskodovati. Kabel mora
biti speljan tako, da ni mo¢no upognjen. Zaradi stisnjenih kablov lahko pride do hudih po-
skodb.

¢ Ne odklapljajte kablov, ko je naprava $e v uporabi.

POZOR! Nevarnost pozara

* Napravo zascitite pred padci in udarci ter ne uporabljajte prekomerne sile, da ne poskodu-
jete njenih zunanjih in notranjih delov.

¢ Naprave ne postavljajte v blizino vnetljivih materialov.

POZOR! Nevarnost poskodb
Pri postavljanju naprave se prepricajte, da so vsi kabli ustrezno pritrjeni, da preprecite kakrsnokoli
nevarnost spotikanja.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

¢ Zagotovite, da dovodi in izpusti za zrak na napravi ne bodo zakriti.

¢  Zagotovite dobro prezracevanje.
* Napravo postavite v suh prostor, kjer je zas¢itena pred skropljenjem vode.
¢ Vticaiz vticnice nikoli ne vlecite tako, da drzite za kabel.

* Pred shranjevanjem kabel ohlapno ovijte, saj se pri tesnem ovijanju lahko poskoduje kabel
in notranji deli.

¢ Preprecite globoko izpraznitev naprave.
4 Povezana dokumentacija

Podrobna navodila za uporabo so na spletu na voljo na gr.dometic.com/be3123.

5 Predvidenauporaba

Prenosna baterija je predvidena za polnjenje digitalnih mobilnih naprav (npr. mobilnih telefonov, tablic, preno-
snih racunalnikov, fotoaparatov idr.) ali za napajanje 12 V-naprav (npr. zra¢nih &rpalk, hladilnih skrinj in druge
opreme za uporabo na prostem), uporabljate pa jo lahko tudi kot svetilko.

Prenosna baterija je primerna za uporabo na prostem, npr. na potovanju.
Prenosna baterija ni primerna za:

* vzporedno prikljucitev v kombinaciji z drugimi prenosnimi baterijami;
¢ komercialno uporabo.

Ta izdelek je primeren samo za predvideni namen in uporabo v skladu s temi navodili.
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V tem priro¢niku so navedene informacije, ki jih je treba upostevati za pravilno vgradnjo in/ali delovanje izdelka.
Aparat zaradi slabe vgradnje in/ali nepravilne uporabe oziroma vzdrzevanja ne bo dobro deloval in se lahko po-
kvari.

Proizvajalec ne sprejema nobene odgovornosti za telesne poskodbe ali poskodbe izdelka, do katerih pride zara-
di:
* napacne namestitve, sestave ali priklopa, vkljucno s previsoko napetostjo;
* neustreznih vzdrzevalnih del ali uporabe neoriginalnih nadomestnih delov, ki jih ni dobavil proizvajalec;
* sprememb izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca;

* uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih.

Druzba Dometic si pridrzuje pravico do spremembe videza in specifikacij izdelka.

6 Uporaba
Upostevajte navodila, ki so navedena v nadaljevanju:
> Polnjenje baterije:
[E sl. n nastrani 3
> Preverjanje stanja napolnjenosti:
@ sl. A nastrani 3
> Uporaba LED-svetilke:
[E sh. nastrani 4
> Polnjenje naprav prek USB-ja:
@ sl. B na strani 4
> Napajanje 12 V-naprav:

@ sl. @ nastrani 5
7 Odstranjevanje

‘.‘ Recikliranje embalaznega materiala: Embalazni material odstranite v primerne zabojnike za recikli-
‘. ranje odpadkov, ¢e je to mogoce.

» Ceimaizdelek vgrajene baterije, baterije za ponovno polnjenje ali svetlobne vire, jih pred

ﬁ Recikliranje izdelkov z vgrajenimi baterijami, baterijami za ponovno polnjenje ali svetlobnimi viri:
odstranjevanjem ni treba odstraniti.

L]
* Ko boste zeleli izdelek dokonéno odstraniti, se o odstranjevanju v skladu z veljavnimi pred-
pisi pozanimajte pri lokalnem centru za zbiranje odpadkov ali specializiranem prodajalcu.

¢ lzdelek je mogoce brezpla¢no odstraniti.
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Romana

1 Observatiiimportante
Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile, indicatiile si avertismentele incluse in acest manual de produs pentru a va asigura ca
instalati, utilizati si intretineti produsul in permanents. Aceste instructiuni TREBUIE pastrate cu acest produs.

Prin utilizarea produsului, confirmati ca ati citit cu atentie toate instructiunile, indicatiile si avertismentele si ca intelegeti si sunteti de
acord sa respectati termenii si conditiile stabilite. Sunteti de acord sa utilizati acest produs numai pentru scopul si aplicatia prevazute si
n conformitate cu instructiunile, indicatiile si avertismentele prezentate in acest manual de produs, precum si in conformitate cu toate
legile si reglementarile aplicabile. Nerespectarea instructiunilor si avertismentelor prezentate aici poate duce la vatémarea personala a
utilizatorului sau a altora, la deteriorarea produsului sau a altor bunuri din apropiere. Acest manual al produsului, inclusiv instructiunile,
indicatiile si avertismentele si documentatia aferenta pot fi supuse modificarilor si actualizarilor. Pentru informatii actualizate despre pro-
dus, va rugam sa vizitati documents.dometic.com.

2 Explicatia simbolurilor

AVERTIZARE!
Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate provoca moartea sau rani grave.

PRECAUTIE!
Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate provoca rani minore sau medii.

ATENTIE!
Indica o situatie care, daca nu este evitatd, poate duce la pagube materiale.

3 Instructiuni de siguranta

Informatii generale de siguranta

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare
+ In cazul in care prezinta defectiuni vizibile, nu este permisa punerea aparatului acestuia in
functiune.

* Dispozitivul poate fi reparat doar de catre personal calificat. Reparatiile necorespunzatoare
pot duce la riscuri considerabile.

¢ Nudezasamblati dispozitivul.

¢ Numodificati sau adaptati nicio componenta in niciun fel.

¢ Folositi doar accesorii si piese de schimb care au fost recomandate de producator.

*  Nufolositi dispozitivul in conditii de umezeala si nu il scufundati in niciun lichid. A se depo-
zita intr-un loc uscat.

¢ Opriti dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare inainte de curatare sau intretine-
re si dupa fiecare utilizare.
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AVERTIZARE! Risc de vatamare

Bateriile contin acizi agresivi si caustici. Evitati contactul lichidului de baterie cu corpul dvs. Daca
pielea dvs. intra in contact cu lichidul de baterie, spalati temeinic cu apa acea parte a corpului. Daca
suferiti rani de la acizi, contactati imediat un medic.

AVERTIZARE! Pericol pentru sanatate

¢ Nu deschideti si nu deteriorati bateriile; nu permiteti ca acestea sa ajunga in mediu, deoare-
ce contin metale grele toxice si care dauneaza mediului.

¢ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani si de catre persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si cu-
nostinte daca acestea au fost supravegheate si instruite cu privire la utilizarea aparatului in
conditii de siguranta si inteleg riscurile pe care le implica.

¢ Aparatele electrice nu reprezinta jucarii pentru copii! Pastrati si folositi intotdeauna
dispozitivul la distanta de copii mici.

*  Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

*  Curatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

ATENTIE! Pericol de defectare

« Inainte de pornire, asigurati-va ca indicatia tensiunii de pe eticheta de tip coincide cu ceaa
sursei de alimentare.

¢ Asigurati-va ca alte obiecte nu pot provoca un scurtcircuit la contactele dispozitivului.
¢ Asigurati-va ca polii negativi si pozitivi nu intra niciodata in contact.
¢ Nufolositi cablurile pe post de maner.

Securitatea la exploatarea aparatului
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PRECAUTIE! Pericol de explozie
¢ Nufolositi dispozitivul in urmatoarele conditii:
n medii sarate, ude sau umede
n apropierea aburilor corozivi
n apropierea materialelor combustibile
n zone in care exista risc de explozie de gaze sau pulberi
¢ Nuincercati niciodata sa incarcati o baterie inghetata sau defecta. Amplasati acumulatorul

intr-o zona fara inghet si asteptati pana cand bateria s-a aclimatizat la temperatura ambianta.
¢ Nuamplasati dispozitivul langa surse de caldura (incalzitoare, lumina directd a soarelui, cup-
toare cu gaz etc.).
¢ Nufumati, nu folositi o flacara deschisa si nu provocati scantei in apropierea acumulatorului.
¢ Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand este in uz.

PRECAUTIE! Pericol de electrocutare
* lnaintedea porni dispozitivul, asigurati-va ca cablul de alimentare si fisa sunt uscate si fisa
nu prezinta rugina sau murdarie.
¢ Cand lucrati la sisteme electrice, asigurati-va ca exista cineva in apropiere care poate ajuta
in caz de urgenta.



*  Dispuneti cablurile astfel incat sa nu poata fi deteriorate de muchii ascutite, usi sau capota.
Nu dispuneti niciun cablu astfel incat sa fie puternic indoit. Cablurile strivite pot duce la va-
tamari corporale grave.

¢ Nu deconectati niciun cablu atunci cand dispozitivul este inca in uz.

PRECAUTIE! Pericol de incendiu

¢ Nuscapati, nu loviti si nu aplicati forta excesiva asupra dispozitivului, pentru a evita deterio-
rarea componentelor externe si interne.
*  Nuasezati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.

PRECAUTIE! Risc de vatamare
Cand amplasati dispozitivul, asigurati-va ca toate cablurile sunt fixate corespunzator pentru a evita
orice forma de pericol de impiedicare.

ATENTIE! Pericol de defectare
¢ Asigurati-va ca admisiile si evacudrile de aer ale dispozitivului nu sunt acoperite.

¢ Asigurati o buna aerisire.
¢ Instalati dispozitivul intr-un loc uscat, unde este protejat impotriva stropilor de apa.
¢ Nu scoateti niciodata stecherul din priza tinand de cablu.

*  Strangeti cablul larg in vederea depozitarii; daca este prea strans, cablul sau componentele
interne se pot deteriora.

* Evitati descarcarea profunda a dispozitivului.

4 Documente asociate

Manualul de operare detaliat este disponibil online la gr.dometic.com/be3123.

5 Domeniul de utilizare

Acumulatorul portabil este destinat incarcarii dispozitivelor mobile digitale (de ex., telefoane mobile, tablete,
laptopuri, aparate foto) sau actionarii dispozitivelor de 12 V (de ex., pompe de aer, cutii frigorifice si alte echipa-
mente de exterior) si utilizarii ca lanterna.

Acumulatorul portabil este adecvat pentru utilizare la exterior, de ex., in turism.
Acumulatorul portabil nu este adecvat pentru

*  Conexiune in paralel cu alti acumulatori portabili
¢ Utilizare comerciala

Acest produs este potrivit numai pentru scopul si utilizarea prevazute in conformitate cu aceste instructiuni.
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Acest manual oferd informatii necesare pentru instalarea si/sau utilizarea corectd a produsului. Instalarea defectu-
oasa si/sau utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare vor avea ca rezultat performante nesatisfacatoare si o
posibila defectare.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru orice vatamare sau deteriorare a produsului - rezultate din:

* Instalarea, asamblarea sau conectarea incorecta, inclusiv supratensiunea

* Intretinerea sau utilizarea incorecta a pieselor de schimb, altele decat piesele de schimb originale furniza-
te de producator

*  Modificari aduse produsului fara aprobarea explicita din partea producatorului
*  Utilizarea in alte scopuri decét cele descrise in manual

Dometic isi rezerva dreptul de a modifica aspectul si specificatiile produsului.

Procedati asa cum este indicat:
> Incércarea acumulatorului:

[E fig. n pagina 3

> Verificarea nivelului de incarcare:

@ fig. Bl pagina 3

> Folosirea lanternei LED:

[E fig. Fl pagina 4

> Incarcarea dispozitivelor prin USB:

@ fig. B pagina 4

> Actionarea dispozitivelor de 12 V:

@ fig. @ pagina 5

7 Eliminarea

‘.“ Reciclarea materialelor de ambalare: Depuneti materialul de ambalare pe cat posibil in containere-
- le corespunzatoare de reciclare.
Reciclarea produselor cu baterii neinlocuibile, acumulatori sau surse de lumina:
e Incazulincare produsul contine baterii neinlocuibile, acumulatori sau surse de lumina, nu
trebuie sa le indepartati inainte de a le elimina.
L]

¢ Daca doriti sa eliminati in final produsul, adresati-va centrului local de reciclare sau distribu-
itorului pentru detalii despre cum sa faceti acest lucru in conformitate cu reglementarile pri-
vind eliminarea aplicabile.

¢ Produsul poate fi eliminat gratuit.
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buarapcku esuk

1 BaXxHu 6enexkKu

Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO Te31 MHCTPYKUMM M CMla3BaiiTe BCUYKM YKa3aHws, HanbTCTBUA 1 NPeaynpexaeHNs, BKIIOYEHM B HaCTOALIOTO
PPbKOBOACTBO, 3 fia CTe CHUIYPHU, Y€ MOHTMPaTE, M3NOMN3BaTe M NOANbPXATE NPaBUIHO TO3W NPOAYKT. Tean uHcTpykumm TPABBA 1a ce cox-
PaHaBaT C NPOAyKTa.

Karo v3nonssate npoaykTa, Bue notsbpxaasare, Ye CTe NpOYeni BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHWs, HANbTCTBYA U NpeaynpexaeHms 1 ye pas-
6upare 1 npuemare fa CnassaTe CPOKOBETE U YCOBIATa, ChAbPXaLLM Ce 8 TAX. Biie ce chimacasare fa u3non3sare T031 NPOAYKT CaMO

N0o NPeaHasHa4YeHye v B CbOTBETCTBUE C YKa3aHWATa, MHCTPYKLUMWTE 1 NPeaynpexaeHvsTa, On1caHu B PbkOBOACTBOTO Ha NPOAYKTa, KaKTO
1 B CbOTBETCTBME C BCUYKM MPUNOXMMM 3aKOHU 1 pasnopeabi. AKO He NpoyeTeTe v He cnassarte HCTPYKUMUTE 1 NpeaynpexaeHmsTa, To-
B3 MOXE [1a JOBE 0 HAPAHABAHMS 33 BAC MMM 33 APYTV XOPa, LLETV MO NPOYKTa UMM LTV MO APYT NPeAMeT B 6rM3ocT Ao Hero. Tosa
[PbKOBOACTBO Ha NPOAYKTA, BKMIOYNTENHO YKA3aHWATA, MHCTPYKLMMUTE W NPeaynpeXAeHMaTa 1 ApyraTa JOKyMEHTaLWs, NOANEXM Ha NPOMSHa
1 obHoBsBaHe. 3a akTyanHa nHdopmaums 3a NpoaykTa, Mons, nocertere documents.dometic.com.

2 O6sCHEeHMEe Ha CUMBONUTE

NPEAYNPEXAEHUE!
IMoka3Ba onacHa cuTyauns KOSTO, ako He Gbae n3bertata, Moxe Aa J0Bee 40 CMbPT VMK TEXKO Hapa-
HaBaHe.

BHUMAHMUE!
INoka3sa onacHa CuTyaLma KOSTO, ako He Bbae M3berHata, MOXe fa A0BEse A0 NEKO U CPEAHO Hapa-
HABaHe.

BHUMAHME!
IMokasBa cuTyaLms KOATO, ako He Bbae n3berHara, Lue JoBeae AO LLIETH MO UMYLLECTBOTO.

3 WHcrpykuum 3a 6e3onacHoct

O6wa 6e3onacHocT

MPEAYNPEXAEHME! OnacHocT OT enekTpuyecku yaap
* He paborerte cypena, ako e BUAMMO yBPEaEH.

*  YCTPOMCTBOTO MOXe fa Gbae PEMOHTVPAHO CaMo OT KBannpuLMpaH nepcoxarn. Henpasun-
HW PEMOHTY MOTaT a AOBEAAT O 3HAYMTENHM ONACHOCTU.

¢ He pasmobssaiite yCTPOMCTBOTO.

¢ He moandbmumpaiite 1 He aganTvpamTe HAKOM OT KOMMOHEHTUTE MO KakbBTO U Aa € HAUMH.

*  V3nonssaiiTe camo akcecoapu 1 Pe3epBHM HacTu, MpenopbyaHn OT NPOU3BOAMTENS.

* He n3nonssaitte yCTPOIMCTBOTO NPU MOKPY YCIOBYS 11 HE o NoTansiTe B Te4HocT. CbxpaHs-
BalTe Ha CyXO MACTO.

*  VI3knioyBaite yCTPOVCTBOTO 1 FO U3KMIOYBATE OT 3aXPaHBAHETO NPEeaV BCIKO NOYNCTBAHE
UNW NoAapbXKka U cnes scika ynotpebda.
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MPEAYNPEXAEHUE! Puck ot HapaHsBaHe

EaTepMMTe CbAbPXaT arpeCcmBHU N KayCTUYHU KNCENUHU. W36sreaiiTe KOHTaKT Ha aKymynaTtopHa Tey-
HOCT C TINOTO C1. AKO KOXaTa BU Be3e B KOHTAKT C aKyMynaTopHa Te4HOCT, n3muiiTe ﬂo6pe Tas3u Yact
OT TANOTO CU C BOAa. AKO MMaTe HsKaksu HapaHaBaHUA OT KNCENUHMU, He3abasHO ce CBbpXeTe C nekap.

MPEAYNPEXAEHWUE! OnacHocr 3a 3apaBeTo

¢ He otBapsitTe 1 He nospexaaiTe GatepumTe 1 He 1M NO3BONABATE Aa HaBNA3aT B OKOMHATa
cpesa, Tbil KaTo ChAbPXAT TOKCUYHW M BPEAHM 3 OKOMHAaTa cpesa TEXKM MeTany.

e Toan ypeamoxe Aa ce U3non3ga OT Aela Had 8 romMHa Bb3PACT 1 OT N1 C OrpaHn4eHn
cbmwecm, CEH30PHW 1NN YMCTBEHN CNOcobHOCTV Wnv Nua 6e3 onuT v NO3HaHUA, ako Te
ca 6unm npeasapuTenHO MHCTPYKTUPaHN 3a 6e30MacHOTO M3MNon3saHe Ha ypeaawn paa6mpaT
noteHunanHuTe onacHOCTU.

¢ Enexrtpuueckurte ypeam He ca aetcka urpaukal BuHarn coxpaHsBaiite 1 13nonssaire
YCTPOWCTBOTO Aaney OT J0Cera Ha MHOTO Marku aela.

¢ [leua ps68a ga ca noa HabnioaeHve, 3a 4a € CUTYPHO, Ye He CU UrpasT C ypesa.
. MoymncreaHe n noaapbxka He Tpﬂ6Ba Aa ce n3BbplLUBa OT Aela 6e3 Ha6ﬂ>0ﬂewe‘

BHMMAHME! OnacHocT ot noBpeaa

*  [lpeav cTapTipaHe nposepeTe fany cneuncbukaLaTa Ha HanpexeHreTo Ha Tabenkata ¢
[laHHW € CblLaTa KaTo Tasu Ha 3axpaHBaHeTo.

*  Yseperte ce, Ye APy 06EKTM HEe MOTAT 4a NPUYMHST KbCO CbANHEHME MPU KOHTAKTUTE Ha
YCTPOWCTBOTO.

*  YseperTe ce, Ye OTPULATENHUTE W NOMNOXMUTENHUTE NOMIOCK HUKOTA He BNU3aT B KOHTAKT.

¢ He uanonssaiire kabenute kato ApbXKa.

BesonacHoct npu paboTa Ha ypeaa
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BHUMAHME! OnacHocr ot excnnosus
¢ He paborteTe € yCTPOWCTBOTO NPW CreAHUTE YCNOBMS:
B conewa, Mokpa unu snaxHa cpesa
B 6nmsoct A0 KOPO3MBHM N3NapeHns
B 6nmsoct A0 3ananmu matepuanm
Ha MeCTa, KbAeTO MMa ONaCHOCT OT eKCNNO3UA Ha ra3 unu npax

*  Hukora He ce onuTsaiiTe a 3apeanTe 3ampaseH unu aedpekTeH akymynatop. [ocraserte aky-
MyraTopHWA NakeT B 30Ha 6e3 3aMpb3BaHe 1 M34akaliTe, 10KaTO akyMynaTopbT Ce aknmMaTh-
31Pa KbM OKOMHaTa Temneparypa.

*  He MoHT/paliTe yCTPOMCTBOTO B BNIM3OCT O M3TOUHMLIM Ha TOMNMHA (OTOMNEeHe, Npsika CribH-
YeBa CBETNIMHA, a30BM QoyPHN 1 4p.).

. He nywere, He v3nonssante OTKPWT NNambK NN He npeamamksaﬁﬂe NCKpPU B 6nusocT 1o aKy-
MynaTtopHua Nakert.

*  He ocrassitte ycTporcTBoTo 6e3 Haa3op, Korato ce U3MNon3ea.

BHMMAHME! OnacHOCT oT eneKkTpuM4ecku yaap

* !'lpeﬂm ha CTapTupare prOPICTBOTO, yBeperte Ce, Ye 3axpaHBaLumaT kaben v LwencensT ca
CyxXU U LLencenbT He € pbXaacan Unu 3ambpCceH.



Korato pa6OTMTe No enekTpu4eckn CUCTeMu, ysepete ce, 4e ma HAKoW Ha6ﬂM30, KOWTO MO-
Xe Aa B/ MOMOTrHe B M3BbHPEAHWU CUTYaLUU.

MocraseTte kabenute Taka, Ye [a He Morart aa 6baat nospeaeHn ot oCTpu pb6oae, Bpat unu
oT kanaka. He nperbaaﬁ're Kabenure npekKaneHo CUNHo. CmaukaH kaben Mmoxe ga nosese Ao
CEepPUO3HO HapaHsBaHe.

He pa3KaWBal;1Te KB6EI'M, Korato yCTpOI;WCTEOTO BCe OLle ce n3nonassa.

BHMMAHME! OnacHoct ot noxap

He nanyckaitte, He yapsaitTe 1 He NpynaraiTe NPeKOMEePHa cuna BbpXy YCTPOCTBOTO, 3a Aa
n3berHeTe noBpeaa Ha BbHLUHM 1 BBTPELLHW YacTu.

He nocragsiite yCTPOMCTBOTO 8 6NI3OCT A0 CUMHO 3ananvmM1 Matepmant.

BHUMAHME! Puck ot HapaHsiBaHe
ﬂpVI No3nuMoHNpaHe Ha yCTpOV\CTBOTO Ce ysepeTe, 4e BCUYKU kabenu ca noaxoasuwo o6e3or|acew1,
3a na ce nsberxe BcAkakea d}opma Ha ONaCHOCT OT NpemMecTBaHe.

BHMMAHME! OnacHocT ot noBpeaa

YBepeTe ce, Ye BXOAHMTE 1 M3XOAHWUTE OTBOPY 33 Bb3AyX Ha YCTPOMCTBOTO HE Ca NOKPUTM.
Ocurypete 106pa BeHTMNALMS.

[MocTaseTe yCTPOWMCTBOTO Ha CyxO MACTO, KbAETO € 3alUMTEHO OT NPbCKM BOZA.

Hukora He oTkaualiTe kOHTaKTa, kaTo Abpriate kabena.

’_lpVI CbxpaHeHne HagmiiTe kabena xna6aso, nperbBaHeTo Moxe Aa nospean kabena v BbT-
PeLwHnTe YacTun.

M36sreaiiTe bn6GOKO paspexaaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

4 CBbp3aHM AOKYMEHTH

i [a]
]

%
HOl

Hamepete noapobHOTO PbkoBOACTBO 3a paboTa oHNaiH Ha gr.dometic.com/be3123.

5 WsnonsBaHe no npeAHa3HaYyeHue

peHOCUMUST akyMynaTopeH MakeT e NpeaHasHayeH 3a 3apexaaHe Ha UMPPOBU MOBUITHM yCTPOMCTBa (Hanp. Mo-
6unHm TenedboHw, Tabnetu, nantonu, dhotoanaparu, v T.H.) unu 3a pabora ¢ 12 V ycrpoitctea (Hanp. Bb3ayLIHN
NOMMM, XMAAUIHU YaHTV 1 APYTO BbHLIHO OBOPYABAHE) M MOXE Aa Ce U3MON38a kaTo dheHepye.

ﬂpeHOCVlMVIﬂT aKyMynaTopeH naket e NoaxoaaLl 3a yHOTpe6a Ha OTKPUTO, HanpwuMep 3a NbTyBaHWA Ha AbNr1 pasc-
TOAHWA C TYypUCTUYECKa uen.

MpeHoCMUST akyMynaTopeH nakeT He e NoAXOAsLL 3a

*  [MapanenHa epb3ka C APYrv NPEHOCKMM aKyMynaTopHU NakeTu

*  Tbproscka ynorpeba.
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Tosn NPOAYKT € NOAXOAALL CaMO 3a nNpeasunaeHata uen n NnpunoXeHne CblmacHO HaCToALWUTE UHCTPYKUUKA.

Tosa PbKOBOACTBO NpeaoCcTass I/IHCbODMaUI/Iﬂ, Heobxoamma 3a npasunHaTta nHcTanaums VI/VIJ'II/I eKkcnnoaraums Ha
npoaykTa. MNowo WHCTannpaHe M/MI'M HenpasunHa yncﬂpe6a W NOAAPbXKA LLe aoBeaaT A0 He3aA0BONUTENHa pa-
6oran ©BeHTyanHo A0 nospean.

ﬂpowaaoﬂmenm He HOCKM OTTOBOPHOCT 3a HapaHaBaHUA 1 NOBpean NO NPOAYKTa, NPUYUHEHW OT:

. HeﬂpaBMl’lEH MOHTax, crnobssaHe vnu CBbp3BaHe, BKIMIOYNTENHO TBbPAE BUCOKO HanpexeHune

. HenpaBMnHa NOAAPbXKa UNK U3NOMN3BaHe Ha pe3epBHU YacTn, PasnUYyHU OT OPUTHUHANHUTE, NPeAOoCTaBiHN
OT npowussoanTens

*  VI3meHeHus Ha npoaykTa 6e3 N3puUUHO paspeLleHmre OT NPOM3BOAUTENS

. W3nonseaHe 3a uenu, pasnuyHn OT onmcaHnTe B TOBa PbKOBOACTBO

Dometic cv 3ana3ea npasoTo Aa NPOMEHS BbHLLHWA BUA 1 CreLMDUKALMKTE Ha NPOAYKTa.

6 Pab6ora

[leiicTBaiiTe KakTO Cnensa:
> 3apexpaHe Ha akyMmynaTopHUs Naket:

@ dowr. n Ha cTpaHuua 3

> HDOBEDKB Ha CbCTOAHWMETO Ha 3apexaaHe:

[E cpur. B va crpanmua 3

> W3nonssaHe Ha LED cpeHepueTo:

[E dowr. Ha cTpaHuua 4

> 3apexaaHe Ha ycTpoicTea ypes USB:

[E cour. n Ha cTpaHuua 4

> Paborac12 Vycrpoicrsa:

[E cpur. B va crpanmnuya 5

UNsxBbpnsiHe

¢

PeuwmwpaHe Ha ONakoBbYHUA MaTepuan: Mo Bb3aMOXHOCT npeaaﬁﬁe OrnakoBKaTa 3a peunKnmpaHe.

7
o
-

LY

IMpoayKTV 3a peLmKIMpaHe ¢ HezameHsemmn batepui, npesapexaaemu Gatepui Unn U3TOUHMLM Ha
CcBeTMHa:
*  AKO NPOAYKTBT CbAbPXa He3ameHseMmn Gatepu, Npesapexaaemi Gatepum unu M3TOUHULM
Ha CBETN1Ha, He € HeOBXOAMMO fa v OTCTPaHsBaTe, NPEaN a U3XBbPUTE NPOAYKTA.

14

*  AKO 1CKaTe OKOHYATENHO Aa U3XBbPINTE NPOAYKTA, MOMMUTANTE MECTHUS LIEHTBP 3a PELIMKU-
paHe unun cneuranm3npaH amnesp 3a ﬂOﬂpO6HOCTVI KaK TOBa 4a Ce U3BbpLUM B CbOTBETCTBUE C
BaNMAHWUTE NpeanucaHmns.

* HpOﬂyKTbT Moxe na 6bae N3XBbPreH 6esnnartHo.



Eesti keel

1 Olulised markused
Lugege see juhend tihelepanelikult Iabi ja jargige kaiki selles esitatud juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, et tagada alati toote Gigesti paigal-
damine, kasutamine ning hooldamine. See juhend PEAB jaama selle toote juurde.

Toote kasutamisega kinnitate, et olete koik juhised, suunised ja hoiatused tahelepanelikult 1abi lugenud ning mdistate ja ndustute jérgi-
ma nendes satestatud tingimusi. Noustute kasutama seda toodet iiksnes ettenahtud eesmargil ja otstarbel ning kooskélas kasutusjuhen-
dis satestatud juhiste, suuniste ja hoiatustega, samuti kooskolas kdigi kohaldatavate digusaktide ja eeskirjadega. Siin satestatud juhis-

te ja hoiatuste lugemise ja jargimise eiramine voib pohjustada vigastusi teile ja kolmandatele isikutele, kahjustada teie toodet voi lahe-
duses asuvat muud vara. Toote kasutusjuhendit, sh juhiseid, suuniseid ja hoiatusi, ning seotud dokumente voidakse muuta ja uuendada.
Vérskeima tooteteabe leiate veebisaidilt documents.dometic.com.

2 Sumbolite selgitus

HOIATUS!
viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib I6ppeda surma voi raske vigastusega.

ETTEVAATUST!
viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib [6ppeda kerge voi keskmise vigastusega.

TAHELEPANU!
Viitab ohtlikule olukorrale, mis eiramise korral voib |6ppeda varalise kahjuga.

3 Ohutusjuhised

Uldine ohutus

HOIATUS! Elektril66gi oht
A ¢ Kuiseadmel on nahtavaid kahjustusi, ei tohi seda kasutada.

¢ Seadet vdivad remontida ainult kvalifitseeritud isikud. Valesti tehtud parandused véivad
seadme kasutamise ohtlikuks muuta.

*  Arge votke seadet lahti.

»  Arge muutke ega kohandage tihtki komponenti mis tahes viisil.

* Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid ja varuosi.

*  Arge kasutage seadet margadest tingimustes ega kastke seda mis tahes vedelikku. Hoidke
seadet kuivas kohas.

¢ Enneiga puhastamist voi hooldust ja parast iga kasutamist lulitage seade valja ning lahutage
vooluvorgust.
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HOIATUS! Vigastusoht

Akud sisaldavad agressiivseid ja sdovitavaid happeid. Valtige akuvedeliku sattumist nahale. Kui aku-
vedelik satub nahale, loputage seda kehaosa veega pdhjalikult. Kui hape p&hjustab mis tahes keha-
vigastusi, votke viivitamatult hendust arstiga.

HOIATUS! Terviseoht

»  Arge avage ega kahjustage akusid ega laske neil keskkonda sattuda, kuna need sisaldavad
miirgiseid ja keskkonnale kahjulikke raskmetalle.

¢ Seda seadet vdivad kasutada alates 8-aastased lapsed ning piiratud fliusiliste, sensoorsete
voi vaimsete voimetega voi vajalike kogemuste ja teadmisteta isikud jarelevalve all voi parast
seda, kui neid on 6petatud seadet ohutult kasutama ja nad maoistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte.

Elektri: d eiole ma jad. Alati hoidke seade vaikelaste kdeulatusest eemal.

¢ Llapsituleb valvata, et oleks kindel, et nad seadmega ei mangi.
* lapsed eitohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht

¢ Enne kaivitamist kontrollige, kas andmeplaadile margitud pingenaitajad kattuvad toiteallika
andmetega.

¢ Veenduge, et teised esemed ei saaks seadme kontaktidel lihist pdhjustada.
¢ Veenduge, et miinus- ja plusspoolus kunagi kokku ei puutuks.
*  Arge kasutage kaableid kiepidemena.

Seadme ohutu kaitamine
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ETTEVAATUST! Plahvatusoht

¢ Seadet ei tohi kasutada jargmistel tingimustel.
Soolases, marjas voi niiskes keskkonnas
Korrosiivse auru laheduses
Tuleohtlike materjalide laheduses
Piirkondades, kus on gaasi- voi tolmuplahvatuse oht

«  Arge piitidke laadida kilmunud véi defektset akut. Pange akukomplekt killmumiskindlasse

kohta ja oodake, kuni aku temperatuur on imbritseva temperatuuriga Ghtlustunud.

. Arge asetage seadet lahtise leegi voi muude soojusallikate (radiaator, otsene paikesekiir-
gus, gaasiahi jne) ldhedusse.

¢ Akukomplekti lahedal ei tohi suitsetada, kasutada lahtist leeki ega tekitada sademeid.
e Arge jitke seadet kasutamise ajal jarelevalveta.

ETTEVAATUST! Elektril66gi oht
¢ Enne seadme kaivitamist veenduge et toitekaabel ja pistik oleksid kuivad ning pistik ei oleks
roostes ega must.
¢ Elektrististeemide kallal tootamisel veenduge, et Idheduses oleks keegi, kes saaks teid hada-
olukorras aidata.



*  Paigaldage kaablid nii, et teravad servad, uksed vé&i luuk ei saaks neid kahjustada. Arge pai-
gutage Uhtegi kaablit nii, et see oleks tugevalt kokku murtud. Muljutud kaablid véivad ras-
keid vigastusi pohjustada.

e Arge lahutage (ihtki kaablit, kui seade on veel kasutusel.

ETTEVAATUST! Tuleoht

* Valiste ja sisemiste osade kahjustamise valtimiseks arge kukutage seadet maha, porutage
seda ega rakendage sellele ligset jdudu.

*  Arge asetage seadet tuleohtlike materjalide lahedusse.

ETTEVAATUST! Vigastusoht
Seadme paigutamisel tuleb komistusohu valtimiseks jalgida, et kdik kaablid oleks sobivalt kinnita-
tud.

TAHELEPANU! Kahjustuste oht
¢ Veenduge, et seadme 6hu sisse- ja valjalaskeavad poleks kaetud.

¢ Tagage hea ventilatsioon.
¢ Seadke seade kuiva kohta, kus see on veepritsmete eest kaitstud.
*  Arge témmake pistikut valja seda kaablist sikutades.

¢ Hoiustamisel keerake kaabel [6dvalt ringikujuliselt, tihe pakkimine voib kaablit ja sisemisi osi
kahjustada.

¢ Valtige seadme taielikku tihjenemist.

4 Seotud dokumendid

Uksikasjaliku kasutusjuhendi leiate veebiaadressilt gr.dometic.com/be3123.

5 Kasutusotstarve

Kaasaskantav akukomplekt on méeldud digitaalsete mobiilseadmete (nt mobiiltelefonid, tahvelarvutid, stlearvu-
tid, kaamerad jne) laadimiseks voi 12 V seadmetega (nt dhupumbad, jahutuskastid ja muud valisseadmed) ja tas-
kulambina kasutamiseks.

Kaasaskantav akukomplekt sobib kasutamiseks valitingimustes, nt reisil olles.
Akulaadija ei sobi:

* teiste kaasaskantavate akukomplektidega paralleelselt thendamiseks,
e ariotstarbel

See toode sobib kasutamiseks Uksnes ettenahtud otstarbel ja kdesolevas kasutusjuhendis toodud valdkonnas.
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Kaesolev juhend sisaldab teavet, mis on vajalik toote korrektseks paigaldamiseks ja/véi kasutamiseks. Halva pai-
galduse ja/véi valesti kasutamise vai hooldamise korral halvenevad tdéomadused ja véib tekkida rike.

Tootja ei vota vastutust mis tahes kahju voi tootekahjustuse eest, mis on tingitud monest jargmisest asjaolust:

.

.

valesti paigaldamine, kokkupanek voi thendamine, sh liigpinge;

valesti hooldamine voi tootja poolt ette nahtud originaalvaruosadest erinevate varuosade kasutamine;
tootel ilma tootja selge loata tehtud muudatused;

kasutamine otstarbel, mida ei ole kasutusjuhendis kirjeldatud.

Dometic jatab endale diguse muuta toote valimust ja tehnilisi naitajaid.

6 Kasutamine

Toimige, nagu néidatud:

>

Akukomplekti laadimine:

(@ joon. Ell Iehekiiljel 3

Laetuse oleku kontrollimine:

@ joon. H lehekiiljel 3

LED-taskulambi kasutamine:

(@ joon. H Iehekiiljel 4
USB kaudu seadmete laadimine:

@ joon. 1 lehekiiljel 4

12 V seadmete kasutamine:

@ joon. H lehekiiljel 5

7 Korvaldamine

9y
@

hi¢
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Pakkematerjali ringlussevott. Kui voimalik, pange pakkematerjal vastavasse ringlussevoetava prigi
kasti.

Integreeritud akude, tavaliste akude ja valgusallikatega toodete ringlussevott.

¢ Kuitoode sisaldab integreeritud akusid, tavalisi akusid voi valgusallikaid, siis neid ei pea en-
ne jaatmekaitlusse andmist eemaldama.

*  Kuisoovite toote utiliseerida, kiisige oma kohalikust jaadtmekaitlusettevottest voi -spetsialis-
tilt Gksikasjaliku, kuidas seda kehtivate jadtmekaitluseeskirjade jargi teha.

¢ Toote saab jadtmekaitlusse anda tasuta.



EAAnvVika

1 ZNHOVTILKEG ONMELWOELG

MNapakaloUpe va SLaBACETE IPOOEKTIKA QUTEC T1g 08NYIEG kat va AKOAOUBIOETE ONEG Tig 08NYLEC, Toug KAVOVIOHOUE Kkat
TIG TIPOELSOTIOINTELG Trov TIEPAAPBAVOVTAL 6T0 EYXELPIELO AUTOU Tou TIPOLOVTOC, £T0L WOTE va Slachahiletal TavToTe n
OWOTA EYKATACTACN, XPrON Kat CUVTAPNGN Tou TIPOLOVTOG. AUTEC o 08nyieg MPEMEI IAVTOTE va 0UVOSEVOLY To TIPOLOV.

Me 0 XPON Tov TPOIOVTOG ETUREBALWVETE Sia Tou TTAPOVTOG OTL EXETE SLABATEL TIPOTEKTIKA ONEG Tig 08NVIEC, Toug KAVO-
VIOHOUG kat TIG TIPOELSOTIOINTELG KABWG Kat OTLEXETE KATAVONOEL kat OUHGWVELTE va TNPAOETE Toug OPOUG Kat TIg TIPOD-
TI0BETELG TTou OpLoVTal gTo TIAPOV Eyypado. TUNWVELTE va XPNOLHOTIOLELTE AUTO To TIPOLOV VO yia Tov TIPOPBAETIOUEVO
OKOTIO xart TV TIPOPBAETIOHEVN XPMON, TAVTOTE 0UHWVA e Tig 0SNYIEC, Toug KAVOVIOHOUG Kat Tig IPOELSOTIOLTELG TTou
opiovtal gto MapOV eyxeLPISLO TPOTOVTOG KABWG Kat OVHPWVA e GAOUG Toug LOXUOVTEG VOHOUG Kat KAVOVIOHOUG. Se TiE-
PUMTWON N avayvwong kat TPNONG Twv 0SNYLLV Kat Twv TIPOELSOTIOOEWV o 0pllovTal gto Tapov Eyypado, evexe-
Tal va POKANBOUY TPaUHATIOHOL gt £04G Tov (810 Kat o TPITOUE, {NHLd 6o TIPOLOV gag f UMKEG {NHLEG o GNNEG LELOKTN-
oleg 5To APETO TIEPLBANOV. AUTO To EYXELPLELO TIPOLOVTOG, CUUTIEPIAHBAVOHEVWV Ty OSNYLWY, TV KAVOVIOUWY, Twv
TIPOELSOTIOINOEWY Kal Twv OXETIKWY EYYPADwY, EVEEXETAL va UTIOPANBEL g TPOTIOTIOLCELG Katt EVIHEPWOELG, Tt EVNHEPW-
HEVEC TANPODOPIEG yia To TIPOLSV, ETILOKEDBELTE TNV NAEKTPOVIKI SlevBLVON documents.dometic.com.

2 Eme&nynon twv oUpBOAwWV

ITPOEIAOITOIHZH!
KatadelkvUel yia emikivéuvn katdotaon, n orola £av ey AMOTPaTel, UTOPEL va TIPOKAN-

Bel Bavatndopo atvxnua rf) 6oBapdC TPAUHATIOHOG.

TTPO®YLAEH!
Katadewvuel pia emikivéuvn kataotaon, n ornoia v Sev anotparel, Pmopel va TPoKAN-
Bel pikpng f LETpLag ooBapdtnTag TPAUUATIOHOG.

ITPOXOXH!
KatadelkvUeL 11 Kataotaon, ) oToia eav Sy amotpartel, UMopel va TPOkANBoUY UALKEG

nHLES,

3 Ymodei&elgaodaleiag
Baolkn acpdlela

IIPOEIAOIIOIHEH! Kivéuvog nAektpotAngiag
*  Mn B¢oete ge Aettoupyla tn ouokeun, v tapouaLddel epdavels (ULEG.
*  H ETLOKEUN Tng OUOKEUNG EMILTPEMETAL v EKTEAELTAL HOVO aTIO EEELSIKEUIEVO TIPO-
OWTIKO. Y TIEPITTTWON ) EVOESELYHEVWY ETILOKEUWV EVEEXETAL va TIPOKUPOLY 00-
Bapot kivéuvol.

*  Mnv QTOCUVAPHONOVELTE Tr) CUOKEUN.
*  Mnv TPOTIOTIOLELTE ) TIPOCAPHOLETE KAVEVQ ETILUEPOUG EEAPTNHA |1g OTIOLOVSITIOTE
TPOTIO.
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TPETEL va XPNOLUOTIOLEITE HOVO TIAPEAKOIEVA Kt AVTAMAKTLKA Trou OUVLOTWVTAL
arno tov KATAOKEUAOTH).

MM XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN gg LYPEG OUVONKEG kat pnv tnv BUBILETE oe LYPA.
ATIOBNKEVOTE TV o XWPOUG XWpiG Lypaacta.

TMPETIEL va QTTEVEPYOTIOLE(TE T1 OUOKEUN Kat va Ty ATOCUVSEETE Ao Try TIApoX(
PEVHATOC TTpty ATIO KABE epyacia kabaplapou f) oLVTAPNONG kat META amo KABe
xpnon.

TIPOEIAOIIOIHEH! KivSuvog tpavpatiopol
O UTatapleg EPLEXOLY SPAOTIKA Kat KAUOTIKA 0&€a. AoGUYETE Ty ENAd Tov LypoU
umnataplag pe o owpa oag. EAv to 6€pua gag £pOEL ge EMAdT| e LYPO pmatapiag, TOVe-

TE QUTO 10 HEPOG TOL OWHATOE gag OXONAOTIKA e ApBovo vepd. Edv uTtooTe(te Tpavpatt-
OJOUG aTt6 0&EQ, ETIKOWVWVAOTE AHECWG g EVAV YLATPO.

Q IIPOEIAOTIOIHEH! Kiv6uvog yia tnv uyeia
TEEPATOUV gTo TEEPLBANOV, YLaTI TTEPLEXOLV TOELKA Kt TIEPLBAMOVTIKA ETILBAAPT

Mnv QVOLYETE Tig UMATAPLEG, pny Toug TIPOKAAELTE NKLA xat unv Tig APrVETE va

Bapéa petara.

AUTH| 1) GUOKEUN pTTopel va XpnotLpoTonBet amo matdLd nAkiag 8 £Twv kat EMAVW
KaBWG Kat ATOHA pe HELWHEVEG GUOLKEC, ALOBNTNPLAKEG A TIVEULATIKEG LKAVOTNTEG
N pe EMeLPn epmelpiag kar YWWOEWY, Qv ETLTNPOUVTAL ) Toug EXOuV S0Bel 08Nyl
£G OXETIKA 1e TN XPAON TG OUOKEVNG e a0haAA TPOTIO kat KATAVOOUV Toug OXETL-
KoUG KW&UVOUG.

Ot NAEKTPLKEG GUOKEVEG Sev £lvat Ttatyvidia. H CUOKEUN TIPETIEL TIAVTOTE va GU-
AACOETAL Kat va XPNOLHOTIOLELTAL HAKPLA ATTO TIALSLA TTOAU HIKPAG NALKLAG.

Ta TaLSLA TPETIEL ya ETILTNPOLVTAL, yia va Slacdarietat ot Sev allouy pe ) oL-
OKEUN.

0 kaBapLopog Kkat n OLVTAPNON XPAHOTN Sev ETILTPETIETAL Vo TTPAYHATOTIOLOOVTAL
ard atdLd xwpig emrnpnon.

TIpwy ard ) Béon ge Asttoupyla, BeBatwBette dtiLy mpodlaypadr taong oty Ti-

Iij IIPOZOXH! Kivsuvog tpokAnang {npuiag
vakida toTou etvat t8La pe v UTIApXoUoa TPoGod0aia NAEKTPLKOY PEUHATOC.

BeBatwBeite otL §ev Hopel va POokANBel BpayUKUKAWHA ¢TI EMAPEG TG OU-
OKEUNG aTtO GANA QVTLKELEVA.

BeBalwBelte 0Tt oL apvnTikol xat ot OETKOL TIOAOL Sev €pYOVTAL TIOTE e ETTADT LE-
Tagu Toug.

Mnv XPNOLHOTIOLELTE Ta KAAWSLA wg AaBh.

AcdpalngAsttoupyia tng CUCKEUAG

TMTPO®YLAEH! Kivéuvog €kpngng
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M XPNOLHOTIOLELTE TR OUOKEUN GTIg TIAPAKATW OUVBIKEG:
Te aAHLPA ) uypd TEPLBANNOVTA KABWE kat og TEPLBANNOVTA e QUENHEVN
uypaota
Kovtd ge SLaBpwtikég avabuptdoetg



Kovtd ge e0dAEKTA UAKA
Sie TIEPLOXEG oV UTIAPXEL KIVOLVOG €KPNENG AdYW agpiwv ) akdvng
* Mnv ETUXEPE(TE TTOTE v GOPTIOETE 1ia TTaywWHEVN 1 ENATTWHATIK pmtatapia. To-
TIOBETAOTE Thy Hratapia oe €va onpeio OTIou Sey EMKPATOUV OUVBIKEG TTAYETOU
Kat TIEPLHEVETE HEXPL va EVKMUATIOTEL 1y prtatapia gtn 8eppokpacia tov TepLBaN-
Aovtoc.
*  Mnv TOTIOBETELTE TR CUOKEUN KOVTA ge TINYEG BepOTNTAG (BEPUACTPEG, APEDN
nALakn aktvoBolia, oupvoug agplou k. Ar.).
e Mnv KamviZeTe, unv XPNOLUOTIOLELTE akAAUTITN GAGYA Kat pny TPOKAAE(TE oTiven-
PEC KOVTA G0 TIAKETO UITATAPLWV.

* Mnv adpAVETE TN OUOKEUN XWPIG ETLTAPN AN, OTaV XPNoLHoTIoLETaL.

IIPOPYLAEH! Kivduvog nAektpotAngiag

+ Tpotou Béoete e Aettoupyia tn ouokeLn, BeBatwBELTe OTL To KAAWSLO TTAPOXIG
pEOpOTOQ KatTo Pig elvat GTE\/VCI xat 0t to L Sev éXEl Tavw Tou OKOUpld r] BpOf
Ha.

e ‘Otav ektehelte epyacteq ge NAEKTPLKA CUCTANATA, TIPETTEL v EEA0PANIZETE OTL
UTTAPXEL KATIOLOG KOVTA gag, TTou HTOPEL va oag BONBAOEL ge TIEPUTTWOELG €KTa-
KTNG QVAYKNG.

+  TomoBetrote katdAMNAQ Ta KAAWSLA, WOTE va unv UTAPXEL KIvEUVOG ya UTTOGTOUY
{NuLa amo KoGTEPEG AKHEC, TIOPTEG ) To KATIO. Mnv Toak{{eTe UMepBOAKA Kavéva
KAAWSLO KATA Ty TOTIOBETNON. Ta KAAWSLA TTov EXOLV UTIOCTEL GUVBALPN pTTopEl
v ATOTEAECOLV LTl 0OBAPWY TPAUHATLOHWY.

*  Mnv QTOCUVSEETE Kavéva KaAwELo, OTaV i CUCKELT £lval ge Aeltoupyia.

IIPOPYLAZEH! Kivéuvog Ttupkaytag
*  Ta va anoUYETE Ty TPOKANGN {NHLAG oTa EEWTEPLKA kat EOWTEPIKE EEapTAua-
Ta, unv PIXVETE TN OUOKEUA KATW, umv 0 XTUTIATE kal unv AOKE(TE TAVW Tng UTEP-
BoAwkn uvaun.
* MV TOTIOBETELTE TR CUOKEUT KOVTA e EUGAEKTA UALK.

TIPOPYLAEH! Kivéuvog tpavpatiopol
‘Otav TOTIOBETEITE T1) CUOKELN), TIPETIEL va BEPALWVECTE OTL OAQ T KAAWSLA EXOLV OTEPEW-
Bel katdMnAa, WOTE va pny UTIAPXEL KAVEVAG KIVEUVOG va OKOVTAPEL KAVELG ge QUTA.

IIPOZOXH! Kivsuvog tpokAnang {nuiag

»  BePawwBeite 6tL o1 eloodol kat 60801 AEPa TG CUOKEUNG Sev Eivat KAAUHEVEC.

e Alaopaliote oy Kaho eEaepLopo.

+  TOTOBETNOTE TN CUOKEUN ge €va OTeYWO ONUElo, gTo OTOlO Elval TTPOCTATEUHEVN
aro TUXOV EKTOEEUOHEVa VEPQ.

. Mr]v rpaBdte TO qplg arod TO KAAWSL0 OUVS&OQQ ylava to ATTOCUVSETETE atd mv
mptla.

+  Katd tny amnobrjkeuaon, TPETEeL va TUMYETE XaAapd to KaAWSL0. EGV TUNEETE o Ka-
AWSEL0 OPIKTA, ITTopEl v TIPOKANBEL (UL ge AUTO kat oTa ECWTEPIKA e6apTrpata.

+  Amoduyete ) BabLd amodpopTion Trng OUOKEUNG.
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4 IXeTKA éyypada

% To QVaAUTIKO eyxeLp{SLo xpriong UMOpE(Te va to BPELTE online gTny NAEKTPOVIKA

E&-‘: [=] SlevBuvon grdometic.com/be3123.
HIAYE:
e

[=

5 TpoPAemtopevn xpRon
To GOPNTO TIAKETO UTatapLwy Ppoopidetat yia pOpTLon YndLakwy KvnTwy CUCKEVWY (1T.y., KNTA
TNAéDwVaQ, tablet, POPNTOL UTIONOYLOTEC, KAUEPEG k. ATT.) N yla TN AELTOUPYIQ OUOKELWY 12 V (1T.y., Q-
pavtAieg, dopntd Yuyeia kat AMoG uaiBpLog e§0TALOHAG), KABWG kat yia XPoN wg Pakog.
To $OPNTO TIAKETO UMATAPLWV Elval KATAAANAO yia XPr1on oty UTABPo, 1t.y. o TIEPLNYIOELG.
To $opNTS TMAKETO UMaTaApLWV Sev elvat KatédAANAo yia

e TMapdAnAn ouvéEon e GMa GoPNTA TAKETA UITATAPLIY

o EmayyeApatikr xprion
AUTO To TPOLOV Elval KaTGAANAO OV yia Tov TIPOBAETTOUEVO OKOTIO kat Thv TIPOBAETIOUEVN XPron
oUpWVa e QUTEG TIg 0SNYIEG.

AUTO To eYXELPISL0 TTapEXEL TTANPOGOPLEC TTov Elval amapaltnTeq yia T OWOTH EyKATAOTAoN kal XPN-
ar Tou TTPOLOVTOG. TUXOV un eVEESELYHEVN Eykataataon, xprion f/xkat OUVTIPNGN Ba EXEL wg OUVETIEL
TNV QUETIapKr| anédoon kat EVOEXOHEVWE Tny TIPOKANON BAABNG.
0 KATAOKEUAOTAG Sev AMOSEXETAL kapla euBUVN yia TUXOV TPAUUATIOHOUE N {NULEG oo TIPOLOV, TTou
odelhovtal ge:
*  AavBaopévn TomoBetnang, ouvappoAdynan A 6LVEEDN, CUUTEEPIAAUBAVOUEVNG Thg UTEPBOAL-
KA LPNANG Taong
* AavBaopévn ouvthpnon f xpron pn AUBEVTIKWY QVTAMAKTIKWY E§apTNHAETWY, Tov Sev TPOEP-
xovtat arnd toy KATAoKELAoTr

*  MEeTatpoTiEg gTo POV Xwpig ) PNt A8ELa Tou KATAOKELAOTH
*  XpNon yia oKOToUG SLapopETIKOUG ard autous tov TEEPLYPAPOVTAL ge AUTO To EYXELPISIO

H Dometic Statnpel to Stkatwpa arayng tng ELPAvong kat Twv mpodtaypaduy tou TPOLOVToG.

6 Asitoupyia

AKONOUBNOTE T(¢ TApaKATw odnyleg:
> @OPTON Toy TIAKETOU HIATAPLWV:

@ 7. Bl oty oehisa 3

> 'EAeyx0G tng Katdotaong Goptiong:
B oy. A ot og\isa 3

> Xpron tou dakou LED:

rﬁ oy. o oshida 4
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>

>

DOPTLON CUOKEVWVY HECW USB:

@ oy. B oo oehisaa
AeLToupyia CUCKELWV 12 V:

B oy. H ot oe\isa 5

7 Amndppwn

e

AVaKUKAWON v VMKWV cuokeuaoiac: Edv eivat epiktd, amopplPte ta UNKA oUoKeLaoi-
aG gTOUG AVTOTOLYOUG KASOUG AVAKUKAWONG.

AVaKUKAWGT TIPOTOVTWVY g | AVTLKABLOTWHEVEG pmatapleg, emavapopTi{OpeVeEG pmata-
pleC A WTEWVEG TINVEG:

+  EdvTo Tpolodv TepLEXEL pn QVTIKaBLOTWHEVEG umtatapieq, emavadopT{OHEVEG pra-
Tapleq ) PWTEWVEG TINVEG, Sev XPELALETaL va TIg APALPETETE TpLy ATIO TR ATIOPPL-
¥ tou.

+  EdvemBupe(te Ty TEAKN anoppudn tov TPOLOVTOG, {NTACTE Ao To TOTIKO KEVIPO
QVAKUKMWONG ) €vav EEELOLKEUHEVO QVTLTIPOOWTIO AETTTOHEPELG TANPOdOPLES yia
™ OXETKN Stadikaota oUuPwva e Toug LOXVUOVTEG KAVOVLOHOUG §LABeang amop-
PLLHATWY.

e ToTpolov UTopel va atrtoppLdpOel Swpeav.
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Lietuviy k.

1 Svarbios pastabos

Atidziai perskaitykite $ig instrukcija ir sekite visas instrukcijas, nurodymus ir perspéjimus, pateiktus siame gaminio vadove, ir grieztai jy
Jaikykites, kad uztikrintumete, jog $is gaminys visada bus jrengtas, naudojamas Ir prizidrimas tinkamai. $i instrukcija PRIVALO likti $alia $io
gaminio.

Naudodamiesi $iuo gaminiu patvirtinate, kad atidZiai perskaitéte visas instrukcijas, nurodymus ir perspéjimus ir suprantate dokumen-
te isdéstytas salygas bei sutinkate jy laikytis. $j gaminj sutinkate naudoti tik pagal numatytaja paskirtj ir taip, kaip nurodo sioje gaminio
instrukcijoje pateiktos instrukcijos, nurodymai ir perspéjimai, taip pat laikydamiesi taikomy teisiy ir teisés akty. Nesusipazinus su $ioje
instrukcijoje pateiktomis instrukcijomis ir perspéjimais ir jy nesilaikius galite susizaloti patys ir suzaloti kitus asmenis, pazeisti gaminj arba
pridaryti zalos kitai netoliese esanciai nuosavybei. $i gaminio instrukcija, taip pat ir instrukcijos, nurodymai, perspéjimai ir kiti susije do-
kumentai, gali bati kei¢iami ir atnaujinami. Norédami gauti naujausios informacijos apie gaminj, apsilankykite adresu documents.dome
tic.com.

2 Simboliy paaiskinimas

ISPEJIMAS!
nurodo pavojinga situacija, kurios neisvengus gali grésti mirtinas arba sunkus suzalojimas.

PERSPEJIMAS!
nurodo pavojinga situacija, kurios neisvengus gali grésti lengvas arba vidutinio sunkumo suzaloji-
mas.

PRANESIMAS!
Nurodo situacija, kurios neidvengus, gresia materialiné zala.

3 Saugos instrukcijos
Bendroji sauga

ISPEJIMAS! Elektros srovés pavojus
* Nenaudokite prietaiso, jei jis pastebimai pazeistas.

* Taisyti prietaisa leidziama tik kvalifikuotam personalui. Netinkamai remontuojant gali kilti rim-
tas pavojus.

¢ Neardykite prietaiso.
¢ Jokiu budu nemodifikuokite ir neadaptuokite jokiy komponenty.
* Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus ir atsargines dalis.

¢ Nenaudokite prietaiso drégnomis sglygomis ir nepamerkite j jokj skystj. Laikykite sausoje
vietoje.
¢ ISjunkite prietaisa ir atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio pries kiekvieng valyma ar priezitros
darbus bei po kiekvieno naudojimo.
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ISPEJIMAS! Suzalojimy rizika

Akumuliatoriuose yra agresyviy ir édziyjy ragsciy. Neleiskite akumuliatoriaus skysciui patekti ant ka-
no. Jei visgi ant odos patenka akumuliatoriaus skyscio, tg kino vieta gerai nuplaukite vandeniu. Dél
ragsties patyre suzalojimy nedelsiant kreipkités j gydytoja.

ISPEJIMAS! Pavojus sveikatai
* Neatidarykite ir negadinkite akumuliatoriy, neisSmeskite jy j aplinka, nes juose yra toksisky ir
kenksmingy aplinkai sunkiyjy metaly.

A

+  § prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir fiziniy, sensoriniy arba psichikos sutriki-

jami dél io prietaiso naudojimo saugiai ir suvokia jo keliamus pavojus.

* Elektros prietaisai néra zaislai. Visada laikykite ir naudokite prietaisa maziems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

* Vaikus reikia prizitréti, kad jie nezaisty su prietaisu.

* Vaikams draudziama §j prietaisa valyti ir atlikti jo technine priezitra be suaugusiyjy priezia-
ros.

PRANESIMAS! Zalos pavojus
¢ Pries paleisdami jsitikinkite, kad tipo etiketéje nurodyta jtampa sutampa su jasy maitinimo
Saltinio jtampa.

* [sitikinkite, kad kiti objektai negaléty sukelti prietaiso kontakty trumpojo jungimo.
*  Uztikrinkite, kad neigiami ir teigiami poliai niekada nesusiliesty.
¢ Nenaudokite kabeliy kaip rankenos.

Saugus prietaiso naudojimas

PERSPEJIMAS! Sprogimo pavojus
* Nenaudokite prietaiso esant toliau nurodytoms sglygoms:
Sarioje, Slapioje ar drégnoje aplinkoje
Salia ésdinanciy damy;
Salia degiyjy medziagy;
srityse, kuriose kyla dujy ar dulkiy sprogimo pavojus.
¢ Niekada nebandykite jkrauti susalusio arba sugedusio akumuliatoriaus. Laikykite akumuliato-
riaus blokg neuzsglancioje vietoje ir palaukite, kol jis prisitaikys prie aplinkos temperataros.
¢ Nestatykite prietaiso arti Silumos $altiniy (Sildytuvy, tiesioginés saulés $viesos, dujiniy virykliy
irpan.).
«  Salia akumuliatoriaus bloko nertkykite, nenaudokite atviros liepsnos ir venkite kibirksciavi-
mo.
¢ Nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis naudojamas.

PERSPE]IMAS! Elektros srovés pavojus
*  Pries jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad maitinimo kabelis ir kistukas yra sausi, o ant kistuko
néra radziy ar nesvarumy.
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Kai dirbate su elektros sistemomis, pasirapinkite, kad $alia jasy baty asmuo, kuris kritiniais
atvejais galéty padéti.

Kabelius tieskite taip, kad jy negaléty sugadinti astrios briaunos, durys ar dangciai. Neties-
kite jokio kabelio taip, kad jis baty labai susisukes. Sutraiskyti kabeliai gali sukelti rimty suza-
lojimy.

Kol naudojate prietaisg, neatjunkite jokiy kabeliy.

PERSPEJIMAS! Gaisro pavojus

Nemétykite, nedauzykite ir stipriai nespauskite prietaiso, kad nesugadintuméte isoriniy ir
vidiniy daliy.
Nedékite prietaiso salia degiy medziagy.

PERSPEJIMAS! Suzalojimy rizika
Statydami prietaisg j vieta jsitikinkite, kad visi kabeliai tinkamai pritvirtinti ir iSvengsite pavojaus uz-

kliati.

PRANESIMAS! Zalos pavojus

Isitikinkite, kad prietaiso jsiurbiamo ir isleidZiamo oro angos neuzdengtos.
Uztikrinkite gera védinima.

Prietaisa jtaisykite sausoje vietoje, kurioje jis bty apsaugotas nuo vandens tiskaly.
Atjungdami kistukg niekada netraukite uz laido.

Sandéliuodami susukite kabelj laisvai; susukus standziai, gali bati sugadintas kabelis ir vidi-
neés dalys.

Stenkités pernelyg neiskrauti prietaiso.

4 Susije dokumentai

I$samy naudojimo vadova rasite internete adresu gr.dometic.com/be3123.

5 Paskirtis

Nesiojamasis akumuliatoriaus blokas skirtas jkrauti elektroniniams mobiliesiems prietaisams (pvz., mobiliesiems
telefonams, plansetiniams ir nesiojamiesiems kompiuteriams, fotoaparatams ir pan.) arba naudoti 12 V prietai-
sams (pvz., pneumatiniams siurbliams, Saltkrepsiams ir kitai lauko jrangai), be to, galima naudoti jj kaip Zibintuvél;.

Nesiojamajj akumuliatoriaus bloka galima naudoti lauke, pvz., turistaujant.

Nesiojamasis akumuliatoriaus blokas néra tinkamas

¢ Llygiagreciai jungti su kitais nesiojamaisiais akumuliatoriaus blokais

*  Komerciniam naudojimui
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Sis gaminj galima naudoti tik pagal numatyta paskirtj ir vadovaujantis $iomis instrukcijomis.

Siame vadove pateikiama informacija, reikalinga tinkamam gaminio jrengimui ir (arba) naudojimui. Dél prasto
jrengimo ir (arba) netinkamo naudojimo budo ar techninés prieziaros gaminys gali netinkamai veikti ir sugesti.

Gamintojas neprisiims atsakomybés uz patirtus suzeidimus ar zalg gaminiui, atsiradusig dél iy priezasciy:

* Netinkamas montavimas, surinkimas ar prijungimas, jskaitant per auksta jtampa

* Netinkamos techninés priezitros arba jeigu buvo naudotos neoriginalios, gamintojo nepateiktos atsargi-
nés dalys

*  Gaminio pakeitimai be aiskaus gamintojo leidimo
* Naudojimas kitais tikslais, nei nurodyta Siame vadove

,Dometic” pasilieka teise keisti gaminio ivaizda ir specifikacijas.

6 Naudojimas

Atlikite veiksmus, kaip parodyta toliau.
> Akumuliatoriaus bloko jkrovimas:

@ pav. [ puslapyje 3

> |krovimo bisenos tikrinimas:

[E pav. H puslapyje 3

> LED zibintuvélio naudojimas:

[E pav. puslapyje 4

> Prietaisy jkrovimas per USB:

[E pav. n puslapyje 4

> 12V prietaisy naudojimas:

[E pav. H puslapyje 5

7 Utilizavimas

Pakavimo medziagos perdirbimas. Jei jmanoma, pakavimo medziaga sudékite j atitinkamas perdir-
bimo Siuksliadézes.

perdirbimas:

¢ Jeigaminio sudétyje yra nekeic¢iamy akumuliatoriy, jkraunamy akumuliatoriy ar $viesos $alti-

09
[ MK )
-
E Gaminiy, kuriy sudétyje yra nekeic¢iami akumuliatoriai, jkraunami akumuliatoriai ir Sviesos $altiniai,
—_— niy, pries utilizuojant jy isimti nereikia.

* Jeinorite utilizuoti gaminj, kreipkités j vietinj perdirbimo centrg arba specializuota prekybos
atstova, kuris nurodys, kaip tai padaryti pagal galiojancias atlieky Salinimo taisykles.
¢ Produktg galima utilizuoti nemokamai.
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Latviesu

1 Svarigas piezimes

Ludzam rupigi izlasit un nemt véra visus produkta rokasgramata ieklautos noradijumus, vadiinijas un bridinajumus, lai nodrosinatu, ka jos
30 produktu vienmér uzstadat, lietojat un apkopjat atbilstosi. Sie noradijumi ir OBLIGATI jasaglaba kopa ar $o produktu.

Lietojot $o produktu, jus apstiprinat, ka esat ripigi izlasijusi visus noradijumus, vadlinijas un bridinajumus, un jis saprotat un piekritat
ievérot Seit izklastitos noteikumus un nosacijumus. Jus piekritat lietot $o produktu tikai ta paredzétajam mérkim un lietojumam saskana
ar noradijumiem, vadlinijam un bridinajumiem, kas izklastiti $T produkta rokasgramata, ka arf ievérojot visus piemérojamos normativos
aktus. Seit izklastito noradijumu un bridinajumu neizlasisana un neievérosana var izraisit traumas sev un citiem, vai radit bojajumus pa-
$am produktam vai apkart esosam ipasumam. Informacija $aja produkta rokasgramata, taja skaita noradijumi, vadlinijas, bridinajumi un
saistita dokumentacija, var tikt mainita un papildinata. Lai iegttu jaunako informaciju par produktu, apmeklgjiet vietni documents.dome
tic.com.

2 Simbolu skaidrojums

BRIDINAJUMS!
Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit navéjosus vai nopietnus savainojumus, ja netiks novérsta.

ESIET PIESARDZI!
Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit vieglus vai vidéji smagus savainojumus, ja netiks novérsta.

NEMIET VERA!
Apzimé bistamu situaciju, kas var izraisit materialu kaitéjumu, ja netiks novérsta.

3 Drosibas norades
Vispariga drosiba

BRIDINAJUMS! Navéjosa elektrosoka risks

¢ Nelietojiet ierici, ja tai ir redzami bojajumi.

o Soierici drikst remontét tikai kvalificéts specialists. Nepareizs remonts var izraisit nopietnu
apdraudéjumu.

* Neizjauciet ierici.

* Alizliegts jebkada veida modificét vai pielagot jebkuras no dalam.

*  Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus un rezerves dalas.

¢ Neizmantojiet ierici mitra vidé un negremdéjiet to nekada veida skidruma. Glabajiet sausa
vieta.

¢ lzslédziet un atvienojiet ierici no baro$anas avota pirms katras tiri$anas vai apkopes reizes un
péc katras lietoSanas reizes.
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BRIDINAJUMS! Traumu risks

Akumulatori satur agresivas un kodigas skabes. Nepielaujiet, ka $kidrums no akumulatora nonak
saskaré ar jasu kermeni. Ja uz jisu adas tomér nonak akumulatora skidrums, rapigi nomazgajiet to ar
adeni. Ja no skabes guti jebkadi savainojumi, nekavéjoties sazinieties ar arstu.

BRIDINAJUMS! Apdraudéjums veselibai

¢ Neatveriet vai nesabojajiet akumulatorus un nelaujiet tiem nonakt vidé, jo tie satur toksiskus
un videi kaitigus smagos metalus.

¢ Bémi, kas sasniegusi 8 gadu vecumu, un personas ar ierobezotam fiziskam, uztveres vai ga-
rigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam $o ierici drikst lietot tikai tad, ja $adas perso-
nas tiek uzraudzitas vai ir sapémusas noradijumus par ierices drosu lietosanu, un ir izpratusas
iespé&jamos riskus.

* Elektroierices nav rotallietas! Vienmér glabajiet un izmantojiet ierici maziem bérniem
nepieejama vieta.

¢ Bérnijauzrauga, lai nepielautu, ka tie spéléjas ar ierici.

*  Bérni drikst tirit ierici un veikt tas apkopi tikai pieauguso uzraudziba.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
¢ Pirmsiedarbinasanas parliecinieties, ka barosanas avota spriegums atbilst datu plaksnité no-
raditajam.
* Nodrosiniet, ka citi priek$meti ierices savienojuma vieta nevar izraisit issavienojumu.
* Negativie un pozitivie poli nekad nedrikst saskarties.
¢ Neizmantojiet kabelus ka rokturi.

Drosa iekartas lietosana

ESIET PIESARDZIGI! Spradzienbistamiba
* lerici aizliegts izmantot talak aprakstitajos apstak|os.
Slapja, mitra vai sala vide
Kodigu tvaiku tuvuma
Uzliesmojosu vielu tuvuma
Vietas, kur pastav gazes un puteklu izraisitu spradzienu risks
¢ Nekad neméginiet uzladét sasalusu vai bojatu akumulatoru. Novietojiet akumulatora bloku
kada nesasalstosa vieta un pagaidiet, kamér akumulators ir uzsilis lidz apkartéjai temperata-
rai.
* Nenovietojiet ierici karstuma avotu tuvuma (silditaji, tiesi saules stari, gazes plitis u. c.).
¢ Nesmékéjiet, neizmantojiet atklatu liesmu un neradiet dzirksteles akumulatora bloka tuvu-
ma.

¢ Llietosanas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

ESIET PIESARDZIGI! Navéjosa elektrosoka risks

¢ Pirms ierices ieslégsanas parliecinieties, ka barosanas kabelis un kontaktdaksa ir sausi un ka
uz kontaktdaksas nav netirumu vai risas.
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Darba ar elektrosistémam laika nodrosiniet, lai tuvuma batu kads, kurs arkartas gadijuma va-
rétu jums palidzét.

Novietojiet kabelus ta, lai asas malas, durvis vai transportlidzekla parsegs nevar tos sabojat.

Nenovietojiet kabe|us t3, ka tie ir |oti sagriezusies. Saspiesti vadi var izraisit nopietnas trau-
mas.

Neatvienojiet vadus, kamér ierice tiek izmantota.

ESIET PIESARDZIGI! Ugunsdrosibas apdraudéjums

Lai izvairitos no aréjo un iekséjo dalu bojajumiem, nenometiet un nesitiet ierici un neiedar-
bojieties uz to ar parmérigu spéku.
Nenovietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

ESIET PIESARDZIGI! Traumu risks
Novietojiet ierici ta, lai visi kabeli batu pareizi nostiprinati un aiz tiem nevarétu aizkerties.

NEMIET VERA! Bojajumu risks
¢ lerices gaisa iepludes un izplides atveres nedrikst batu aizsegtas.

Nodrosiniet piemérotu ventilaciju.

Uzstadiet ierici sausa vieta, kur to nevar aps|akstit.

Nekada gadijuma neatvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas, velkot aiz vada.
Uzglabajot kabeli, satiniet to valigi, jo ciesa satiSana var sabojat kabeli un iekééjas dalas.
lzvairieties no ierices dzilas izlades.

4 Saistita dokumentacija

Detalizéta lietosanas rokasgramata ir pieejama tiessaisté vietné gr.dometic.com/be3123.

5 Paredzétais izmantosanas meérkis

Parnésajamais akumulatora bloks ir paredzéts digitalo mobilo iericu (pieméram, mobilo talrunu, plansetdatoru,
klepjdatoru, kameru utt.) uzladésanai vai 12 V ieri¢u (pieméram, gaisa stknu, dzesésanas kastu un cita ara apriko-
juma) ekspluatacijai, ka arf izmantosanai par lukturiti.

Parnésajamais akumulatora bloks ir piemérots lietosanai arpus telpam, pieméram, tarismam.

Parnésajamais akumulatora bloks nav piemérots talak noraditajiem izmantosanas veidiem.

¢ Paralélslégums ar citiem parnésajamiem akumulatora blokiem

*  Komercdarbibai

Sis produkts ir piemérots tikai paredzétajam mérkim un lietojumam saskana ar $o instrukciju.
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Saja rokasgramata ir sniegta informacija, kas nepiecie$ama pareizai produkta uzstadisanai un/vai lietosanai. Ne-
kvalitativa uzstadisana un/vai nepareiza lietosana vai apkope izraisis neatbilstosu darbibu un iespéjamus bojaju-
mus.

Razotajs neuznemas atbildibu par savainojumiem vai produkta bojajumiem, kas radusies $adu iemeslu dé|:
* nepareiza uzstadisana, montaza vai pievienosana, tostarp parmeérigs spriegums;
* nepareiza apkope vai tadu neoriginalo rezerves dalu, kuras nav piegadajis razotajs, lietosana;
* produkta modifikacijas, kuras razotajs nav neparprotami apstiprinajis;
* lietosana citiem mérkiem, kas nav aprakstiti $aja rokasgramata.

Dometic patur tiesibas mainit produkta aréjo izskatu un specifikacijas.

6 Ekspluatacija
Rikojieties $adi:
> Akumulatora bloka uzlade:

[E att. n Ipp. 3

> Uzlades stavokla parbaude:
@ att. A Ipp. 3

> LED lukturida izmantosana:
[E att. K Ipp. 4

> lericu uzladésana, izmantojot USB:

@ att. @ Ipp. 4

> lericu 12 Vizmanto$ana:
@ att. A Ipp. 5
7  Atkritumu parstrade

lepakojuma materialu parstrade Ja iespéjams, iepakojuma materialus izmetiet atbilsto$os atkritumu
$kirosanas konteineros.

Produktu parstrade, kuri satur iebdvétus akumulatorus, atkartoti uzladéjamus akumulatorus vai gais-
mas avotus.

i

¢ Japroduktam irieblvéts akumulators, atkartoti uzlad&jams akumulators vai gaismas avots, to
pirms utilizacijas nav nepieciesams demontét.

* Javeélaties utilizét nolietoto produktu, sazinieties ar vietéjo atkritumu Skirosanas centru vai
specializéto izplatitaju, lai noskaidrotu, ka to pareizi izdarit saskana ar spéka esosajiem atkri-
tumu apsaimnieko$anas noteikumiem.

¢ Produktu iespéjams utilizét bez maksas.
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